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Niniejsza instrukcja obstugi powinna by¢ {r
motocykla i towarzyszy¢é mu zaréwno a
réwniez wypozyczenia. Zawart
dotyczace bezpieczenstwa, _i ]

rozpoczeciem jazdy zakq otocyklem.

o prawidiowym

uzytkowaniu motocykla oraz p otyczace eksploatacji
powinny by¢é przedmio nikliwej

ana jako czes¢
sprzedazy, jak

lektury przed

N



WAZNA INFORMACJA

INFORMACJE O DOCIERANIU
MOTOCYKLA

Pierwsze 1600 km jest najwazniejsze w
zyciu twojego motocykla. Prawidtowe docie-
ranie w tym okresie pomoze zapewni¢ mak-
symalng zywotnos¢ i osiggi twojego nowego
motocykla. Czesci Suzuki produkowane sg
przy wykorzystaniu materiatdw najwyzszej
jakosci i zachowaniem doktadnych toleran-
cji. Prawidiowe dotarcie zapewnia zatem
optymalne wzajemne dopasowanie .sie
wspotpracujacych elementéw, a co za, tym
idzie powoduje wydituzenie ZzywetnoscCi\i
bezawaryjnosci jednosladu.

Niezawodno$¢ i osiggi motocykla=zalezg od
wiasciwej dbatosci i umiarkowania w okresie
docierania motocykla.“Szczegdlnie waznym
jest, aby silnik, podczas pracy w tym okre-
sie, nie byt przegrzewany.

Szczegotowe informacje nagf”ten\ _temat
zawarte sg w rozdziale ,POCIERANIE |
KONTROLA PRZED JAZDAs



A OSTRZEZENIE, A PRZESTROGA,
UWAGA, WSKAZOWKA.

Prosimy przeczyta¢ ten podrecznik i stoso-
wac sie do zawartych w nim zaleceh. Aby
podkresli¢ wazne informacje, symbol A
zwroty: OSTRZEZENIE, PRZESTROGA
UWAGA, WSKAZOWKA majg specjalne
zastosowanie. Zwrd¢ szczegolng uwage na
informacje oznaczone tymi zwrotami.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore
doprowadzi¢ moze do s$mierci «Jub
powaznych obrazen.

A PRZESTROGA

Wskazuje potencjalne \zagrozenie, ktére
doprowadzi¢ moze do\mniejszych lub
umiarkowanych,obrazen.

UWAGA

Wskazuje potencjalne.zagrozenie, ktore
doprowadzi¢ moze “do*» uszkodzenia
pojazdu lub wypesazenia.

WSKAZOWKAs, Wiskazuje informacje ufa-
twiajgce obstuge lub zrozumienie instrukcji.



PRZEDMOWA

Motocyklizm jest jednym z najaktywniej-
szych sportéw. Abys mogt bezpiecznie
korzysta¢ z motocykla nalezy przed pierw-
szg jazda zapoznac sie doktadnie z tekstem
niniejszej instrukcji.

Motocykl wymaga dbatosci i odpowiedniej
opieki serwisowej. Zasady prawidtowej eks-
ploatacji i serwisowania opisane sg w
instrukcji. Postepujac zgodnie z nimi zapew-
nisz sobie komfort jazdy, a motocyklowi
dtugi okres bezawaryjnej eksploatacji. Aute-
ryzowane serwisy Suzuki  dysponujg
wyszkolonymi i doswiadczonymi mechani-
kami, ktérzy przy uzyciu @dpewiednich
narzedzi zagwarantujg najlepszy serwis.

Wszystkie informacje, szkice, zdjéciai dane,
zamieszczone w tej ksigzeczce)opierajg sig
na informacjach dotyezgeych “produktu,
ktore byly aktualne wimomengie jej druku.
Ulepszenia i inne+zmiany “moga jednakze
szybko doprowadzi¢ do tego, ze zawartos¢
tego podregZnika*=ni€ bedzie dokladnie
odpowiadata produktowi. Suzuki zastrzega
sobie w kazdej chwili prawo do zmian.

Rroszeg,zauwazyc, ze podrecznik ten opisuje
wszystkie wersje wyposazeniowe rozprowa-
dzane we wszystkich regionach sprzedazy.
Model, ktéry nabytes moze by¢ seryjnie ina-
czej przygotowany i odbiega¢ od opisanego
w niniejszym podreczniku.

SUZUKI MOTOR CORPORATION
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INFORMACJE DLA .
UZYTKOWNIKA A OSTRZEZENIE

, Nieprawidiowy montaz_‘akcesoriow lub
KORZYSTANIE Z AKCESORIOW | modyfikacje motocykla “moga zmienié
ZALADUNEK MOTOCYKLA jego prowadzenie sie, co'moze doprowa-

dzi¢ do wypadku:

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW Nigdy nie nalezy stosowaé niewtasci-
Montaz nieodpowiednich akcesoriéw prowa- wychsakeésoriéw. Upewnij sie, ze zasto-
dzi¢ moze do pogorszenia bezpieczenstwa soWane, ‘akcesoria sg prawidiowo
uzytkowania motocykla. Niemozliwe jest, by zamontowane. Zaleca s|e uiywanie
Suzuki przetestowato wszystkie dostepne wylgcznie oryginalnych  akcesoriéw
na rynku akcesoria, badz ich kombinacje: Suzuki lub ich odpowiednikéw zaprojek-
Jednakze Twdj autoryzowany przedstawigiel towanych do odpowiedniego typu moto-
Suzuki dopomoze w wyborze odpowiednich cykla. Zamontuj i uzywaj akcesoriow
akcesoriow i wiasciwie je zamontujé, Zacho- zgodnie z ich przeznaczeniem. W przy-
waj szczegdlng ostroznos¢ przy\wyborze i padku watpliwosci, co do wyboru akce-
montowaniu akcesoriow w_ motocyklu. Spy- soriow nalezy skontaktowa¢ sie z
taj o porade Suzuki jes|i‘hie jestes pewien autoryzowanym dealerem Suzuki.
wyboru dodatkowego wyposazenia.




WSKAZOWKI DO MONTAZU
AKCESORIOW

Montuj akcesoria wptywajgce na aerody-
namike, takie jak ostony, szyby, oparcia,
sakwy i bagazniki tak nisko jak to tylko
mozliwe. Konstrukcja powinna by¢ zwarta
i zamontowana mozliwie blisko $rodka
ciezkosci motocykla. Upewnij sie, ze
uchwyty i stelaze sg sztywno umocowane.
Upewnij sig, czy przy pokonywaniu zakre-
téw bedzie istniat bezpieczny odstep mie-
dzy bagazem, a ziemig. Sprawdz, czy
zamontowane wyposazenie nie zakioca
pracy zawieszen, ukfadu kierowniczego.
lub innych urzgdzen motocykla.
Akcesoria montowane na kierownicy lub
widelcu kota przedniego rownie, ozna-
czajg dodatkowg mase, ktdra powoduje
problemy ze stabilneScigi“Dedatkowy
ciezar powodowaé bedzie pogorszone
prowadzenie sie ““motocykla. Moze
doprowadzi¢qon \réwniez do oscylacji
przedniegoykotfa i\do probleméw z opa-
nowaniem metocykla. Ogranicz do mini-
mum( “akcesoria  montowane do
kierownicy i na przednim zawieszeniu.
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Niektore akcesoria wypierajg prowadza-
cego z jego normalnej pezytji Siedzacej i
tym samym ograpiczajg “Swobode
ruchow.

Akcesoria elektry¢zne, 0znaczajg dodat-
kowe obcigzenie dla,systemu elektrycz-
nego motocyklasa”w szczegolnosci dla
wigzkiselektrycznej. Nalezy sobie zdad
sprawe,z nastepstw i niebezpieczenstw
nieoczekiwanej przerwy w dostawie
pradusz powodu przecigzenia.

Nie Ciggnij tym motocyklem przyczepy i
nie tgcz go z wdzkiem bocznym. Pojazd
ten nie jest przystosowany do w/w kom-
binacji.



DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE

A OSTRZEZENIE

Przetadowanie lub nieprawidiowe zatado-
wanie motocykla prowadzi¢ moga do utraty
panowania nad pojazdem i wypadku.

Przestrzegaj ograniczen tadownosci i
ponizszych wskazéwek dotyczacych
rozmieszczenia bagazu.

Nigdy nie nalezy przekraczac dopuszczalnej
masy catkowitej pojazdu. Jest to catkowita
masa: motocykla, kierowcy, pasazeray
bagazu i akcesoriéw. Przy doborze, akceso-
ribw pamietaj o ciezarze zaréwno wkasnym
jak i montowanych akcesorigw. Dedatkowy
ciezar akcesoriow mozeddoprewadzi¢ do
pogorszenia bezpieczenstwa, i wplynaé nie-
korzystnie na kierowalfie$¢ motocykla.

Dopuszczalna masa gatkowita: 305 kg
Przy cisnieniu'w zimnyCh oponach:
przéd: 1,25 kG/cm

tyt: 2,00tkG/em?

PRZEWOZENIE BAGAZU

Motocykl ten jest pierwotnie’przystesowany

do przewozenia niewielkiego” bagazu przy

jezdzie bez pasazera®RrzestrZegaj poniz-

szych zalecen dotyczgCych zatadunku

motocykla:

* Rozmies¢’bagaz. réwnomiernie po oby-
dwu stronagh pejazdu.

* Umocujrbagaz pewnie. Bagaz nalezy

rezmieseié mozliwie nisko i blisko $rodka

motocykla.

Nie ‘'mocuj ciezszych przedmiotéw do

kierownicy, przedniego zawieszenia i

bfotnika tylnego.

Nie montuj bagaznika, badz kufra wysta-

jacego poza tylng krawedz motocykla.

Nie przewoz przedmiotéw wystajgcych

poza tylng krawedz motocykla.

Sprawdz czy opony napompowane sg

do cisnienia zgodnego z aktualnym

obcigzeniem motocykla. Dane dot. cis-

nienia opon zawarte sg na str. 6-51.



Dodatkowe obcigzenie, bgdz niewtasci-
wie rozmieszczony bagaz zmniejszajg
zdolnos$¢ kierowania motocyklem. Prze-
wozgc bagaz lub jezdzgc z zamontowa-
nymi akcesoriami nie nalezy
przekracza¢ predkosci 130 km/h.

A OSTRZEZENIE

Umieszczanie przedmiotéw za ostong
zaktécié¢ moze kierowanie pojazdem i w
rezultacie doprowadzi¢ do wypadku.

Nie przewoz zadnych przedmiotow za
ostona.

MODYFIKACJE

Poprzez wymontowanie oryginalnych czesci
lub przeprowadzenie innych\Zmian w moto-
cyklu, moga zostaé “fariszohe przepisy
ruchu drogowego, jakirowniez moze zmniej-
szy¢ sie bezpiegzenstworjazdy.



ZASADY BEZPIECZNEJ JAZDY DLA
MOTOCYKLISTOW

Jazda motocyklem jest olbrzymig przyjem-
noscig i ekscytujgcym sportem. Wymaga
jednakze przestrzegania podanych ponizej
regut dotyczgcych bezpieczenstwa kierowcy
i pasazera.

ZAKLADAJ KASK

Bezpieczna jazda zaczyna sie od zatozenia
kasku. Obrazenia gtowy nalezg do najpo-
wazniejszych, jakie mogg spotka¢ motocy-
kliste. ZAWSZE zaktadaj homologowany
hetm. Przy otwartym kasku chron takze
oczy.

UBIOR DO JAZDY

Szeroka, modna odziez moze_okazac sie
podczas jazdy motocykiém, niewygodna, a
nawet niebezpieczna«Rrzed Wyruszeniem w
droge dobierz odpowiedni stréj do jazdy
motocyklem.

KONTROLA PRZED JAZDA

Stosuj si¢ do zalecen z rozdziatl JDOCIE-
RANIE | KONTROLA PRZED/JAZDA’ znaj-
dujgcego sie w nini€jszej ipstrukcji. Nie
bagatelizuj doktadnégo ‘sprawdzenia moto-
cykla zaréwnogdla Bezpieczenstwa wias-
nego, jak i \pasazera oraz innych
uzytkownikow'drogi.

ZAPOZNAJ SIE Z MOTOCYKLEM
Twojeumiejetnosci i wiedza techniczna sg
padstawa bezpiecznej jazdy. Przede
wszystkim doktadnie zapoznaj sie z
maszyng i jej wkasnosciami jezdnymi. Suge-
rujemy, by$ zapoznat sie z motocyklem na
zamknietym obszarze i pocéwiczyt jazde
motocyklem do momentu opanowania
maszyny. Pamietaj, ze ¢wiczenie czyni
mistrzem.



ZNAJ SWOJE MOZLIWOSCI

Jezdzij zawsze tak, aby nie przekroczy¢ gra-
nic wilasnych mozliwosci, co znacznie
zmniejszy ryzyko wypadku.

JAZDA MOTOCYKLEM W DNI
DESZCZOWE

Jazda przy ztej pogodzie, a zwiaszcza po
mokrej nawierzchni jest niebezpieczna.
Pamietaj, ze na mokrej nawierzchni droga
hamowania wydiluza sie. Unikaj malowa-
nych paséw, wlazéw kanalizacji i ttustych
plam na jezdni, gdyz sg one bardzo $liskie:
Zachowaj szczegdlng ostroznosé przy przes
jezdzaniu przez tory i metalowe tgezniki
mostow. Jesli kiedykolwiek bedziesz miat
watpliwosci co do warunkéw dfegowych —
zwolnij!

PAMIETAJ O ZASADZIE
OGRANICZONEGO ZAUFANIA

Jednym z najczestszych wypatkow motocy-
klowych jest zderzefiia \z \s@mochodem
wykonujgcym nagty’manewr’zawracania lub
skretu w lewo. Jedz ostroznie! Stosuj strate-
gie, iz jesteg/niewidoczny dla innych uzyt-
kownikowy ruchu. S\Nawet w pogodne dni
zaktadaj \edziez zawierajgcg elementy
odblaskowe, Mdzywaj réwniez w dzieh swia-
tet mijania» W czasie jazdy staraj sie unika¢
przebywania w martwym punkcie innych
pojazdow.



NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE

Przeczytaj i postepuj zgodnie z informacjami
podanymi na naklejkach ostrzegawczych
umieszczonych na motocyklu. Upewnij sig,
ze rozumiesz tres¢ naklejek. Nie usuwaj ich

z motocykla.

POLOZENIE NUMERU SERYJ%Q

Numery seryjne ramy i silnika nigzbgdne sa
do zarejestrowania moto 7 S3 one réw-

niez pomocne p niu czesci
zamiennych i dostgpie doNinformaciji serwiso-
wych u aut W 0 przedstawiciela
Suzuki.
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W celu fatwiejszego wyko w
numeréw w przysziosci wpiszije W, ramke

ponizej:

Numer ramy: /\
N P
| V.4

Nr silnika:

Ne— |
S o M|
et u=dCl e
GSX-R125 \l
Numer ramy @ jest wybity ha glowce ramy.
si

Numer silnika @ Znaj na obudowie
skrzyni korbowej
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WSKAZNIKI ORAZ ELEMENTY STEROWANIA | WYROSAZENIA

ROZMIESZCZENIE WSKAZNIKOW, ELEMENTOW STEROWANIA | WYPOSAZENIA L., 6.cccevcseveveees 2-2 m
KLUCZYK 2-5
WLACZNIK ZAPLONU 2-6
SYSTEM KLUCZYKA ELEKTRONICZNEGO 2412
ZESTAW ZEGAROW 237
LEWY UCHWYT KIEROWNICY 2-51
PRAWY UCHWYT KIEROWNICY 2-53
KOREK WLEWU PALIWA 257
DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW 2-59
PEDAL HAMULCA TYLNEGO 2-60
ZAMEK SIEDZISKA | UCHWYTY NA KASK 2-60
NOZKA BOCZNA 2-65

241



WSKAZNIKI ORAZ ELEMENTY STEROWANIA I WYPOSAZENIA

ROZMIESZCZENIE WSKAZNIKOW, ELEMENTOW STEROWANIA | WYPOSAZENIA
® @ ®@ ® ©6

GSX-S125 GSX-R125
@ Dzwignia sprzegta ® Wigcznik zaptonu (stacyjka, GSX-S125)
@ Lewy przetacznik zespolony @ Korek wlewu paliwa
(@ Zestaw zegaréw Prawy przetgcznik zespolony
@ ZbiorricZek ptynu hamulc. przedniego h-ca © Manetka gazu
® Dzwignia hamulca przedniego Wigcznik gtowny (GSX-R125)
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®

GSX-812 GSX-R125
@ Dzwignia zmiany biegd Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego
@ Akumulator i bezpieczni @ Sruba spustowa oleju silnikowego

@® Zestaw nar; @ Podnozki pasazera

QO

# Zamek siedzis No6zka boczna
Uchwyty na ki Podnézki



@ Filtr powietrza  Pedat hamuica tylnego
@ Korek wlewu olgj @ Okienko kontroli poziomu oleju
@ Swieca zaplonoﬂ\/ Filtr oleju silnikowego

N
QO

QOO @ Q@
GSX-S125 GSX-R125
@ Zbionik ptynu hamulcows& Inego @ Wigcznik $wiatta stop hamulca tylnego



KLUCZYK

(GSX-S125)

& [ &

Sty
0

!
Motocykl ten jest wyposazony w dwa takie
same kluczyki. Jeden z nich nalezy scho-
wac w bezpiecznym miejscu.
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A OSTRZEZENIE

Dlugi tancuszek przypiety‘do' kluczyka
zaptonowego moze “zakleszczy¢ sie
pomiedzy stacyjka, a gérna potka. Zakto-
ci¢ to moze kierowanie motocyklem i
doprowadzié, dosutraty panowania nad
motocyklem.

Nietdolaczadj. do kluczyka zaptonowego
breloezkow, przywieszek i innych kluczy.

UWAGA

Przyczepianie do kluczyka zaptonowego
breloczkéw i faficuszkéw moze uszko-
dzi¢ powierzchnie elementéw sasiaduja-
cych ze stacyjka.

Aby uniknaé uszkodzen wokoét stacyijki
nie przyczepiaj do kluczyka zaptono-
wego zadnych ozddb lub co najwyzej
miegkki breloczek.




(GSX-R125)

Motocykl ten dostarczany jest z jednym kly-
czykiem gtéwnym i kluczykiem zapasowym?
Kluczyk zapasowy schowaj w bezpiecznym
miejscu.

WSKAZOWKA: Kluczyk gféwny “wykorzy-
stuje sie rowniez do otwjefania\korka wlewu
paliwa oraz siedziska tylnego.” Szczegoty
znajdziesz w roZdziatach: ,WEACZNIK
ZAPLONU”, ,KOREK WLEWU PALIWA?,
SZAMEK SIEDZISKA™,
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WLACZNIK ZAPLONU (STACYJKA)

(GSX-S125)
Aby zamkng¢ przestoneg stacyjki:

Nacisnij przycisk przestony @ w celu jej
zamkniecia.



Aby otworzy¢ przestone stacyjki:

/

(
\\
’

I
=

@

1. Dopasuj gtéwke kluczyka zaptonowede
do otworu z prawej strony stacyjki.

Stacyjka posiada cztery potozenia:

Pozycja ,,OFF”
2. Przyciénij kluczyk do zamka przestohy™| Stacvika wylaczona. Wszystkie obwody
stacyjki @. elektryczne sq wyiaczpne. §|In|ka nie
mozna uruchomi¢ w tej pozycji kluczyka.
WSKAZOWKA: Kluczyk mozna wyjac.

Uzytkujgc pojazd wytemperaturach ok.
zera stopni Celsjusza nalezy zabezpie-
czyc¢ stacyjke srodkiem zapobiegajgcym
zZamarzaniy.

* Zabezpiecz\przestone stacyjki srodkiem
antykorezyjnynf.
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Pozycja ,,ON”

Obwod zaptonowy jest wigczony i silnik
moze zosta¢ uruchomiony. W tym potozeniu
stacyjki reflektor, swiatto pozycyjne, oswiet-
lenie tablicy rejestracyjnej i Swiatto tylne
zostajg automatycznie uruchomione, a klu-
czyka nie mozna wyja¢ ze stacyjki.

WSKAZOWKA: Uruchom silnik niezwtocz-
nie po witgczeniu zaptonu. W przeciwnym
razie uruchomiony reflektor i $wiatto tylne
roztadujg akumulator.
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Pozycja ,,LOCK”

Blokada. Aby zablokowa¢ kierownicg nalezy
przekreci¢ jg catkowicie w lewo. "Nastepnie
nalezy witozy¢ kluczykyprzekrecic go do
pozycji ,LOCK” i wyjgé. Kierownica zostata
zablokowana. Mszystkie® obwody elek-
tryczne sg wytaczone,

Pozycja P”

Parkewaniey/Przy parkowaniu motocykla
nalezy przekreci¢ kierownice w lewo, do
oporu. Nastepnie nalezy przekrecié¢ kluczyk
doypozycji ,P” i wyciggna¢. W tym potozeniu
dodatkowo zapalone sg Swiatta postojowe.
Ta pozycja stacyjki stuzy parkowaniu po
zmroku i zwigkszeniu widzialno$ci motocy-
kla.



A OSTRZEZENIE

Przetaczenie stacyjki do potozenia
»LOCK” lub ,,P”, gdy pojazd sie porusza
stwarza powazne zagrozenie. Pchanie
motocykla z zablokowana kierownica
jest niebezpieczne. Mozesz straci¢ row-
nowage i upas¢ lub przewrdci¢ moto-
cykl.

Przed zablokowaniem kierownicy zatrzy-
maj motocykl i zadbaj o jego stabilne
ustawienie na nézce bocznej. Nie prébuj
rusza¢ motocyklem z zablokowang_kiex
rownica.

A OSTRZEZENIE

W wyniku poslizgu_lub_kolizji’ motocykl
moze upasc¢ i ulec”uszkodzeniu. W pew-
nych okolicznesciach silnik moze dalej
pracowac ijsdoprowadzi¢ do powstania
pozaru lub obrazen wynikajacych z obra-
cajacych ~siev elementéw motocykla
takich‘jak'koto tylne.

Jesli\motocykl przewréci sie wylacz
natychmiast stacyjke. Zwroc sie do dea-
lera Suzuki o kontrole motocykla pod
katem niewidocznych uszkodzen.




(GSX-R125)

Przetaczenie gtébwnego wigcznika mozliwe
jest po uruchomieniu systemu kluczyka
elektronicznego. Szczegoly dziatania opi-
sane sg w rozdziale ,SYSTEM KLUCZYKA
ELEKTRONICZNEGO”.

Wigcznik gtowny posiada piec\potozen.

Pozycja ,,OFF” 2(

Stacyjka wytgczona. Wszystkie Yobwody
elektryczne sg wylgczones Silfiika nie
mozna uruchomic¢ w tejipozycjikluczyka.

Pozycja ,,ON” @

Obwod zaploghowy=jest wigczony i silnik
moze zostac uguchemiony. W tym potozeniu
stacyjki Swiatto tylne zostaje automatycznie
uruchemiones

WISKAZOWKA: Uruchom silnik niezwiocz-
nie\po wigczeniu stacyjki do potozenia ,ON”

W przeciwnym razie uruchomione
Swiatto tylne roztaduje akumulator.

Pozycja ,,ACC” *

Wszystkie obwody elektryczne sg wylg-
czone. Kluczyk gtébwny moze zosta¢ wyjety
ze stacyjki. Kluczyk gtéwny wykorzystywany
jest rowniez do otwierania wlewu paliwa i
siedziska tylnego. Szczegdty opisane sg w
rozdziale: ,KOREK WLEWU PALIWA,
+ZAMEK SIEDZISKA”.
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Pozycja ,,LOCK”

Blokada. Aby zablokowa¢ kierownice nalezy
przekreci¢ jg catkowicie w lewo. Nacisnij i
przekre¢ kluczyk gtéwny do potozenia
,LOCK”. Wszystkie obwody elektryczne sag
wytgczone.

Pozycja ,,P”

Parkowanie. Przy parkowaniu motocykla
przekre¢ kierownice w lewo, do oporu.
Nastepnie nacisnij kluczyk gtéwny i przekrec
do pozycji ,P”. W tym potozeniu swiatto
pozycyjne oraz tylne Swieci, a kierownica
pozostaje zablokowana. Ta pozycja stagyjki
stuzy parkowaniu po zmroku i zwiekszenit
widzialnosci motocykla.

A OSTRZEZENIE

Przetaczenie stacyjki, \do,”potozenia
»LOCK” lub ,,P”, gtly pojazd sie porusza
stwarza powazne zagrozenie. Pchanie
motocykla .z “zablokbwana kierownica
jest niebezpieczne. Mozesz straci¢ row-
nowag@, isupas¢ lub przewrdci¢ moto-
cyki.

Rrzed\zablokowaniem kierownicy zatrzy-
majymotocykl i zadbaj o jego stabilne
ustawienie na nézce bocznej. Nie probuj
rusza¢ motocyklem z zablokowana kie-
rownica.




A OSTRZEZENIE

W wyniku poslizgu lub kolizji motocykl
moze upasc¢ i ulec uszkodzeniu. W pew-
nych okolicznosciach silnik moze dalej
pracowac i doprowadzi¢ do powstania
pozaru lub obrazen wynikajacych z obra-
cajagcych sie elementéw motocykla
takich jak koto tylne.

Jesli motocykl przewrdci sie wylacz
natychmiast stacyjke. Zwrd¢ sie do dea-
lera Suzuki o kontrole motocykla pod
katem niewidocznych uszkodzen.

SYSTEM KLUCZYKA
ELEKTRONICZNEGQ

W systemie kluczyka elektronicznego klu-
czyk elektroniczny kemunikuje”sie z modu-
tem sterujgcym umieszczenym w motocyklu
i weryfikuje kod@identyfikacyjny.
Nastepujgce\ opéracje mozliwe sg bez
konieczngsci Wyciggania kluczyka z kie-
szeni ltp tarby,

Wigczanie / wytgczanie wigcznika gtéwnego,
blokowanie kierownicy wtgcznikiem gtownym.

@ Antena
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A OSTRZEZENIE

System kluczyka elektronicznego trans-
mituje z anteny umieszczonej w motocy-
klu staby sygnal radiowy. Moze to
zaktocac dziatanie elektrycznych urza-
dzen medycznych takich jak np. rozrusz-
nik serca.

Jesli posiadasz medyczne urzadzenia
elektryczne takie jak rozrusznik serca
powinienes przed korzystaniem z
systemu kluczyka elektronicznego skon-
sultowaé¢ sie z lekarzem lub _ich
dostawca i upewni¢, ze nie istnieje
ryzyko interferenc;ji fal radiowych‘anteny
i urzadzenia medycznego.
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URUCHAMIANIE KLUCZYKA
ELEKTRONICZNEGO

Aby zmieni¢ tryb komunikacji kluczyka elek~
tronicznego nacisnij przycisk @ na jedng
sekunde lub diuzej.

Tryb komunikaciji:

Mozesz korzysta¢ z systemu kluczyka elek-
tronicznego. Krétkie nagishigctie™przycisku
@ spowoduje chwilowesutuchemienie kon-
trolki @. Wytgczenie| kluczyka elektronicz-
nego spowodujey, swiecenie kontrolki @
przez dtuzszy’czas:

Tryb wytgezenia:

Nie mozesz Korzysta¢ z systemu kluczyka
elektronicznego. Krotkie nacisniecie przyci-
skun@ *spowoduje dtuzsze uruchomienie
kontrolki . Wiaczenie kluczyka elektro-
nicznego spowoduje krotkie migniecie kon-
trolki .

WSKAZOWKA: Przy wigczeniu gtéwnego
wigcznika i kluczyku elektronicznym w trybie
wytgczenia system uzna, ze jest to proba
nieupowaznionego uruchomienia. Zapali sie
kontrolka usterki i silnika nie mozna bedzie
uruchomi¢. Przy uruchomionej kontrolce
usterki sprawdz, czy kluczyk elektroniczny
Jest uruchomiony.
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UWAGA

Kluczyk elektroniczny stanowi zaawan-
sowany komponent elektroniczny do
emitowania sygnatu radiowego. Aby
unikna¢ uszkodzen kluczyka elektronicz-
nego zwrd¢ uwage na ponizsze prze-
strogi:

Nie uderzaj kluczyka i chron przed
upuszczeniem.

Nie pozostawiaj go w miejscach nara-
zonych na bezposrednie $wiatto sto-
neczne, wysoka temperature, wysoka
wilgotnosc.

Nie modyfikuj i nie wier¢ obudowy klu*
czyka elektronicznego.

Nie dotaczaj do kluczyka, magnetycz-
nych breloczkoéw.

Nie umieszczaj kluczyka w poblizu
urzadzen elektrycznyeh takich jak tele-
wizor, komputer lub urzadzen medycz-
nych takich jak"urzadzenia terapii
niskaczestotliwosciowe;.

Nie zamocz kluczyka elektronicznéego.
Nie susz, ani nie podgrzewaj+kluczyka
elektronicznego nad.ogniem:

Nie czys$¢ kluczyka elektronicznego za
pomoca myjkiultradzwigkowe;.
Kontakt obudowy.”kluczyka elektro-
nicznego z,paliwem, sSrodkami do pole-
rowafiia, olejem i tluszczami moze
spowodowac jego peknigcie lub defor-
macje:

Nie rozbieraj kluczyka elektronicznego
za” wyjatkiem wymiany baterii. Tylko
pokrywa kluczyka jest demontowalna.
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WSKAZOWKA:

Kierowca musi posiadac kluczyk elektro-
niczny przy sobie.

Zastoniecie kluczyka elektronicznego
Jjakim$ elementem metalowym moze
przerwac¢ komunikacje.

Jesli kluczyk elektroniczny znajduje sie
w zasiegu dziatania systemu osoba nie
posiadajgca kluczyka moze operowac
wigcznikiem gtownym, uruchomic silnik,



operowac zamkiem korka wlewu paliwa,
czy siedziska. Zachowaj ostrozno$¢ w
tej sprawie.

W zaleznosci od uzywania, trwafto$¢
baterii okresla sie na dwa lata. Czeste
pozostawianie kluczyka w zasiegu Sil-
nych fal radiowych od telewizora Ilub
komputera przyspieszy zuzycie baterii.
Nie umieszczaj kluczyka elektronicz-
nego przy tych urzgdzeniach.

Majgc na uwadze mozliwo$¢ utraty klu-
czyka elektronicznego zaleca sie wyko-
nanie zapasowego kluczyka. Zwroc sig
w tej sprawie do dealera Suzuki.

System kluczyka elektronicznego tmoz*
liwia rejestracje max. szesciu kluczykéw
elektronicznych.

KOD IDENTYFIKACYJNY KLUCZYKA
ELEKTRONICZNEGO

Kod identyfikacyjny kluczyka etektronicz-
nego dotgczany jest wipostaciswydruku do
dokumentéw pojazdu)w ‘ehwili jego zakupu.
W przypadku wutraty \kluczyka elektronicz-
nego lub wygzZerpania‘baterii kluczyka moz-
liwe jest wprowadzenie kodu
identyfikagyjnego i uruchomienie witgcznika
glownege. SzCtzegodty sprawdz w rozdziale
LLROGEDURA W PRZYPADKU NIEMOZLI-
WOSCI® UZYCIA KLUCZYKA ELEKTRO-
NICZNEGO”.
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WSKAZOWKA:

* Majgc na uwadze mozliwos¢ utraty klu-
czyka elektronicznego lub wyczerpania
jego baterii zaleca sie odpowiednie
zabezpieczenie kodu identyfikacyjnego.
Jesdli utracisz wszystkie kluczyki elektro-
niczne, wigcznie z zapasowym, przy
pomocy kodu identyfikacyjnego mozna
zarejestrowa¢ max. szeS¢ kluczykow
elektronicznych.

217

ELEKTRONICZNEGO

ZASIEG DZIALANIA KLUCZY%Q

uczyka elektronicznego mozna korzy-
ta¢ w nastepujgcym zakresie:

Rozruch bezkluczykowy: 0,5-1,0 m



WSKAZOWKA: DZIALANIE SYSTEMU KLUCZYKA

* Poniewaz kluczyk elektroniczny wyko- ELEKTRONICZNEGO
rzystuje staby sygnat radiowy jego
zasieg moze sie zwigkszy¢ lub zmniej-
szy¢ w zalezno$ci od otoczenia.

* W przypadku stabej baterii lub korzysta-
nia z systemu w miejscu o silnych zakté-
ceniach radiowych Iub elektrycznych
nastgpic moze zmniejszenie zasiegu
dziatania systemu lub wrecz niemoZzli-
wos¢ skorzystania z kluczyka elektro-
nicznego.

» Jesli masz przy sobie wiecej niz jeden
kluczyk  elektroniczny  uruchomienié
systemu nastgpi za pomocg klucZyka, o
wyzszym priorytecie. Jesli masz przy
sobie kluczyk elektronicznyNod Ninnego
pojazdu system kluczyka elektronicz-
nego moze nie dziatag!

Podczas jazdy
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. Jesli  kod

. Jezdzij motocyklem utrzymujgc kluczyk
elektroniczny (D w trybie komunikacji.

. Sprawdz, czy kluczyk gtowny @ jest w
potozeniu XX ,OFF” lub ,LOCK”, a
nastepnie nacisnij kluczyk i zwolnij go.
identyfikacyjny  zostanie
potwierdzony zapali sie kontrolka
systemu kluczyka elektronicznego 3. W
potozeniu ,ACC” ® kluczyk moze zostaé
wyciggniety i wykorzystany do otworze-
nia korka wlewu paliwa lub zamka sie-
dziska.

. Wiacz kluczyk gtéwny ustawiajgc go w
potozeniu ,ON” (.

WSKAZOWKA:
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Po naci$nieciu i zwolniehiu “kluczyka
gtownego masz 4 sekundy’na przetgcze-
nie wigcznika do potezeniasON”. Po tym
czasie kontrolka systemtr kluczyka elek-
tronicznego zgasnie, a stacyjka zostanie
zablokowénak

Stacyjka pesiada zabezpieczenie przed
nieypewaznionym uzyciem. Jesli z jakis
powodowskluczyk gtowny zostanie prze-
kreeony do pozycji innej niz ,OFF” lub
YWOCK” przekre¢ kluczyk z powrotem do
potozenia ,OFF” lub ,LOCK”, a nastep-
nie nacisnij i zwolnij kluczyk.



Pozostawianie motocykla

. Opus¢ motocykl z kluczykiem elektrQ-
nicznym D w trybie komunikagiji.

. Przekre¢ wigcznik gtéwny do potozenia
XX (OFF) lub ,LOCK”.

. Kiedy kod identyfikacyjny\, Zzestanie
potwierdzony, zapali , sie ‘kontrolka
systemu kluczyka elektronicznego, a
wigcznik gtéwny zostanieszablokowany.

WSKAZOWKA:
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Nie pozostaw motocykla® z\wigeznikiem
gtownym ustawionympormaiedzy’() (ON)
i X3 (OFF). W takiej pozycji osoba nie
posiadajgca klldczyka “elektronicznego
bedzie w starie,wigczy¢ wigcznik gtdwny
do potozenia Q. (ON). W takim przy-
padkuskontrolka systemu kluczyka elek-
tronicznego ‘mignie 4 razy, lecz silnika
nie. moznalbedzie uruchomic.

Przefgezenie wigcznika gftéwnego do
wofozenia XX (OFF) gdy kod identyfika-
cyjny nie zostanie z jakiego$ powodu
potwierdzony (np.: usterka systemu, klu-
czyk elektroniczny poza zasiegiem),
kontrolka systemu kluczyka elektronicz-
nego migac bedzie przez maksymalnie
30 sekund. W tym czasie nie posiadajgc
kluczyka elektronicznego naciskajgc
wigcznik gtowny zwalnia sie blokade w
sposob wymuszony na 4 sekundy.
Wigcznik mozna wowczas przetgczyc.
Jedli jednakze wymuszone zwonienie
blokady wigcznika nie jest konieczne
procedure konczy przetgczenie wigcz-



nika do potozenia X3X (OFF) i jego czte-
rokrotne nacisniecie w ciggu 2 sekund.
Aby zabezpieczy¢ motocykl przed kra-
dziezg, przy parkowaniu ustaw wigcznik
gtéwny w pozycji LOCK i zablokuj wigcz-
nik.

Zaparkowanie motocykla za szybg lub
Sciang z kluczykiem elektronicznym w
zasiegu dziatania umozliwi innym o0so-
bom witgczenie wigcznika gtownego i
uruchomienie silnika. W takich warun-
kach ustawiaj kluczyk elektroniczny w
trybie STOP (wytgczonym). Szczegdty:
sprawdz w rozdziale ,URUCHAMIANIE,
KLUCZYKA ELEKTRONICZNEGO*
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Sygnalizacja wyczerpanej batérii

Kluezyk elektroniczny wysyta do sterownika
systemu umieszczonego w motocyklu syg-
nat o stanie roztadowania baterii. Jesli bate-
ria wyczerpie sie do okreslonego poziomu,
przy wigczaniu wtgcznika gtéwnego do poto-
zenia () (ON) kontrolka systemu kluczyka
elektronicznego miga przez 20 sekund. W
takim przypadku baterie nalezy wymienic¢ na
nowa.



Wymiana baterii kluczyka Procedura wymiany baterii
elektronicznego

W przypadku migania kontrolki systemu
przez 20 sekund lub stwierdzenia zaktoce-
nia w dziataniu systemu zaleca si¢ wymiane
baterii kluczyka elektronicznego.

Bateria: guzikowa, Typ: CR2032

AL W
il
ﬁéi ptaski srubokret lub monete owi-

nietg miekka szmatkg w szczeline klu-
czyka elektronicznego i nacis$nij
odpowiednio, by roztgczy¢ potéwki klu-

,\\Q ok

QO



. Wymien baterie tak, by terminal + skiero-
wany byt do wnetrza kluczyka, zgodnie Z
powyzszg ilustracja.

. Zatrzasnij pewnie potéwki kluczyka:

A OSTRZEZENIE

Ten produkt zawierapbaterig/guzikowa.
Potknigcie baterii”'guzikowej doprowa-
dzi¢ moze juz-po dwdch godzinach do
powaznychswewngtrznych poparzefi i
prowadzi¢ moze‘do $mierci.

* BATERIA STWARZA RYZYKO POPA-
RZENIAVCHEMICZNEGO. Nie potknij
baterii.” Jesli myslisz, ze bateria mogta
zosta¢ potknieta lub umieszczona w
jakiejkolwiek czesci ciala zwrd¢ sie
natychmiast po pomoc medyczna.

* Nowe i uzywane baterie trzymaj zdala
od dzieci. Jesli zamkniecie baterii nie
funkcjonuje prawidiowo wstrzymaj
korzystanie z urzadzenia i trzymaj je
zdala od dzieci.
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A PRZESTROGA

UWAGA

W przypadku wymiany baterii na niepra-
widlowa zachodzi ryzyko eksploz;ji.

Baterie wymien na taka sama Ilub
zamiennik.

A PRZESTROGA

Nieprawidiowy demontaz moze uszko-
dzi¢ kluczyk elektroniczny:

* Zamontuj baterie\ guzikowa prawid-
towo sprawdzdjae-jej biegunowos¢.

* Aby uhikngé uszkodzen nie dotykaj
wewnetrznych obwodoéw kluczyka elek-

tronicznego:

Nie wystawiaj kluczyka elektronicznego
na dzialanie goraca takiego jak $wiatto
stoneczne lub ogien.

WSKAZOWKA: W przypadku roztadowania
akumulatora motocykla, zdemontuj siedzisko i
wymienn akumulator na natadowany. System
kluczyka elektronicznego bedzie funkcjonowat
normalnie.
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Dziatania, gdy kluczyk elektroniczny nie
moze by¢ uzyty

W przypadku zagubienia kluczyka elektro-
nicznego, badz roztadowanej baterii klu-
czyka wprowadz kod identyfikacyjny, ktory
umozliwi rozruch silnika.

1. Okoto 5 sekund po nacisnieciu i przy-
trzymaniu wylgcznika gtdbwnego kon-
trolka systemu kluczyka mignie raz. Po
mignieciu zwolnij wytgcznik gtdéwny.

2. W ciggu 3 sekund powtdérz powyzszg
czynnos¢ raz jeszcze.

3. Okoto 5 sekund po nacisnieciu i przys
trzymaniu wylgcznika gtéwnego s kanx
trolka systemu kluczyka zapali, sie."Ro
zapaleniu sie kontrolki zwolnij wytacznik
gtéwny.

4. Kontrolka systemu kluezyka=elektronicz-
nego zapali sie na ok. 3'sekundy.

5. Kontrolka mignije hastepnie jeden raz.
System jest ,gotgw de przyjecia kodu
identyfikacyjnego.

6. Wylacznik otdwny nacisnij ilos¢ razy
odpoWwiadajacy pierwszej cyfrze kodu
identyfikacyjnego.
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7.

8.
9.

10.
1.

12,

13.

Kontrolka systemu zapall”  'sie /' na
ok. 2 sekundy i nastepnie zgasnie.
Kontrolka zamiga nastepniée dwa razy.
Wytgcznik  gldwny®naeishij” ilos¢ razy
odpowiadajgcy drugiej cyfrze kodu iden-
tyfikacyjnego~

Kontrolka¢” systemU zapali sie na
ok. 2 sekundy inastepnie zgasnie.
Powtérzzpowyzsze kroki, az do wprowa-
dzenia ‘ezterech cyfr kodu identyfikacyj-
nego:

Wprowadzony poprawnie kod identyfika-
cyjny potwierdzony zostanie uruchomie-
niem kontrolki systemu na ok. 2 sekundy.
W ciggu 10 sekund po zgasnieciu kon-
trolki nacisnij i zwolnij wytacznik gtowny.
Przetacz wigcznik gtéwny do pozycji ON.



WSKAZOWKA:

W przypadku braku zatwierdzenia kodu
identyfikacyjnego  kontrolka systemu
miga przez 3 sekundy.

Jesli po wprowadzeniu kodu identyfika-
cyjnego nie nacisniesz witgcznika gfow-
nego w ciggu 5 sekund, kontrolka
systemu zacznie migac przez 3 sekundy
i wprowadzony kod zostanie skasowany.
W takim przypadku rozpocznij wprowa-
dzanie kodu od poczatku.
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Jesli przy wprowadzaniu k6du “identyfi-
kacyjnego wigcznik gtowny, hacisniesz
10 razy lub wiecej lub, bedzieSz naciskat
ciggle przez 5 Gsekund! kontrolka
systemu zaczni€ migac przez 3 sekundy
i wprowadzomykod zostanie skasowany.
W takim przypadkt rozpocznij wprowa-
dzanigzkody odhpoczatku.



Dziatania, gdy kluczyk elektroniczny nie moze by¢ uzyty (dla przykladowego @41)
y

Kontrolka systemu

kluczyka elektronicznego
(Informacja o dziataniu do podjgcia)

Wiacznik gtéwny

Kontrolka s M
klucz K i
dzial

icznego
tan)

@ ok.
@ 5 sekund

Ok.

1 ® 5 sekund

@MIZ @ Raz

\g

1"

A i
P K ]

(miga)

ﬁ‘@

_ 3 @ Ok. > Ok. 3 sekund
@ 5 sekund “
\Pi(‘anst.a cyfra kodu ID 6 @ @ 5 b Ok. 2 sekund
L& (miga)
8 Druga cyfra kodu ID @ @ @ \ 10 O Ok. 2 sekund
TELE (miga) \
Trzecia cyfra kodu ID 2% Ok. 2 sekund

Czwarta cyfra kodu ID

TELeLeyE (miga)

g

= Ok. 2 sekund

_/‘*

-

M3 @

O)

Nacisnij
i zwolnij

OFF
@® on
@

v
QQ
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Kontrola kodu identyfikacyjnego ID
Czterocyfrowy kod identyfikacyjny ID mozna
sprawdzi¢ liczgc liczbe mignie¢ kontrolki
systemu kluczyka elektronicznego.

1.

Sprawdz, czy kluczyk elektroniczny jest
wigczony i pozostaje w zasiegu dziata-
nia.

Wiacznik gtéwny ustawiony w pozycji
XL OFF naciénij na 5 sekund, az kon-
trolka systemu zgasnie i ponownie zapali
sie.

Kontrolka systemu mignie ilo$¢ razy
okreslajgca pierwszg cyfre kodu ID.
Okoto 5 sekund po zgasnieciu kohtrolki
zamiga ona ponownie ilo$¢ razy,okresta-
jaca druga cyfre kodu ID.

Powyzszy cykl bedzie powtarzanysaz do
wyswietlenia czterechs€yfr kodw ID.
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WSKAZOWKA:

Po sprawdzeniu kodu 1D’ nacisnjj wigcz-
nik gtéwny na 3 sekundy/i zwolnij, uru-
chomiony zostanietryb\zmiany kodu ID.
Bez  jakichkolwiek \, dziatarn  system
powrdci do trybu normalnego.

Jesli podézasskontroli kodu ID nacis-
niesz svtgcznikvgtéwny proces zostanie
przerwany [%system powréci do trybu

normalnego,
Jesli“zarejestrowane sg dwa lub wiecej
kluczyki  elektroniczne  wys$wietlony

zostanie kod ID kluczyka o wigkszym
priorytecie, o ile jest on w zasiegu dzia-
fania. Ta funkcja jest wytgczona jesli kod
ID zostat zmieniony.



Kontrola kodu identyfikacyjnego ID (dla przyktadowego kodu ID 2341)

O

2 A\
Kluczyk elektroniczny Wiacznik gtéwny Kontrolka syst NS
T
1 ( Tryb komunikacji —_— %
= £
_ P @ - ,® ‘,Q: < N ‘,i?:
Ok.5sekund O 2 (miga)
A \ \2
ierwsza cyfra kodu ID Ok. 5 sekund
TETETE
Druga cyfra kodu ID Ok. 5 sekund
Trzecia cyfra kodu ID Ok. 5 sekund
S 4
.’Q\_
\\ Czwarta cyfra kodu ID Ok. 5 sekund
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Zmiana kodu identyfikacyjnego ID
Kod identyfikacyjny ID mozna zmieni¢ na
opcjonalny (nowy kod ID).

1. Natychmiast po sprawdzeniu kodu ID
nacisnij wigcznik gtéwny na 3 sekundy i
pus¢. Jesli wigcznik nie zostanie zwol-
niony przed uptywem 5 sekund, system
nie wejdzie w tryb zmiany kodu ID.

2. Kontrolka na kluczyku elektronicznym
zapali sie na 10 sekund i zgasnie.

3. Kontrolka systemu kluczyka elektronicz-
nego mignie jeden raz.

4. W ciggu 5 sekund od zgasniecia kens
trolki kluczyka elektronicznego naeisnij
wigcznik gtéwny ilos¢ razy odpowiada-
jaca pierwszej cyfrze nowegonkodu ID.

5. Kontrolka systemu kluczyka elektronicz-
nego zamiga identyézng\liezbe razy
potwierdzajgc wprowadzeng cyfre.

6. Kontrolka systému kiuczyka elektronicz-
nego zapali si¢ na 3 sekundy i nastepnie
zgasnie.

7. Kontrolka systemu zamiga dwa razy.

8. W ciggu 5 sekund od zga$hietia kon-
trolki kluczyka elektronieznegoynacisnij
wigcznik gtéwny ilos¢€ razy odpowiada-
jaca drugiej cyfrze fiewegoykodu ID.

9. Powtérz powyZSze ‘¢zynnosci, az do
wprowadzeniay, czterech cyfr nowego
kodu ID.

10. Poprawne\wprowadzenie nowego kodu
ID potwierdzene jest zapaleniem kontroli
sysiemuKluczyka elektronicznego na
okN\10%sekund.
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WSKAZOWKA * Po wprowadzeniu nowego KoduND, kod
Jesli po wprowadzeniu nowego kodu ID przypisany do kluczykagselektronicznego
nie naci$niesz wigcznika gtbwnego w traci waznosc.
ciggu 5 sekund, kontrolka systemu
zacznie migac przez 3 sekundy i wpro-
wadzony kod zostanie skasowany. W
takim przypadku rozpocznij wprowadza-
nie kodu od poczatku.

* Jedli przy wprowadzaniu nowego kodu
ID wigcznik gtowny nacisniesz 10 razy
lub wiecej lub bedziesz naciskat ciggle
przez 5 sekund, kontrolka systemu
zacznie migac przez 3 sekundy i wprg-
wadzony kod zostanie skasowanye W
takim przypadku rozpocznij wprowadza*
nie kodu od poczatku.
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Zmiana kodu identyfikacyjnego (przykladowa zmiana kodu ID z 2341 na kfﬂ@)
y 4

Kontrolka systemu

Wiacznik gtéwny

Kontrolka sys

*

kluczyka elektronicznego kluczyka el i go
(Informacja o dziataniu do podjecia) (Potwi ni n)
1 3E Natychmiast &E‘V
Kontrola kodu ID @ {54/(@ k. 10°sekund
3 Pienst? cyfra kodu ID 4 @ @ @ §\ XELELE 6 @S
TE (miga) OJRCPEN Ok. 3 sekund
, Druga cyfra kodu ID 8 @ N TELELECE %
LELE (miga) Q Ok. 3 sekund
Trzecia cyfra koc.iu ID @\ O .:ij:.
9 LelEXE (miga) 1\\) Ok. 3 sekund
Czwarta cyfra kodu ID @ TELE T
TELELELE (miga) ‘« }‘ @@ Ok. 3 sekund
N\

ij
Ok. 10 sekund
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Rejestracja dodatkowego kluczyka 4. Kontrolka systemu kluczyka™elekironicz-

elektronicznego
Do systemu zarejestrowa¢ mozna nowy klu-
czyk elektroniczny. tacznie mozliwa jest

rejestracja szesciu kluczykow. 5.

1. Umies¢ wszystkie zarejestrowane klu-
czyki elektroniczne poza zasiegiem dzia-
tania.

2. Wprowadz kod ID kluczyka elektronicz-
nego w ten sam sposéb jak opisany w
procedurze: ,Dziatania, gdy kluczyk
elektroniczny nie moze by¢ uzyty”. Uzyj

nego miga (maksymalnie przez 10)sekund)
tyle razy, ile wkodowanychsjest*kluczykow
elektronicznych.

Umies¢ nowy Kllczyk “elektroniczny w
zasiegu dziatapia\\systemu, nacisnij na
chwile prZycCiskwnd kluczyku; w chwili
zapalenia sie kentrolki systemu kluczyka
elektrenicznego dodatkowa rejestracja
jest zakenczona.

WISKAZOWKA: Zakorncz powyzszy krok 4 i
5 ciagu 10 sekund. W przeciwnym razie

tej procedury obecnie. system wykaze btgd i dodatkowa rejestracja
3. W ciggu 10 sekund nacisnij wigezhik nie powiedzie sie.

gtébwny, az do zapalenia <kontrolki
systemu kluczyka elektronicZhego,

WSKAZOWKA
Natychmiast po zatwierdzeniu kodu ID
nacisnij wigczhik na\b sekund, az do
zgas$niecia i«ponownego zapalenia sie
kontrolki systemu,Kluczyka elektronicz-
nego.
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)~ 4
Kluczyk elektroniczny Kontrolka Wiacznik gtéwny Kon Ikﬁ
systemu kluczyka S t% yka
elektronicznego oni€znego
(Informacja o dziataniu 7 ( dzenie dziatan)
do podjecia) Pa PN
\<~"
Zarejestrowany * Natychmiast po zatwierdzeniu kédu |
2 IE wprowadz ‘ p@:3
Umiesc kluczyk poza kod ID iSnij i trzymayj (Miga)
zasiggiem dziatania ( k. 5 sekund)

Niezarejestrowany Q .

g ¢\ — 2%

Umies$¢ kluczyk o \‘

w zasiegu dzialam'q
«

WSKAZOWKA: oncz powyzszy krok 4 i 5 w ciagu 10 sekund. W przeciwnym razie
system ze bfad i dodatkowa rejestracja nie powiedzie sie.

Q 2-34




Wykasowanie kluczyka elektronicznego
Zgubiony lub skradziony kluczyk elektro-
niczny moze zosta¢ wykasowany.

1.

Umies¢ wszystkie kluczyki elektro-
niczne poza zasiegiem dziatania i
wytgcz je.

Wprowadz kod ID w celu wykasowania
kluczyka elektronicznego w ten sam
sposob jak opisuje procedura ,Dziatania,
gdy kluczyk elektroniczny nie moze byc¢
uzyty”. Zastosuj te procedure obecnie.
Przy zapalonej kontrolce systemu kly-
czyka elektronicznego nacisnij wigcznik
gtéwny pieciokrotnie.

Wigcz wszystkie kluczyki elektroniczne,
umies¢ je w zasiegu dziatapia, systemu i
nacisnij witacznik gtéwny | na\diuzsza
chwile, az kontrolka s8ystefu~kluczyka
elektronicznego zacznie migac.
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5. Kontrolka systemu kluczyka™€lektronicz-

nego miga tyle razy, jle zarejestrowa-
nych kluczykéw elektronicznych jest
obecnie w zasiegutdziatania. Nacisnie-
cie, gdy kontrolka\miga*wtgcznika gtéw-
nego na diuzszg chwile (ok. 5 sekund)
spowoduj€ wykasoWwanie wszystkich klu-
czykow elektromicznych, ktére sg poza
zasiegiem dziatania systemu.

WSKAZOWKA
Miganie kontrolki systemu kluczyka elek-
tronicznego ustaje po ok. jednej minucie.

+» Jesli zarejestrowany kluczyk elektro-

niczny jest w stanie inicjowania komuni-
kacji i uruchomiona zostanie procedura
wykasowania kluczyka wystapi bfad
systemu (miganie kontrolki systemu) i
kluczyk nie zostanie wykasowany.



~Q
Kluczyk elektroniczny Kontrolka Wiacznik gtéwny Kon Ikﬁv
systemu kluczyka s t% yka
elektronicznego oni¢znego
(Informacja o dziataniu 1 rdzenie dziatan)
do podjecia) A

Zarejestrowany

mies¢ kluczyk
poza zasiegiem
dziatania i wytacz go.

2 X% Wprowadz
kod ID

\ 4

Zarejestrowany

Wigcz kluczyk elektroniczny
i umies¢ kluczyk w zasiegu
dziatania systemu

&

Nacisnij i trzymaj
(ok. 5 sekund)

ij:
(Miga)

{ \S
AN

Ad

5 @ Ok. 5 sekund
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ZESTAW ZEGAROW
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Po wigczeniu stacyjki lub wigcznika gtéwnego
kontrolka obrotdéw silnika @, kontrolka usterki
silnika (0, kontrolka temperatury cieczy ‘ehto-
dzacej @D, kontrolka ABS (8 oraz wy§wietlacz
LCD zostajg uruchomione w cely sprawdzenia
poprawnosci ich funkcjonowania:

+ Kontrolka usterki silnika 0, kontrolka obro-
tow silnika @), kontfolka temperatury cieczy
chtodzgcej 4D zdpalajg sie na 3 sekundy.

*  Wszystkie 4segmenty wyswietlacza cie-
klokrystaliczhego zostajg wigczone, a
nastgpnie wySwietlacz przechodzi do
standardowego trybu pracy.
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Wyswietlacz pokazuje po uflichemieniu
nastepujgce po sobie ekrany:
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KONTROLKA KIERUNKOWSKAZOW
”<:":>" @

W przypadku uruchomienia $wiatet kierun=
kowskazow kontrolka zapala sie i gagnie
wraz z nimi.

WSKAZOWKA: W razie, gdyeden‘z.kierun-
kowskazow nie funkcjondje tak jak nalezy,
poniewaz zaréwka lub_obwoadelektryczny sg
uszkodzone, to kanfrolka,kierunkowskazéw
miga cze$ciej niz narmalnie, zeby poinfor-
mowac prowatlizgcego/o usterce.

SZYBKOSCIOMIERZ @
Wskazuje predkosc¢ jazdy wrkilemetrach na
godzine lub w milach na godzihe.

WSKAZOWKA:

*« Aby zmienié~NwysSwietlenie pomiedzy
km/h i mph maeis$nij i przytrzymaj przy-
cisk ADJ ), a‘nastepnie wigcz stacyjke
luby ‘Wigcznik gtéwny. Aby dokonac
Zmiany \jédnostki przyciskaj przycisk
ADJ @ przez 2 sekundy. Rownoczesnie
Zzmieni sie jednostka drogomierza.

*\\Wybierz jednostke predkosSci zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami ruchu dro-
gowego.

* Po zmianie wySwietlacza
poprawnos¢ ustawienia.

sprawdz

OBROTOMIERZ &
Wskazuje predkos¢ obrotowg silnika wyra-
zong w obrotach na minute.

2-38



ZEGAR CZASOWY ®

Czas zostaje wyswietlony po wigczeniu sta-
cyjki lub witagcznika gtéwnego do potozenia
,() (ONY". Zegarek posiada 12 godzinny typ
wyswietlacza. Aby ustawi¢ zegar postepuj
zgodnie z ponizszg instrukcja.

1. Naci$nij i przytrzymaj przyciski SEL @ i
ADJ @ przez 2 sekundy, az wskazanie
zegara zacznie migac.

2. Ustaw wskazanie godzinowe naciskajgc
przycisk SEL @.

3. Ustaw wskazanie minutowe naciskajgc
przycisk ADJ .

4. Nacisnij i przytrzymaj przyciski SEk,®%
ADJ @ przez 2 sekundy w celu powrd-
cenia do trybu wyswietlania, czasu

WSKAZOWKA:

* Przycisniecie i przytrzymanie\w tym
potozeniu przycisku SELA b ADJ 2
spowoduje szybszgizimiane/wskazan.

* Regulacja zegafa, mezliwa jest po wig-
czeniu stacyjkiylub wigcznika gtdbwnego
do potozehias,Pa(ON).

» Zegarszasilanyyest z akumulatora moto-
cyklanJesli nie bedziesz uzywat motocy-
kla, diuzef{ niz 2 miesigce wymontuj z
Rojazdu akumulator.

WY.SWIETLACZ BIEGOW @

Na wyswietlaczu pokazywany jest aktualnie
uzywany bieg. Wskaznik wyswietla ,0” jesli
skrzynia biegéw ustawiona jest w potozeniu
biegu luzem.
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WSKAZNIK POZIOMU PALIWA ,, )"
Wskazuje ilo$¢ paliwa pozostatg w zbior-
niku. Przy petnym zbiorniku wy$wietlope
zostaje pie¢ segmentéw. Symbol dystrybu=
tora zaczyna miga¢, gdy ilos¢ paliva spad-
nie do 2,5 litra. Przy poziomie paliwa ponizej
1,0 litra dodatkowo dolny segment\zaczyna
migac.
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Zbiornik paliwa Ok.1,01

Ok.251 Petfy
Miga
U \L j\ |
- U N l |
Wskaznik 1] I ]
e | I |
.. 5 I ]
Miga Miga
SymbolN\g}




WSKAZOWKA: Wskaznik paliwa nie poka-
zuje prawidtowego poziomu paliwa, gdy
motocykl postawiony jest na ndézce bocz-
nej. Wigcz stacyjke lub wigcznik gtowny
dopiero po ustawieniu motocykla w pionie.

KONTROLKA OBROTOW SILNIKA ©
Kontrolka obrotéw silnika @ zapala sig lub
miga, gdy obroty silnika osiggng zaprogra-
mowang wartos¢.
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Wyboér trybu pracy kontrolki:
Zapalona / Miga / Wylaczona

1.

Aby zmieni¢ rodzaj trybumitgcz’stacyjke
lub wigcznik gtownynaciénij i przytrzy-
maj przez 2 sekdndy‘przycisk SEL @.
Aby zmieni¢Aryl nacisnij przycisk ADJ @.
Zmiana wy$wietlacza bedzie nastepujgca:
Kontrolka zapalena — Kontrolka miga —
Kontrolka wytgczona — Kontrolka zapa-
lona.

Kontrolka (9 zapala sie na state w trybie
LIGHT lub miga w trybie BLINK. Symbol
obrotéw silnika ,@” zostaje urucho-
miony przy wyborze trybu LIGHT Ilub
BLINK.

Po wyborze trybu LIGHT or BLINK
nacisnij przycisk SEL @ i przjdz do funk-
cji ustawiania obrotéw uruchomienia
kontrolki.

Nacisnij przycisk ADJ @ celu ustawienia
pozgdanych obrotéw. Krok zmiany obro-
tow to 500 obr/min. Obrotomierz wska-
zuje wybrane obroty silnika. Dostepny
zakres ustawienia kontrolki lezy pomie-
dzy 3000, a 11500 obr/min.
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5. Nacisnij przycisk SEL @ i wyjdz z trybu

ustawiania kontrolki obrotéw silnika.

WSKAZOWKA: Obstuga kontr6lki ‘ebrotéw
silnika nie jest mozliwa pe pkzékroczeniu
10 km/h.

KONTROLKA USTERKNISIENIKA ,, 72 ”
W przypadku usterkil uktadu wtryskowego
uruchomionagzostaje, kontrolka wyswiet-
lana w dwéchwariantach:

A. Kentrolkaslisterki silnika 0 zapala sie na
state.
B\ ‘Kontrolka usterki silnika @ miga.

W trybie A mozliwa jest dalsza praca silnika;

A OSTRZEZENIE w trybie B silnik nie bedzie pracowat.

Obstugiwanie wyswietlaczag w, czasie
jazdy moze okaza¢ sie _bardzo nhiebez-
pieczne. Zdejmowanie” reki ‘z uchwytu
kierownicy moze zmniejszy¢ zdolnos¢
prowadzacego do’kontreli motocykla.
Nie zmieniajynigdy \ustawien wyswietla-
cza w czasie jazdy. Trzymaj kierownice
obiema’rekami.
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UWAGA

Kontrolka usterki silnika zapala si¢ by
powiadomi¢ o problemie w ukladzie
wtrysku paliwa.

Jezeli kontrolka zapali sie twéj autoryzo-
wany dealer Suzuki powinien jak naj-
szybciej skontrolowa¢ ukiad wtrysku
paliwa.
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WSKAZOWKA:

Jesli wyswietlacz pokazuje\stale ,FI” i
kontrolka ostrzegawcza\miga“silnika nie
mozna uruchomic.

Jesli kontrolka ostrzegawcza zapali sie i
zamiga Szybkoy3 razy, oznacza to niskie
napiecie @kumutatora. Zwroc sie do two-
Jjego autoryzowanego dealera Suzuki o
skontrolowahie motocykla.



UWAGA

Jazda motocyklem ze.zbyt'wysoka tem-
peratura cieczy chfodzacej moze dopro-
wadzi¢ do przegrzania® i uszkodzenia
silnika.

W przypddku'zapalenia sie kontrolki tem-
peraturyz@tynu chlodzacego zatrzymaj
motocykl imuytacz silnik. Uruchom silnik
powtdrnie dopiero po jego wystudzeniu.
KONTROLKA TEMPERATURY PLYNU Niewuruchamiaj silnika do momentu, az

CHLODZACEGO ,,.£” @ zgasnie lampka ostrzegawcza.
Kontrolka uruchamia sie, gdy temperatura

cieczy chitodzacej przekroczy 120°C."\Jesli < WY.

kontrolka zapali sie wytgcz silnik i%po ostu- KEON,TROLKA AL A b
i ilni 2 H ”:D @

dzeniu silnika sprawdz poziom ‘ptynuy, chto-

dzacego.

Niebieska lampka zapala sie po wigczeniu
Swiatet drogowych.
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KONTROLKA WYMIANY OLEJU ®

A\ INTERVAL \ OIL CHANGE N3

Napis ,OIL CHANGE” zapala sie, by powia-
domic¢ o koniecznosci wymiany oleju silniko-
wego. Uruchamia sie po raz pierwszy po
przebyciu 1000 km, a nastepnie po zada-
nym interwale. Interwat jest nastawny
pomiedzy 500 km, a 4000 km w krokach, co
500 km. Po wymianie oleju nalezy kontrolke,
zgasic i zresetowac.

Aby wyzerowac interwat:

1. Wytgcz stacyjke lub wigeznik gidwny.

2. Nacisnij przycisk SEL,MD,Migcz’stacyjke
lub wigcznik gtownysi trzyeiaj weisniety
przycisk SEL prZez 3'sekundy.

3. Interwat kontrolki zostanie zresetowany,
a sama kehtrelka,OIL CHANGE trzykrot-
nie zamigani zgasnie.

Aby zmienié,interwat:

1s. Ustawdwyswietlacz w funkcji drogomie-
rZa, 'a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy przycisk ADJ @, az do
chwili, gdy napisy ,INTERVAL” oraz ,,OIL
CHANGE” zaczng migac.

2. Aby zmniejszy¢ interwat z 4000 km do
500 km, w odstepie co 500 km nacisnij
przycisk SEL 1. Aby zwiekszy¢ interwat
z 500 km do 4000 km, w odstepie co 500
km naci$nij przycisk ADJ @.
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WSKAZOWKA:

©e® ® * Interwat mozna zmienic dopiefo‘po prze-
kroczeniu przebiegu 10004km.

e Zresetuj kontrolkéx po Nprzejechaniu

&) pierwszych 1000 km.
’,'@ ’ ' * Zresetuj kontrelkg po wymianie oleju,
'-'-"”"”’H T . N
@ [~ nawet, jeSli ‘niewz0stata ona wczesniej

— — uruchemiona.
@/' * Ustawienie “przebiegu kontrolki nie
OO ® B® WYQast JejT o
o, Fabryeznie interwat ustawiony jest na
3. Nacisnij i przytrzymaj obydwa przyciski 4000 km.

ADJ @ oraz SEL @ przez 2 sekundy:
Wyswietlacz wréci do normalnego trybu:
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LICZNIK KILOMETROW / LICZNIK Aby zmienié¢ rodzaj wy$wietlacZa, \aacisnij

PRZEBIEGU DZIENNEGO/ WSKAZNIK przycisk SEL . Wyswietlagz zmiehi sie wg
SREDNIEGO ZUZYCIA PALIWA ® ponizszego porzadku:

Wyswietlacz posiada pig¢ funkcji: drogomie- SO == S

rza, dwoéch licznikow dziennych i dwdéch i p:‘ SN
wskaznikow $redniego zuzycia paliwa. Po

wigczeniu stacyjki lub wigcznika gtdownego +

do potozenia ,ON” na wyswietlaczu ukaze

sie wzor testowy. Ostatnie wysSwietlenie - I—F:IE"-,
przed wytgczeniem stacyjki zostaje zapa- pu N o g
mietane i pojawia sie po ponownym wigcze-
niu stacyjki. +
TRIP AB TR
o I :u :a n:a =1
D)) l!.l L l L) kmt
PG USIMPkm/L/100km +
TRIP
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LICZNIK KILOMETROW

Licznik kilometréw rejestruje  catkowitg
liczbe kilometrow przejechanych przez
motocykl. Zakres dziatania licznika wyp@si
od 0 do 999999 km.

Licznik kilometrow blokuje _sig|po ‘esiggnie-
ciu przebiegu 999999 kmvi'pozaestaje na tym
wskazaniu.

LICZNIKI DZIENNEGO PRZEBIEGU

Dwa liczniki dzienne sg licznikami dajgcymi
sie wyzerowaé. Mogag q rejestrowac dwa
rézne parametry jednoczesniesNa przyktad
licznik dziennego #przebiegu A rejestruje
przejechang odlegios¢, a licznik dziennego
przebiegu Bgfejestruje” dystans, jaki zostat
pokonanysmiedzy kolejnymi tankowaniami.
Aby wyzerewacrlicznik dzienny nacisnij w
trakeie, jego,Myswietlania przycisk ADJ @
na dwie Sekundy.

WSKAZOWKA: Po osiggnieciu przebiegu
9999,9 km licznik powraca do 0,0 i zaczyna
odmierzac dystans ponownie.
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Srednie zuzycie paliwa

Aby zmieni¢ jednostki wskaznika pomiedzy
km/l i /100 km lub MPG IMP i MPG US
ustaw licznik ® na wskazanie $redniego
zuzycia paliwa i nacisnij przez @ sekundy
przycisk ADJ (2).

Wskaznik $redniego zuzycie paliwa wska-
zuje zuzycie wg licznikdw dziennych. Zakres
dziatania wskaznika lezy pomiedzy 0,1 a
99,9 (km/l) lub 2,0 do 99,9 (I/100km).
Wskaznik zuzycia paliwa wskazuje ,--.-” przy
zerowym przebiegu na liczniku dziennym:
Wyzerowanie wskaznika nastepuje przez
zresetowanie licznika dziennego.

WSKAZOWKA: Wskaznik pokaZuje erzybli-
zone wartos$ci. Wskazanie maoze “edbiegac
od aktualnego zuzycia paliwa.

KONTROLKA UKLADU ABS (@)

— zapala sig po wigczeniu stacyjki‘lub wigcz-
nika gtéwnego do potozenia,ON“”powinna
zgasngg¢, kiedy predkdsé ‘pojazdu przekro-
czy 5 km/h.

Jesli w uktadzieVABS (uktad zapobiegajgcy
blokowaniu sig két podczas hamowania)
pojawi,sie jakis*problem lampka kontrolna
zapalin, Sie \Jdesli lampka kontrolna ABS
Swieci\sie*lub miga uktad ABS nie bedzie
dziatat.

2-49



o7 2 3 45 6 7

WSKAZOWKA:

Jesdli kontrolka ABS gasnie przed rusze-
niem motocyklem sprawdz jej dziatanie
przez wytgczenie i ponowne wigczenie
stacyjki lub witgcznika gtéwnego. Kon-
trolka ABS moze zgasngg, YesliNprzed
ruszeniem silnik zostaniewprowadzony
na wysokie obroty. Jésli po™witgczeniu
stacyjki lub wtgcznika “gtéwnego kon-
trolka ABS nie_Zapala,sie autoryzowany
serwis Suzuki powinien jak najszybciej
sprawdzic¢ uktad ABS.

A OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z.zapalong lampka
ostrzegawcza systemu, ABS jest ryzy-
kowna.

Jesli podczas jazdy-kontrolka ABS zapali
sie lubsZacznie migaé zatrzymaj moto-
cykl w ‘bézpiecznym miejscu i wylacz
zapton.\Wigcz ponownie po chwili sta-
cyjke\lub'wiacznik gtéwny i sprawdz, czy
kontrolka ABS zapali si¢ ponownie.

*Jesli po rozpoczeciu jazdy kontrolka
zgasnie ABS bedzie funkcjonowat
poprawnie.

* Jesli po rozpoczeciu jazdy kontrolka
nie zgasnie ABS nie bedzie funkcjono-
wal. Skontaktuj sie wowczas nie-
zwlocznie z autoryzowanym serwisem
Suzuki.

2-50




KONTROLKA BIEGU JALOWEGO ,,N” @ LEWY UCHWYT KIEROWNICY
Zielona kontrolka zapala sie, jezeli zostanie
wigczony bieg jatowy; gasnie w momencie
wrzucenia dowolnego biegu.

DZWIGNIA SPRZEGLA D

Z dzwigni sprzegta korzysta sie przy zapala-
niu lub zmianie biegéow. Wysprzeglenie
nastepuje poprzez nacisniecie dzwigni.

WLACZNIK SYGNALU SWIETLNEGO @
Nacisnij przycisk w celu krétkotrwatego wia-
czenia Swiatta drogowego reflektora. Uzycie
wigcznika mozliwe jest przy przetgczniku
Swiatet ustawionym w potozeniu 20"
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PRZELACZNIK SWIATEL @
Pozycja 20" oznacza wigczenie sSwiatet
mijania i Swiatta tylnego.

Pozycja ,20” oznacza witgczenié, swiatet
drogowych i $wiatta tylnego. Jednoczesnie
Swieci sie niebieska kontrolka,swiatel.drogo-
wych.

UWAGA

Umieszczanie naklejek ub\zastanianie
reflektora pogorszy, odprowadzanie cie-
pta z reflektora, Spowoduje to jego
uszkodzenie:

Nie naklejaj ‘naklejek i nie umieszczaj
zadnych\przedmiotow na refektorze.

UWAGA

Gdy motocykl jest zatrzymany nie
umieszczaj zadnych przedmiotow przed
wiaczonym reflektorem lub swiattem tyl-
nym, a takze nie zakrywaj ich niczym.

W wyniku oddziatywania ciepta z reflek-
tora doprowadzi¢ to moze do stopienia
klosza lub uszkodzenia umieszczonego
przed nim przedmiotu.
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PRZELACZNIK KIERUNKOWSKAZOW ,,<==>" @
Pozycja ,<=" oznacza uruchomienie lewego
kierunkowskazu i jednoczesnie kontrolki
lewego kierunkowskazu. Pozycja ,=” ozna-
cza uruchomienie prawego kierunkowskazu
i jednoczesnie kontrolki prawego kierunko-
wskazu. Wytgczenie  kierunkowskazow
nastepuje przez wcisniecie przetgcznika.

A OSTRZEZENIE

Brak sygnalizacji kierunkowskazem lub
pozostawienie wtaczonego kierunko-
wskazu po zakonczeniu manewru, moze
sie okaza¢ bardzo niebezpieczne. ni
uzytkownicy drogi moga zle “ocenié
zamiary prowadzacego, co moze,w rezul-
tacie doprowadzi¢ do wypadku.

Przy zmianie pasa ru¢chuNub\skrecaniu
nalezy zawsze uzywac kierunkowska-
zo6w. Po zakonczenhiu manewru nalezy
wytaczy¢ kierunkowskaz.

WLACZNIK SYGNAEU DZWIEKOWEGO ,)=” (B
Nacisnij przycisk sygnatu w celu jego uzycia.

PRAWY UCHWYT KIEROWNICY

WYLACZNIK SILNIKA D

Pozycja ,, ("

Obwodd zaptonowy jest wytgczony. Silnik nie
moze zostac¢ uruchomiony.

Pozycja ,,()”
Obwod zaptonowy jest zamkniety, silnik
moze pracowac.
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DZWIGNIA HAMULCA PRZEDNIEGO @
Hamulec przedni zostaje uruchomiony
poprzez nacis$nigcie dzwigni. Motocykl jest
wyposazony w hamulce tarczowe i, W
zwigzku z tym juz lekkie nacisniecie dzwigni
hamulca powoduje skuteczne dziatanie
hamulca. Swiatto stopu zapala “\sie w
momencie nacisniecia dzwigni hamulca.

MANETKA GAZU ®

Predkos¢ obrotoway Silnika jest kontrolo-
wana za pomocg manetki. Przekrecenie
manetki do siebie, powoduje zwigkszenie
liczby obrotowN, Przekrecenie manetki w
przeciwnymykierunku powoduje zmniejsze-
nie predkoscijobrotowej silnika.

PRZYCISK ROZRUSZNIKA
ELEKTRYCZNEGO ,3)” @

Nacisnij przycisk w celuqurughomiénia roz-
rusznika elektrycznegaomAby “wrlichomic sil-
nik wigcz stacyjkeAub wtacznik gtéwny do
potozenia ,ON’g#Wwytgczpik silnika ustaw w
pozyciji (), Mirzuésbied neutralny i nacisnij
przycisk rezrusznika.

WSKAZOQWIKA: Motocykl ten jest wyposa-

zony W, blokady wigcznikow zaptonu i roz-

rusznika. Uruchomienie silnika jest mozliwe,

jezeli:

+» Skrzynia biegéw ustawiona jest w pofo-
zeniu neutralnym lub

* Bieg jest wrzucony, nézka boczna catko-
wicie schowana, a sprzegfo jest
wysprzeglone.
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UWAGA

UWAGA

Przed rozruchem sprawdz informacje na
wyswietlaczu. Rozruch silnika w innych
niz ponizej podanych warunkach moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Jesli
wyswietlacz nie wskazuje ponizszych
informac;ji, skonsultuj sie z autoryzowa-
nym serwisem Suzuki.

* Przy zapaleniu si¢ kontrolki biegu
luzem, wyswietlacz skrzyni biegow
powinien wskazywa¢ ,,0” — neutral.

* Jesli kontrolka biegu luzem zgasnie,
wyswietlacz skrzyni powinien wskazy:
wac nr biegu od 1 do 6.

Uruchamianie rozrusznika\pfzez czas
dtuzszy niz 5 sekuhd moze doprowadzic¢
do przegrzania-wiazki i,uszkodzenia roz-
rusznika.

Nie nagiSkaj‘przycisku rozrusznika dtu-
zej niz S\sekund jednorazowo. Jezeli sil-
nikSnie “daje sie uruchomi¢ przy
ponownych prébach, nalezy sprawdzi¢
doptyw paliwa i uklad zaptonowy (patrz
rozdziat ,USTERKI | ICH USUWANIE”).
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Suzuki Easy Start System — system
tatwego rozruchu

System tatwego rozruchu umozliwia rozruch
silnika przez jednorazowe nacisniecieqprzys
cisku rozrusznika. Jesli skrzynia, biegew
ustawiona jest w pozycji neutralnej%ozruch
silnika mozliwy jest bez wciskaniavsprzegta.
Jesli skrzynia biegdw ustawionasjest w pozy-
cji innej niz neutralnej rozruch ‘silnika moz-
liwy jest po wcisniecid“sprzegta.

WSKAZOWKA: Po jednorazow§f_ nacishie-
ciu przycisku rozrusznika bedzie"on konty-
nuowat prace przez kilka,sekénd,"hawet po
zdjeciu palca z przycisSku. \NPoydptywie kilku
sekund lub po uruchomienitrsilnika rozrusz-
nik wytgczy sie attomatycznie.
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KOREK WLEWU PALIWA

GSXsR125

Aby otworzy¢ korek wlewu paliwa wiéz klu-
czyk zaptonowy lub kluczyk wtacznika gtow-
nego do zamka i przekre¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. Przytrzymaj kluczyk w
tej pozyciji i odchyl korek wraz z kluczykiem.
Aby zamkng¢ korek nacisnij go pewnie, tak
aby zamek zatrzasnat sie. Przy zamykaniu
korka kluczyk musi pozostawa¢ w zamku.

Do napetniania zbiornika paliwa stosuj
Swieze paliwo. Nie uzywaj benzyny zawiera-
jacej zanieczyszczenia, kurz, wode lub inne
ptyny. Zachowaj ostrozno$¢, by podczas
tankowania zanieczyszczenia nie przedo-
staly sie do zbiornika paliwa.
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@ Poziom paliwa
@ Krociec wlewu paliwa

A OSTRZEZENIE

W wyniku dziatania promienij, stenecz-
nych lub ciepta pochodzacego od silnika
paliwo ulega rozszerzeniju. \Jesli wiejesz
zbyt duzo paliwa do“zhiornika, to w
wyniku zwiekszenia | jego objetosci
paliwo moze si¢”przela¢ i doprowadzi¢
do pozaru.

Zakoncz tankowanie, gdy paliwo osiag-
nie dolfig krawedz kr6¢ca wlewowego.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie zalecen “dotyczacych
bezpieczenstwa przy tankowaniu
pojazdu doprowadzi¢ moze do powsta-
nia pozaru lub‘zatrucia toksycznymi opa-
rami paliwa.

Paliwo ‘uZupethiaj na zewnatrz lub w
dobrze\, wentylowanych pomieszcze-
niach\Upewnij sie, ze silnik jest wyla-
czony. Unikaj rozlewania paliwa na
goracy silnik. Nie pal tytoniu w czasie
tankowania. Upewnij sie, iz w obszarze
tankowania nie ma zrédet ciepta, iskier i
ognia. Unikaj wdychania oparéw paliwa.
W czasie tankowania, dzieci i zwierzeta
domowe powinny znajdowac sie z dala
od motocykla.
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DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

Motocykl ten wyposazony jest w 6-stop-
niowa skrzynie biegow, ktérej funkcjonowa-
nie przedstawiono na rysunku. “Aby
prawidtowo zmieni¢ bieg, przed Operowa-
niem dzwignig zmiany biegéw wcisnij‘sprze-
gto i zamknij gaz. Zmiana ‘hiegu “d6 gory
nastepuje przez podciggniecie” dzwigni
zmiany biegow, redukejaizasprzez jej nacis-
niecie w doét. Bied \neutralny znajduje sie
pomiedzy przetozeniami pierwszego i dru-
giego biegu. Rrzy\wyborze biegu neutral-
nego naeidnij lub~sunies dzwignie zmiany
biegéw do patowy jej skoku.

WSKAZOWKA: Po wigczeniu biegu jato-
wego zapala sie zielona lampka “kentrolna.
Pomimo tego ostroznie pusztzaj=dzwignie
sprzegfa, aby oceniéx6zyN\rFzeczywiscie
skrzynia biegébw Znajduje*sie w pozycji
biegu neutralnego»

Przed redukcjg biegu zmniejsz predkosé
motocykla. /Po zredukowaniu biegu, przed
puszezeniemsprzegta zwieksz nieco obroty
silnikayDzieki temu zapobiegniesz szarpnie-
CiU,\przyspieszonemu zuzyciu elementéw
przeniesienia napedu i tylnej opony.
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PEDAL HAMULCA KOLA TYLNEGO

ZAMKNIECIE SIEDZISKA | U A
KASK %

PRZEDNIE SIEDZISK

. Unie$ tylng cze$¢ siedziska i odkrec
$ruby @.
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2. Unies$ tylng czes¢ siedziska i wysun sie-
dzisko do tytu.
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W\ “eelu’ zamontowania siedziska nalezy
wslingc¢ zaczep siedziska do odpowiedniego
otworu w motocyklu i dokreci¢ $ruby mocu-
jace.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidlowy montaz siedziska grozi
jego przesunieciem, co moze doprowa-
dzi¢ do utraty kontroli nad motocyklem.

Pamietaj, aby zamontowa¢ prawidliowo
siedzisko.




TYLNE SIEDZISKO
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1.

N

Aby zdemontowac siedzi
czyk zaptonowy lub klucz
gtéwnego do zamka i

&

lu-
cznika
eCZgodnie z



o~

2. Unies$ przod siedziska i wysun je do tytu. Abyszamontowac¢ siedzisko wsun zaczep

siedziska w odpowiedni otwdr i docisnij sie-
dzisko, az do zatrzasniecia zamka.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidlowy montaz siedziska grozi
jego przesunieciem, co moze doprowa-
dzi¢ do utraty kontroli nad motocyklem.

Pamietaj, aby zamontowa¢ prawidtowo
siedzisko.
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UCHWYTY NA KASK .
A OSTRZEZENIE

Jazda z kaskiem qzamoecowanym w
uchwycie mozezaklocaé kierowanie
pojazdem.

Nigdy nieAprzewoz kasku zamocowa-
nego w”uchwycie. Jesli musisz prze-
wiezé, kask zamocuj go na gorze
siedziska specjalng siatka.

Motocykl ten paesiada, uchwyty na kask
umieszczone ped tylnym siedziskiem.
Zaczep kask w ‘uchwycie i zamknij siedzi-
sko.
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NOZKA BOCZNA Blokada zaptonu przy nézce hotznej funk-

cjonuje nastepujaco:

» Jezeli nézka boczna jest roztozona i
wrzucony jest jedetinz\biegbw, to silnik
nie moze zostaé”uruchomiony.

» Jezeli silnikspracuje, I przy roziozonej
nézce bog€znejzostanie wrzucony bieg,
to silnik automatycznie gasnie.

» Jezelinsilnik Spracuje i przy wrzuconym
biegt, zostanie roztozona nézka boczna,
to silntk automatycznie zgasnie.

Motocykl wyposazony jest w wytgcznik przy
nézce bocznej. Po roztozeniu ndzki obwod
zaptonowy zostaje wytgczony, jesli,skrzynia
biegéw jest w potozeniu innym @iz neutral-
nym.

2-65



A OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z niecatkowicie zlo-
Zong nozka boczng moze sta¢ sie przy-
czyng wypadku, zwlaszcza podczas
skrecania w lewo.

Przed jazda sprawdz prawidiowe funk-
cjonowanie blokady zaptonu przy nézce
bocznej. Przed ruszeniem motocyklem
zawsze zt6z catkowicie ndzke boczna.

UWAGA

Jesli nie zachowasz.ostroznosci przy
parkowaniu - motocykl ‘moze sie prze-
wrocié.

Staraj sieparkewaé motocykl na twar-
dym i peéwnym poditozu. W przypadku,
gdy zachodzi koniecznos$¢ zaparkowania
motocyklavha pochylym terenie, nalezy
ustawic ‘przod motocykla w kierunku
szczytu wzniesienia i wiaczy¢ pierwszy
bieg — w ten sposdb zostanie ograni-
tzona mozliwos¢ zsuniecia si¢ motocy-
kla z n6zki boczne;j.
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ZALECANE RODZAJE
PALIWA, OLEJU I PLYNU
CHLODZACEGO

PALIWO

Nalezy uzywa¢ benzyny bezotowiowej o
liczbie oktanowej 91 lub wiecej (metoda
doswiadczalna). Benzyna bezotowiowa
moze przedtuzy¢ zywotnos$¢ swiecy zapto-
nowej i czesci uktadu wydechowego.

WSKAZOWKA

Jezeli silnik nie pracuje w sposéb cha=
rakterystyczny dla niego, stabiej przy-
spiesza, nie ma mocy to powodem moze
by¢ zastosowana benzynay, Sprobuj
wowczas zmienic stacje | behzynows.
Jedli to nie pomoze zwro¢ sig“po pomoc
do dealera Suzuki,

Jedli w silnikus/nastepuje spalanie stu-
kowe lub inne dzwigki pochodzgce od
spalania zastosuj paliwo o wiekszej licz-
bie oktanowejlub paliwo innej marki.

ZALECENIE DOTYCZACE PALIWA'Z
UTLENIACZAMI

Paliwa zawierajgce qutleniacz€ spetniajgce
wymagania dotyczace ‘minimalnej liczby
oktanowej oraz{opisanesponizej wymagania
moga by¢ stosowane w tym motocyklu bez
ryzyka nafuszenia warunkéw gwaranciji.

WSKAZOWKA:> Paliwva z utleniaczami to
paliwa \zawierajgce tlen w dodatkowych
zZwigzkach dodawanych do paliwa, takich
jak*alkohol.



Mieszanka benzyny i etanolu

Mieszanka benzyny bezotowiowej i etanolu
(alkoholu zbozowego), zwana niekiedy
GASOHOLEM bywa dostepna w niektorych
regionach. Tego rodzaju paliwo moze zostac
zastosowana w tym motocyklu, o ile zawar-
tos¢ etanolu jest nie wigksza niz 10%.
Upewnij sie, ze liczba oktanowa takiego
paliwa nie jest nizsza od wymagane;.

Uzywaj rekomendowanej benzyny zgodnej
z naklejkami:

lub
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+  Jedli

WSKAZOWKA
Aby  zmniejszy¢  zanieczyszczenie
powietrza Suzuki zaleca Stésowanie
benzyny z utleniacZangi

*  Upewnij sie, z& benzyna z dodatkiem

utleniaczy spetnia\ wymagania minimal-
nej liczby©ktanows].

nie \jeste$ usatysfakcjonowany
osiggami motocykla stosujgc paliwo z
dodatkiem utleniaczy lub pojawito sie
spalania stukowe zmieri marke stosowa-
nego paliwa, gdyz pomiedzy dostaw-
cami paliwa wystepujg roznice.



UWAGA

Rozlanie benzyny zawierajacej alkohol
moze spowodowac uszkodzenia lakiero-
wanych elementéw motocykla.

Zachowaj ostrozno$¢ przy napetnianiu
zbiornika paliwa. W przypadku rozlania
sie paliwa nalezy niezwlocznie wytrze¢
rozlang benzyne.

UWAGA

Nie uzywaj benzyny otowiowe;.

Zastosowanie benzyny otowiowej'dopro=
wadzi do uszkodzenia katalizatora.

OLEJ SILNIKOWY

Stosuj oryginalny olej silnjkOwy, Suzuki lub
jego odpowiednik. Jesli oryginalny olej silni-
kowy Suzuki jest niedostepny Wybierz odpo-
wiedni olej zgodnie”z ponizsza tabela.
Jakos¢ oleju ¢gest glownym elementem
zapewniajgcyim osiggi silnika i jego zywot-
nos¢. StosSuj zawsze wysokiej jakosci olej
silnikowy'S$G, SH, SJ, SL, SM lub SN w kla-
syfikagiji \ ARI_ (amerykanskiego instytutu
nafty) lub MA wg. klasyfikacji JASO.

SAE API JASO
SG, SH, 84,
10W-40 SL, SM Ilb SN MA

API: Amerykanski Instytut Nafty
JASO: Japonska Organizacja Standardéw
Samochodowych



Lepkosc¢ oleju wg SAE

Suzuki zaleca stosowanie oleju silnikowego
10W-40 wg SAE. Jezeli olej silnikowy SAE
10W-40 nie jest dostepny, nalezy dobraé
lepkos$¢ oleju wedtug ponizszej tabeli:

20W-40 20W-50
N I S N N

15W-40 15W-50
L~ ——

ENGINE OIL 10W-40 10W-50
---*-
10W-30
—30-20-10 0 10 20 30 40
TEMP.

22 -4 14 32 50 68 86 104

* - Stosuj tylko SG, SH, SJ lub SC

JASO T903

Standard JASO T903 jest indeksem ozna-
czajgcym olej silnikowy, do” 4-stwowych
motocykli i ATV. W pojazdachi\ych olej silni-
kowy smaruje sprzegto N, skrzynie biegow.
JASO T903 okresla wymagania dla sprze-
giet i przektadhi.

Istniejg, dwa rodzaje oleju: MA oraz MB.
Pojemnik, zZ\olejem zaopatrzony jest w dwa
Qznaczenia potwierdzajgce jego standard:

ol MA

@ Kodowe oznaczenie koncernu sprzedaja-
cego olej
@ Klasyfikacja oleju




Energy Conserving

Suzuki nie zaleca stosowania olejéw ozna-
czonych ,Energy Conserving” lub ,Resource
Conserving”. Niektore oleje silnikowe o
oznaczeniu wg APl SH, SJ lub SL, SM lub
SN posiadajg oznaczenie ,Energy Conser-
ving” lub ,Resource Conserving”. Ich stoso-
wanie moze wptyng¢ na zywotnos¢ silnika i
dziatanie sprzegta.
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ROZTWOR PLYNU CHLODZACEGO
Stosuj do ukfadu chtodzenia ,SUZUKI SUPER UWAGA
LONG LIFE COOLANT” lub ,SUZUKI LONG LIFE
COOLANT". Jesli plyny te sg niedostepne uzyj Y . ,
niezamarzajacego plynu na bazie glikolu odpo- wane czesci moze'|spowodowac uszko-
wiedniego do aluminiowej chtodnicy, wymiesza- dzenie lakieru,

nego z wodg destylowang w stosunku 50:50. Nalezy bardzo\uiwaza¢ przy wlewaniu
ptynu do chlednicy. W przypadku rozla-

z i lez tychmiast I
AOSTRZEZENlE w;trzr;%.ezy natychmiast rozlany ptyn

Rozlanie ptynu chtodzacegona lakiero-

Plyn chlodzacy jest szkodliwy lub tru-

jacy przy potknigciu lub wdychaniu. Roz- WSKAZOWKA: Zastosowanie pitynu chfo-
twor plynu chiodzacego moze by¢ dzgcego niespecyfikowanego do aluminio-
trujacy dla zwierzat. wych silnikow lub zwyklej wody kranowej lub
N|e pu p'ynu chiodzqcego anl Jego roz- mineralnej moze dOprOWadzié do kOI’OZji.
tworow. W przypadku potkniecia, nie

wywotaé wymiotdw i wezwaé hatychmiast Plyn chtodzacy _ " )
lekarza. Unikaj wdychapid oparéw ptynu Plyn uzywany do chtodnicy powinien by¢
chiodzacego. Jesli to\nastapi*wyjdz na odporny na zamarzanie i nalezy go uzywac
$wieze powietrze’ desliiptyn dostanie sie nawet, gdy temperatura otoczenia jest wyz-
do oczu wyplucZ je niezwlocznie wodg i sza niz 0°C. W/w plyn zabezpiecza chiod-
skonsultuj SIQ z Iekarzem' P'yn przecho_ nice przed kOFOZJ-a i stanowi $rodek smarny
wuj w bezpieéznym miejscu z dala od dla pompy wodne;.

dzieci iizwierzat domowych.
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SUZUKI SUPER LONG LIFE COOLANT
(NIEBIESKI)

SUZUKI SUPER LONG LIFE COOLANT jest
gotowym do uzycia i od razu prawidtowo
wymieszanym ptynem do chtodnicy. W przy-
padku niskiego poziomu ptynu chtodzgcego
uzupetniaj jedynie tym samym ptynem. Przy
wymianie ptynu nie ma potrzeby rozciehcza-
nia SUZUKI SUPER LONG LIFE COOLANT.
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SUZUKI LONG LIFE COOLANT (ZIELONY)

Woda

Nalezy uzywac wytacZnie \wody destylowa-
nej. Uzywanie innej wody moze spowodo-
wac¢  korozje N, zatkanie aluminiowej
chtodnicy.

Zalecane\proporcje taczenia ptynu do
chtodnicy z woda.
Maksymalna ilos$¢ roztworu: 1050 ml.

525 ml
525 mi

Woda destylowana

50%

Ptyn do chfodnicy

WSKAZOWKA: Tak przygotowany 50% roz-
twor zabezpieczy uktad chtodzenia przed
zamarznieciem w temperaturze powyzej
-31°C. W przypadku, gdyby motocykl byt
uzytkowany w temperaturze ponizej —31°C
ilos¢ ptynu chtodzgcego w roztworze nalezy
zwigkszy¢ do 55%. Zawarto$¢ pfynu nie
powinna przekracza¢ 60%.
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DOCIERANIE I KONTROLA MAKSYMALNE ZALECANE OBROTY.

PRZED JAZDA SILNIKA

Ponizsza tabela zawierazzalecane maksy-
Juz na wstepie podkreslono wage wiasci- malne obroty silnika,podczas docierania:
wego docierania dla przediuzenia zywotno-
$ci i wiasciwosci uzytkowych Twojego Pierwsze 800 kM Ponizej 5500 obr/min

motocykla Suzuki. Dalej zostang przedsta-

wione zasady wiasciwego docierania. Do 1600 km Ponizej 8500 obr/min

Powyzej 1600 km Ponizej 11500 obr/min




ZMIANA OBROTOW SILNIKA

W okresie docierania jezdzij ze zmiennymi
obrotami silnika (nie na statym gazie). Dzieki
temu zapewnisz efektywniejsze dopasowa-
nie sie wspotpracujgcych czesci. Poddawa-
nie elementéw silnika obcigzeniu, a
nastepnie schfadzanie ich wspomaga docie-
ranie. Jest to podstawa prawidtowego pro-
cesu docierania. Nie obcigzaj nadmiernie
silnika w okresie docierania.
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DOCIERANIE NOWYCH OPON

Nowe opony wymagajg réwniez odpowied-
niej fazy docierania, takyjakgi silnik. Nowe
opony sg zazwyczajbardze, sliSkie i nalezy
stopniowo zwigkszac\poehylanie motocykla
na zakretach. Nalezy| unika¢ gwattownego
przyspieszania, hamewania i ostrego pochy-
lania motetykla,przez pierwsze 160 km.

& OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego dotarcia
opon doprowadzi¢ moze do poslizgu,
utraty panowanie nad motocyklem i
wypadku.

Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ przy
jezdzie na nowych oponach. Przepro-
wadz prawidiowe docieranie zgodnie z
rozdziatem ,,DOCIERANIE | KONTROLA
PRZED JAZDA”. Unikaj gwaltownego
przyspieszania, hamowania i mocnego
pochylania motocykla przez pierwsze
160 km.




UNIKANIE STALYCH, NISKICH OBROTOW
Dtuga jazda ze statymi, niskimi obrotami sil-
nika spowodowa¢é moze nieprawidtowe
dotarcie wspotpracujgcych czesci. Przyspie-
szaj motocyklem dowolnie na wszystkich
biegach, uwazajac, jednakze, by nie prze-
kroczy¢ zalecanych maksymalnych obro-
tow silnika w fazie docierania. Podczas
pierwszych 1.600 km nie jezdzij z petnym
otwarciem przepustnicy.

PIERWSZY, NAJWAZNIEJSZY(PRZEGLAD

Przeglad okresowy po piepiszym 1000 km
jest najwazniejsza inspekcjg dla” twojego
motocykla. W wynikii~docierania pewne
nastawy fabryczne’moghpulec zmianom, co
wymaga obecni€ fachowej korekty. Podczas
przeglagdu nalezyprzeprowadzi¢ niezbedne
regulacje/i kontrole potgczen. Punktualne
dotrzymani€ terminu przegladu przy 1000
km.gwarantuje optymalng zywotnos¢ i poza-
dane efekty uzytkowe silnika.

WSKAZOWKA: Przeglad po 1000 km
nalezy przeprowadzic¢ w oparciu o plan prze-
gladow zawarty w niniejszym podreczniku.
Zwro¢ szczegdlng uwage na ostrzezenia i
przestrogi zawarte w tym rozdziale.



KONTROLA PRZED JAZDA

: A OSTRZEZENIE
A OSTRZEZENIE

Kierowanie motocyklem\z\nieprawidto-

Zaniechanie kontroli pojazdu przed
jazda i prawidtowej jego obstugi zwiek-
szy ryzyko wypadku lub zniszczenia
wyposazenia motocykla.

Przed kazdym uzyciem motocykla doko-
naj kontroli przed jazdg i upewnij sie, iz
motocykl jest w stanie umozliwiajgcym
jazde. Odnies sie do rozdziatu ,PRZE-
GLAD | OBSLUGA OKRESOWA”.

wymi oponami lub nieprawidtowym cis-
nieniem powietrza w.oponach prowadzi¢
moze do utraty/panéwania nad pojaz-
dem. Powyzsze czynniki zwieksza
ryzyko ‘wypadku.

Zawsze\stosuj opony o rozmiarze i cis-
nieniu,podanym w tej instrukcji obstugi.
Zawsze stosuj cisnienie powietrza w
oponach podane w rozdziale ,PRZE-

GLAD | OBSLUGA OKRESOWA".

Sprawdz stan motocykla przed jazdg. Upew-
nij sie, ze motocykl nie ma probleméw tech-
nicznych. W tym celu sprawdZz motocykl
zgodnie z ponizszg listg. Upewnij sie dla
bezpieczenstwa wilasnego i pasazera, a
takze dla ochrony pojazdu, ze motocykl jest
w dobrym stanie.
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A OSTRZEZENIE

Dokonywanie przegladu poszczegol-
nych elementow, gdy silnik pracuje
moze doprowadzi¢ do powstania powaz-
nych obrazen ciata. W czasie pracy sil-
nika nalezy zachowa¢ szczegding
ostroznosé, aby rece i elementy ubrania
nie zostaly wciagniete przez ruchome
czesci silnika.

Przed dokonaniem przegladu nalezy
wylaczy¢ silnik, wyjatkiem jest spraw-
dzanie wylacznika silnika i dziatania
przepustnicy.
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PUNKTY DO
SPRAWDZENIA RODZASKONTROLI
Uktad * Latwo$¢ peruszania
kierowniczy » Eweéntualhe zakiocenia w ruchu

Kierownicy.
Brak luzéw, wtasciwe
zZamocowanie

Manetka gazu » Wiasciwy luz

(" 6-24) = Réwnomierne przekrgcanie
manetki i powrét do pozycji
zamknietej po jej puszczeniu

Sprzggto » Wiasciwy luz dzwigni

(7~ 6-25) + Réwnomierne dziatanie

Hamulce » Prawidtowe dziatanie dzwigni i

(L7 2-54, pedatu hamulca.

2-60, 6-42) + Poziom ptynu w zbiorniczku

powyzej linii ,LOWER”
Wiasciwy luz pedatu dzwigni
hamulca

Nie wystepuje efekt
zapowietrzenia uktadu hamulc.
Brak wyciekow ptynu

Klocki hamulcowe powyzej linii
dopuszczalnego zuzycia

Zawieszenie

Plynne dziatanie

Paliwo

(CZF 2-40)

Wystarczajgca ilo$¢ w zbiorniku




tancuch

+ Wiasciwe napigcie tancucha

napegdowy » Prawidtowa konserwacja

(= 6-37) « Brak uszkodzen i nadmiernego
zuzycia

Opony » Wtasciwe cisnienie

(CF 6-49) « Wystarczajgcy profil

* Brak peknie¢ i rys na oponach

Olgj silnikowy

Wiasciwy poziom

(C—7 6-30)

Uktad * Prawidtowy poziom ptynu
chtodzenia chtodzacego

(CZF 6-26) + Szczelno$é ukladu
Swiatta Wiasciwe funkcjonowanie
(= 2-6, wszystkich $wiatet, kontrolek i
2-37, 2-51) wskaznikéw

Wytacznik Witasciwe funkcjonowanie
silnika

(CZF 2-53)

Sygnat Wiasciwe funkcjonewanie
dzwiekowy

(CZ= 2-53)

Szyba ostony Do6bra widoeznosé
(GSX-R125)

(CCF 8-8)
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REGULY BEZPIECZNEJ JAZDY
ROZRUCH SILNIKA

Zanim uruchomisz silnik upewnij sie, ze:
Ustawiony jest bieg jatowy
Wytgcznik silnika znajduje
pozycji (.

. sie w

WSKAZOWKA: Motocykl jest wyposazony
w wytgcznik blokujgcy obwdd zaptonowy.

Motocykl moze zostaé uruchomiony tylko
wtedy, gdy:

Wigczony jest bieg jatowy lub

Bieg jest wigczony, nézka boczna jest
catkowicie ztozona i sprzegte jest wcis-
niete.

WSKAZOWKA: System’ zasilahia wytgczy
silnik przy przewrécénid, motocykla. Przed
ponownym uruchomieniems wytgcz najpierw
stacyjke lub wigczaik'\gtowny.

UWAGA

Przed rozruchem sprawdz infermacje na
wyswietlaczu. Rozruch\silnika w innych
niz ponizej podanych warunkach moze
doprowadzi¢ dojego”uszkodzenia. Jesli
wyswietlacz\nie\, wskazuje ponizszych
informacjiy skonsultuj si¢ z autoryzowa-
nym.serwisem Suzuki.

» Rrzy zapaleniu si¢ kontrolki biegu
luzem, wyswietlacz skrzyni biegow
powinien wskazywa¢ ,,0” — neutral.

* Jesli kontrolka biegu luzem zgasnie,
wyswietlacz skrzyni powinien wskazy-
wac nr biegu od 1 do 6.

Gdy silnik jest zimny lub cieply:

Zamknij catkowicie przepustnice/manetke
gazu i nacisnij przycisk rozrusznika elek-
trycznego.



Gdy silnik jest cieply:

Zamknij catkowicie przepustnice/manetke
gazu i nacisnij przycisk rozrusznika elektrycz-

nego.

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy,
bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie
tlenku wegla prowadzi do $mierci lub
ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych
pomieszczeniach lub o stabej wentylaciji.

UWAGA

Zbyt diluga praca silnika\ ha postoju
moze doprowadzi¢ do,jego przégrzania.
Przegrzanie moze.,_doprewadzi¢ do
uszkodzenia wewnetrznych elementow
silnika i przebarwienia,rury wydechowe;j.

Wylacz silnikjesli nie decydujesz sie
rozpoczgéjazdy niezwltocznie.
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Suzuki Easy Start System — system
tatwego rozruchu

System tatwego rozruchu,umezliwia rozruch
silnika przez jednorazowe‘naciéhiecie przy-
cisku rozrusznika# Jesli\ skrzynia biegow
ustawiona jest w=pozycji, neutralnej rozruch
silnika mozliwy jestsbez wciskania sprzegta.
Jesli skrzynia hiegéw ustawiona jest w pozy-
cji inngj nizzneutralnej rozruch silnika moz-
liwy jestpowgisnieciu sprzegta.

WISKAZOWKA: Nacisniecie przycisku roz-
rusznika elektrycznego powoduje prace roz-
rusznika przez kilka sekund, nawet, jesli
zdejmiesz palec z przycisku. Po uptywie
kilku sekund lub gdy nastgpi uruchomienie
silnika rozrusznik wytgczy sie samoczynnie.



RUSZANIE

: A OSTRZEZENIE
A OSTRZEZENIE

Zdjecie nawet jednejwrekiNub stopy z

Jazda na motocyklu z nadmierng pred-
koscig zwieksza szanse utraty kontroli
nad motocyklem, a to moze by¢ przy-
czyna wypadku.

Jezdzij zawsze predkoscia dostoso-
wang do wlasnych umiejetnosci, wlasno-
§ci  trakcyjnych  motocykla oraz
warunkéw zewnetrznych

motocykla zmniejszy twojgzdolnos¢ kie-
rowania motoeyklem. Mozesz réwniez
straci¢ rownowage, i'Spas¢ z motocykla.
Jesli zdejimiesz stope z podndzka moze
ona lub\noga dostac sie¢ w obreb kofa tyl-
nego. To moze doprowadzi¢ do obrazen i
wypadku:

Rodczas jazdy zawsze trzymaj oba
uchwyty kierownicy, a nogi opieraj o
podnadzki.




Po catkowitym ztozeniu ndzki bocznej, wcis-
nij dzwignie sprzegta, odczekaj moment i
wigcz 1 bieg (dzwignia w dét). Zwiekszajac
ptynnie obroty silnika (poprzez delikatne
odkrecenie manetki gazu), puszczaj jedno-
czesnie powoli i delikatnie dzwignie sprze-
gta. Motocykl ruszy i wraz z dodawaniem
gazu zacznie przyspiesza¢. Chcac zmienié
bieg na wyzszy, nieznacznie przyspiesz,
wcisnij ponownie sprzegto z rownoczesnym
zamknieciem gazu i dzwignig zmiany bie-
gow wybierz kolejne przetozenie, az do naj-
wyzszego.

WSKAZOWKA: Nézka boczna wyposazona
jest w elektryczng blokade, przerywajgeq
doptyw pradu w uktadzie zaptonowym, w
przypadku, gdy jest ona rozteZonani zostaje
wigczony bieg.
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A OSTRZEZENIE

Gwaltowne wiatry boczne,\powstale w
momencie wymijafiia czy'tez wyprzedza-
nia przez duze pejazdy, przy wyjazdach z
tuneli lub powstajace’w terenach gorzy-
stych moga\rowniez ostabi¢ zdolnosé¢
kontrolinad motocyklem.

Zredukuj ‘predkos¢ i uwazaj na nagte
powiewy bocznego wiatru.




ZMIANA BIEGOW

Uktad zmiany biegdéw zostat zaprojektowany
tak, aby zapewni¢ silnikowi prawidtowe
funkcjonowanie w przewidzianych do tego
celu zakresach predkosci obrotowych. Roz-
fozenie przetozen zostato starannie dopaso-
wane do wiasciwosci i charakterystyki
silnika motocykla. Kierowca powinien
zawsze dobra¢ odpowiedni bieg do aktual-
nych warunkéw. Nie nalezy jezdzi¢ z czes-
ciowo  wcisnietym, slizgajgcym sie
sprzegtem, gdyz przyspieszy to jego zuzy-
cie. Nie nalezy réwniez czesciowo wciskaé
sprzegta w celu ograniczania predk@sci
poruszajgcego sie motocykla, nalezy raczej
zredukowa¢ bieg na nizszy, umozliwiajge
prace silnika w normalnym zakresie predko-
Sci obrotowych.
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A OSTRZEZENIE

Redukcja biegu na nizszy, gdy predkos¢

obrotowa silnika jest zbyt'wysoka moze:

* Ze wzgledu naizwigkszone hamowanie
silnikiem spowodowac poslizg tylnego
kota prowadzaey do wypadku; lub

* Doprowadzié silnik do zbyt wysokich
obrotow,pa niskim biegu, co w rezulta-
cie\ skutkowa¢ bedzie zniszczeniem
silnika.

Zmniejsz predkos¢ przed zredukowa-
hiem biegu.

A OSTRZEZENIE

Redukowanie biegu, gdy motocykl
wchodzi w zakret moze spowodowaé
poslizg tylnego kota, a w konsekwenc;ji
utrate kontroli nad motocyklem.

Zawsze nalezy zmniejszy¢ predkosé i zre-
dukowac bieg przed wejsciem w zakret.




UWAGA

Osiaganie obrotow czerwonego pola na
obrotomierzu doprowadzi¢ moze do
zniszczenia silnika.

Na zadnym biegu nie nalezy osiagac
zakresu czerwonego pola na obrotomie-
rzu.

UWAGA

Nieprawidlowe uzywanie dzwigni zmiany
biegéw moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia przektadni.

* W czasie jazdy nie trzymaj ‘stopy na
dzwigni zmiany biegow;
* Nie zmieniaj biegow nassite:
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JAZDA PO WZNIESIENIACH

W czasie podjazdu pod” goke motocykl
moze zacza¢ zwalnia6,i Wykazywac brak
mocy nalezy wtedy‘zredukewac bieg na
nizszy, tak, aby silnikypracowat w opty-
malnym  zgkresie. » Zmiana biegdw
powinnaghastgpié- szybko, zanim moto-
cykl wytracipredkoseé.

Przy diugich“zjazdach wykorzystuj silnik
deshamowania motocykla. Wigcz nizszy
bieg,do hamowania silnikiem.

Uwazaj jednak, zeby silnik nie przekro-
czyt zalecanych obrotow.



ZATRZYMANIE | PARKOWANIE

Uktad zapobiegajacy blokowaniu két
przy hamowaniu (ABS)

Model ten wyposazony jest w uktad ABS,
ktéry zaprojektowany zostat, aby zapobie-
ga¢ ryzyku zablokowania ktérego$ z kot
motocykla podczas gwattownego hamowa-
nia, badz podczas hamowania na Sliskiej
nawierzchni.

Uktad ABS zostaje uruchomiony, jesli jeden
z czujnikdw wykryje, iz jedno z két zaczyna
sie blokowac¢. Odczujesz to jako pulsowdnie
dzwigni hamulca.

Pomimo zastosowania uktadug ABS “malezy
zachowaé ostroznos$¢ podcZas hamewania
na zakretach. Bez wzgledu na, ABS gwal-
towne hamowanie na.,zakrecie doprowadzi¢
moze do uslizgniegia sig'kota i utraty pano-
wania nad pojazdem. ABS nie oznacza
przesuniecia “granicy” niebezpieczenstwa.
Uktad nie, skompensuje nieprawidtowej
techniki hamewania, zlej decyzji, konieczno-
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§ci zwolnienia na drodze zlej jakosei, badz
przy fatalnych warunkach pegodowych.

Musisz jezdzi¢ rozwazhie i\, z'zachowaniem
uwagi.

Na drogach¢’o \pofajdowanej nawierzchni
moze sieszdarzyChiz kierowcy pojazdow z
konwencjepalnym uktadem hamulcowym
mogas, Wyhamowac¢ na nieco krétszym
dystansie“w stosunku do pojazdu wyposa-
z0nego w ABS.



WSKAZOWKA: W pewnych okolicznosciach
motocykl wyposazony w ABS moze wyma-
gac dtuzszej drogi hamowania w stosunku
do pojazdu bez ABS. Dotyczy to drég o luz-
nej, nierbwnej nawierzchni.

A OSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja tenden-

A OSTRZEZENIE

Hamowanie podczaspzakrecania moze
by¢ ryzykowne, béz wzgledu czy moto-
cykl posiada ukiad ABS."ABS nie kontro-
luje uslizgusbocznego kota, ktéry moze
powstaé, ‘podczas takiego manewru.
Moze, to,doprowadzi¢ do utraty panowa-

cje do niewystarczajagcego uzywania
przedniego hamulca, co powoduje
wydtuzenie drogi hamowania i moze sta¢
si¢ bezposrednia przyczyng kolizji.
Korzystanie tylko z przedniego lub_tyls

niaqnad, pojazdem.

Rrzed\rozpoczeciem manewru skrecania
wyhamuj odpowiednio jadac na wprost.
Unikniesz ryzykownego manewru hamo-
Wwania na zakrecie.

nego hamulca jest niebezpieczne, ponies
waz przez to motocykl moze wpasé¢ w
poslizg, a kierowca moze utracic\nad
nim kontrole.

Uzywaj obu hamulcowjjednoczesnie.




A OSTRZEZENIE

Niewtasciwa ocena sytuacji na drodze
jadac pojazdem wyposazonym w ABS
moze doprowadzi¢ do zagrozenia. ABS
nie poprawi nawierzchni, zlej decyzji, czy
niewlasciwego uzycia hamulcow.

Pamietaj, ze ABS nie skompensuje nie-
wlasciwej decyzji, nieprawidtowej tech-
niki hamowania lub potrzeby zwolnienia
na drodze o ztej nawierzchni lub w zlych
warunkach pogodowych. Jezdzij rozsad-
nie i nie szybciej niz pozwalajg warunki
drogowe.

Jak dziata uktad ABS

ABS kontroluje elektronicznie\cishienie w
uktadzie hamulcowym. Kemputer frionitoruje
predkos¢ obrotowg kék., Jdesliswykryje, ze
hamowane koto zwalhiasgwattownie, wska-
zujgc na mozliwesc, poslizgu, komputer
zmniejsza cigniepie, W uktadzie hamulco-
wym eliminujge ryzyko zablokowania kota.
ABS dziala automatycznie, zatem nie
potrzebljeszA zadnej specjalnej techniki
hamowania. Po prostu nacisnij dzwignie
przedniego i tylnego hamulca tak mocno jak
wymaga tego sytuacja na drodze ( bez
keniecznosci ,pompowania”). Po wigczeniu
ukladu ABS pulsowanie dzwigni jest zjawi-
skiem normalnym.

Niezalecane opony mogg zmienia¢ pred-
kos¢ kot i wprowadzaé zaktdcenia do pracy
ukfadu ABS.

ABS nie dziata przy bardzo niskiej predko-
Sci, nizszej niz 5 km/h oraz przy roztadowa-
nym akumulatorze.

5-10



ZATRZYMANIE | PARKOWANIE

1.

Rl

Zmniejsz obroty silnika i zamknij prze-
pustnice.

Uzyj jednoczesnie i rownomiernie przed-
niego i tylnego hamulca.

Przy zmniejszeniu predkosci zredukuj biegi.
Krétko przed zatrzymaniem motocykla
wrzué bieg neutralny. Poprawne wrzuce-
nie biegu neutralnego zostanie potwier-
dzone przez zielong kontrolke luzu.

A OSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja tendeb-
cje do niewystarczajagcego uzywania
przedniego hamulca, co powoduje
wydtuzenie drogi hamowania(i moze,sta¢
sie bezposrednia przyczyna “kolizji.
Korzystanie tylko z przedniego“lub tyl-
nego hamulca jest niebezpieczne, ponie-
waz przez to mofocykhmoze wpas¢ w
poslizg, a kiefewca moze utraci¢ nad
nim kontrole.

Uzywajobu hamtilcow jednoczesnie.

A OSTRZEZENIE

Gwaltowne hamowanie\ W, momencie
zakrecania spowoduje\ poslizg i utrate
kontroli nad moetocyklent.

Rozpocznijthamowanie przed rozpocze-
ciem zakrecania.

A OSTRZEZENIE

Na mokrej lub sliskiej nawierzchni oraz
na zakretach, hamulcéw nalezy uzywaé
ostroznie. Nagle hamowanie w tych
warunkach jest szczegdlnie niebez-
pieczne.

Na sliskich i nieregularnych nawierzch-
niach hamuj zawsze tagodnie i z wyczu-
ciem.




A OSTRZEZENIE

Zbyt bliska jazda za poprzedzajacym
pojazdem grozi kolizjag. Wraz ze wzro-
stem szybkosci motocykla jego droga
hamowania wydtuza sie.

Zachowuj zawsze bezpieczny odstep od
pojazdu jadacego przed toba.

UWAGA

Utrzymywanie motocykla nieruchomo na
pochylosci za posrednictwem manetki
gazu i sprzegta doprowadzi do4uszkos=
dzenia sprzegta motocykla.

Do utrzymania motocykla\nieruehomo
na pochylos$ci uzywaj hamulcow.
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5.

6e

7.

8.

Zaparkuj motocykl na twardej, ‘ptaskiej
powierzchni tak, aby niesprzewrdcit sie.

WSKAZOWKA: Jezelismatoeykl ma byé
zaparkowany na wzhiesiehiu i postawiony
na noézce boczriej, nalezy pamieta¢, aby
skierowa¢ pfzodssmotocykla w kierunku
szczytu wzniesienia, gdyz w przeciwnym
razie nozka boezna jednosladu moze sie
ztozye. Zalecd sie pozostawianie pojazdu na
hbiegu. Przed uruchomieniem silnika wigcz
ponewnie bieg neutralny.

Przetagcz stacyjke lub wigcznik silnika do
pozycji “OFF”.

W celu zablokowania kierownicy ustaw
stacyjke lub wigcznik gtébwny w potoze-
niu LOCK.

Wyjmij kluczyk ze stacyjki (GSX-S125).

WSKAZOWKA: Jesli zaktadasz dodatkowe
zabezpieczenie przeciwkradziezowe takie
Jak U-lock, czy Disc-lock nie zapomnij o jego
zdjeciu przed ruszeniem.



A PRZESTROGA

Goragcy tlumik moze spowodowaé
powazne oparzenia. Jeszcze jaki§ czas
po wytaczeniu silnika, thumik jest wystar-
czajaco goracy, aby spowodowaé opa-
rzenie po dotknieciu.

Parkuj motocykl tak, by piesi i dzieci nie
mogly dotknaé goracego wydechu.

A PRZESTROGA

Po jezdzie motocyklem regulator napie-
cia pozostaje goracy i moze spowodo-
wac oparzenia.

Parkuj motocykl poza zasiegiem pie-
szych i dzieci.
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PRZEGLADY OKRESOWE
PLAN PRZEGLADOW

Tabela przeglagddéw wskazuje odstepy mie-
dzy przegladami w kilometrach i miesig-
cach. Na koniec kazdego z interwatdw,
zgodnie z instrukcjg dokonaj niezbednego
przegladu, kontroli czy smarowania. Jezeli
motocykl jest uzywany w trudnych warun-
kach, czesto jezdzi w kurzu lub z ekstremal-
nym wykorzystaniem osiggéw czynnosci te
powinny by¢ przeprowadzane czesciej. O,
tym, jak czesto w takich przypadkach nalezy
przeprowadzaé inspekcje motocykla, {poing
formuje Panstwa indywidualnie autoryze-
wany dealer SUZUKI. Komponenty,uktadu
kierowniczego, zawieszen, czyikohjezdnych
sg kluczowymi elementami Wymagajgcymi
specjalnej i troskliwej {opieki ‘serwisowej.
Najlepsza  gwaran€jg) bezpieczenstwa
bedzie zatem regufarna kontrola u autoryzo-
wanego dealera Suzukis

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowo wykonany przeglad lub
zaniechanie pewnych czynnosci przegla-
dowych moze prowadzic’do wypadku.

Utrzymuj jmotocykl"w dobrym stanie.
Zwro¢ sie doyswojego dealera Suzuki o
wykonahi€ czynnosci przegladowych
oznaczonych gwiazdka (*). Inne prace,
ktore\nie sa w ten sposdb zaznaczone
moga by¢ wykonywane przez osoby
posiadajace  doswiadczenie mecha-
hiczne, na podstawie wskazéwek zawar-
tych w instrukcji obstugi. W przypadku
watpliwosci powstatych w czasie doko-
nywania przegladu czy tez obstugi okre-
sowej, zwrd¢ sie do dealera Suzuki i zle¢
mu wykonanie przegladu/obstugi okre-
sowej.




A OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy,
bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie
tlenku wegla prowadzi do $mierci lub
ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknie-
tych pomieszczeniach lub o stabej wen-
tylacji.

UWAGA

Stosowanie  nieoryginalnych  czesei
zamiennych spowodowa¢ moze, szyb-
sze zuzycie motocykla i, ‘skrocenie
okresu eksploataciji.

Przy wymianie czesei\w “\motocyklu
korzystaj z oryginalnych czesci zamien-
nych Suzuki.
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UWAGA

Obstuga elektrycznyeh _komponentow z
wiaczong stacyjkafub wigcznikiem gtow-
nym moze ze wzgledu pa zwarcie dopro-
wadzi¢ do ich uszkodzenia.

Aby uniknaé\ tego rodzaju uszkodzen
przed\czyhnosciami obstugowymi doty-
czacymi, czesci elektrycznych motocy-
kla, ‘wylaczaj stacyjke Iub wigcznik
gtéwny.

WSKAZOWKA: Plan przegladéw i obstugi
okresowej okre$la minimalne wymagania
dotyczgce przegladdw. Jezeli motocykl uzy-
wany jest w ciezkich warunkach, przeglady
powinny by¢ dokonywane czesciej niz
wynika to z planu przegladow. W przypadku
Jakichkolwiek watpliwosci, co do terminéw
przegladéw i obstugi okresowe, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punk-
tem dealerskim lub serwisowym Suzuki.



PLAN PRZEGLADOW
Uwaga: Czynnosci te powinny by¢ przeprowadzane wedtug stanu licznika kilometréw dab tez pe uptywie
okreslonego czasu — w zalezno$ci od tego, co predzej nastgpi.

Przedziat miesigce 2 12 24
Element km 1000 4000 8000
- | |
Wymiana co 12000 km

Wkiad filtra powietrza ((—7 6-18)

* Sruby i nakretki uktadu wydechowego T - T
* Luz zaworowy - - |
Swieca zaptonowa ((—7 6-14) - | R
- | |
Przewdd paliwowy ((C5 6-24) *Wymiana co 4 lata
Olej silnikowy ((C7~ 6-30) R R
Filtr oleju silnikowego ((C5 6-30) R -

Luz linki gazu ((—7 6-24) ] |
* System PAIR - [

SUZUKKSUPER,LONG LIFE
* Plyn chiodzacy COQLANT (nigbieski)

(7 6-26) SUZUKI LONG LIFE COOLANT
(zielony)lub inny ptyn chtodzacy

Przewody uktadu chfodzenia (K7 6-29) - I |
Luz linki sprzegta (87 1625) I | |

—|—=|R|R

Wymiana co 16000 km lub co 4 lata

Wymiana co 8000 km lub co 2 lata




Przedziat miesigce 2 12 2%
Element km 1000 4000 8000
| | |
tancuch napedo 7 6-37
Y pedowy ( ) Czy$¢ i spraruj'eo™000 km
Hamulce ((C7 6-42) I I |
- | |
Przew6d hamulco! 6-43
W uloowy (=5 ) * Wymiana co 4 lata
- | |
Ptyn h | 6-43
yn hamuleowy (7~ ) * Wymiana co 2 lata
Opony ((C7~ 6-49) = I I
* Uktad kierowniczy | - |
* Zawieszenie przednie - - |
* Zawieszenie tylne - - |
* Sruby konstrukcyjne ramy T T T

Smarowanie ((_7_ 6-8)

Smaruj co 1000 km

WSKAZOWKA:

I - przeglad i czyszczenie, ygégulagja,, wymiana lub smarowanie — w zaleznosci od potrzeb;

R — wymiana;
T — dokrecanie
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ZESTAW NARZEDZI

Motocykl wyposazony jest w zestaw narz
dzi umieszczony pod tylnym siedziski
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DEMONTAZ DOLNEJ OSLON Q
(GSX-S125)
1. Ustaw motocykl na néz oC!
AN
AN
\7 w Z 0

2. Odkre¢ sruby z prawej i z lewej strony.



DEMONTAZ PRAWEJ OSLON@

(GSX-R125)
Aby zdemontowaé prawg on
zgodnie z ponizsza procedurg:

postepu]
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Ustaw motocykl na ndzce boczne;.
Odkre¢ $ruby i rozepnij spinki.

Odczep zaczepy i zdemontuj prawg
ostone M.

wN -~

4. Roztagcz kostki przednich kierunkowskas
zow @.

5. Ostone 1 zmontuj ponownie,w ‘edwrot-
nej kolejnosci.

PUNKTY SMAROWANIA MOTOCYKLA
Regularne smarowanie wSpotpracujgcych
czedci jest bardzo wazne dla zachowania
prawidtowej eksploatacjireraz'dla bezpiecz-
nej jazdy. Godne pélecenia jest smarowanie
motocykla po jeZdzie w deszczu, po dtugiej
podrézy, czyspo myciu-wodg. Gtéwne punkty
smarowania wskazane sg ponize;.

UWAGA

Smarowanie wlacznikow moze je uszko-
dzic.
Nie uzywaj smaru i oleju do konserwaciji

wiacznikow.




..... Smar
..... Spray d%

QQ

986 0

...Uchwyt dzwigni sprzegta. Q
...Przegub nézki boczneji moco-
wania sprezyny. %
...Lancuch naped
...Uchwyt dzwigni ha przedniego.
i

...0$ pedat ulca,i'0$ podndzka kie-
rowcy. «



AKUMULATOR

Motocykl wyposazony jest w szczelny aku-
mulator niewymagajacy obstugi. Twoj auto-
ryzowany dealer Suzuki powinien okresowo
kontrolowac¢ tadowanie akumulatora.

WSKAZOWKA
Do fadowania szczelnie zamykanych
akumulatoréw stosuj tadowarki przezna-
czone do tego typu akumulatorow.

» Jesli nie jeste$ w stanie natadowac aku-
mulatora skonsultuj sie z twoim autory-
zowanym dealerem Suzuki.

A OSTRZEZENIE

Rozcienczony kwas siarkowy,z akumula-
tora moze prowadzic\ do> uszkodzenia
wzroku lub ciezkichoparzen.

Stosuj prawidiowg-ochrone oczu i reka-
wice ochironne. W przypadku kontaktu z
kwasem\dub jego roztworem przemyj
nafychmiast_ oczy i skore pod biezaca
woda\i skorzystaj z opieki medycznej.
Akumulatory przechowuj w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci.

A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Akumulator, jego zaciski i zwigzane z
nim akcesoria zawierajg ‘olow i jego
pochodne. Otow jest szkodliwy dla zdro-
wia, jesli przedostanie si¢. do ukladu
krwionosnego.

Umyj dokladnie\ rec€, jesli dotykates

jakichkolwiek “elementow zwigzanych z

Akumulator produkuje palny gaz -
wodor, ktory moze eksplodowac przy
kontakcie z ogniem lub iskrzeniem.

Trzymaj akumulator z dala od zrédet
ognia. Nie pal tytoniu w poblizu akumu-
latora.

otowiem.
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A OSTRZEZENIE

Przecieranie akumulatora suchg
szmatka moze, ze wzgledu na powsta-
jace statyczne wyladowania doprowa-
dzi¢ do pozaru.

Aby uniknaé powstawania wytadowan
elektrostatycznych wycieraj akumulator
lekko zwilzong szmatka.

UWAGA

Przekroczenie dopuszczalnego pradu
fadowania akumulatora skroci jege
okres uzytkowania.

Nigdy nie przekraczaj zaleGanego-pradu
fadowania akumulatorat

DEMONTAZ AKUMULATORA

Aby wymontowa¢ akumutater

postepuj

zgodnie z ponizszg procedura’

1.
2.

o0k w

N

Ustaw motocykiha nézce boczne;j.
Zdemontuj siedzisko zgodnie z rozdziatem
ZAMEK SIEDZISKA | UCHWYTY NA
KASK’s

Odchyl gumowg ostone @.

Wyciggnij akumulator .

Roztgcz kleme ujemng @.

Zdejmij gumowy kapturek i odkre¢ kleme
dodatnig @.

Zdemontuj akumulator @.



Aby zamontowa¢ akumulator:

1.

Zamontuj akumulator w odwrotnej kolej-
nosci.

2. Klemy akumulatora dokre¢ pewnie.

UWAGA

Zamiana przewod6w akumulatora dopro-
wadzi do uszkodzenia systemu tadowa-
nia oraz akumulatora.

Zawsze podtaczaj czerwony przewod do
(+) zacisku dodatniego akumulatora, a
czarny (lub czarny z bialymi paskami)
przewod do (-) zacisku ujemnego.
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A OSTRZEZENIE

Akumulatory zawierajg, ‘toksyczne sub-
stancje wiaczajac’w to,kwas siarkowy i
otéw. Sg one szkodliwe zaréwno dla sro-
dowiska naturalnego”jak i dla zdrowia
czlowieka:

Zuzyty akimulator musi zosta¢ zeztomo-
wany-lub ‘przekazany do odzysku zgod-
nie\z lokalnym prawem. Akumulatora nie
wolno wyrzuci¢c do domowego konte-
nera na $mieci. Podczas wyjmowania
akumulatora z motocykla nie przewracaj
go, gdyz z akumulatora moze wylac¢ sie
kwas siarkowy i doprowadzi¢ do obra-
zef twojego ciata.

WSKAZOWKA

Przy wymianie akumulatora zastosuj ten
sam typ baterii MF.

Jedli motocykl nie jest uzywany przez
dfuzszy czas dotadowywuj akumulator
raz w miesigcu.



Symbol przekreslonego kosza na $mieci ®
umieszczony na akumulatorze oznacza, iZ
zuzyty akumulator powinien zosta¢ zebrany.
niezaleznie od standardowych $mieci demo*
wych.

Chemiczny symbol ,Pb” wskazuje, iz
akumulator zawiera wiecej, niz' 0,004% ofo-
wiu.
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Zapewniajgc prawidtowe wycéfanie, zuzy-
tego akumulatora pomagasz\zapobiegac
negatywnym konsekwengcjom” dla=’srodowi-
ska i zdrowia ludzkiege,, kiore” nastgpityby
przy nieprawidtowymiztomowaniu zuzytych
akumulatoréw. Reeykling materiatéw wspo-
maga zachowanig/srodowiska naturalnego.
Szczegdétowe informacje dotyczace odbioru
zuzytegoNakumulatora uzyskasz u swojego
dealera Suzuki.



SWIECA ZAPLONOWA

DEMONTAZ SWIECY ZAPLONOWEJ
Aby wymontowac¢ $wiece zaptonowa poste-
puj zgodnie z ponizszg procedura:

1. Zgodnie z rozdziatem ,DEMONTAZ
PRAWEJ OStONY” zdemontuj prawg
ostone boczng (dot. GSX-R125).

N . g
@c em do swiec wykre¢ Swiece zapto-
owa.

3
*
2. Zdejmij na%&(\vﬁe zapfonowe;.
Q 6-14




KONTROLA | CZYSZCZENIE SWIECY
ZAPLONOWEJ

f

0,8-0,9 mm

Odstep elektrod nalezy ustawiC za, pomoca
szczelinomierza na 0,8-0,9 mm. “Swiece
zaptonowg nalezy wymienia¢ zgodnie)z gra-
fikiem przegladdw.

Zanim osad zostanie usungigty \nalezy
doktadnie przyjrze¢ sie zabarwienityswiecy.
Rodzaj zabarwienia $wiadczy’ o przydatno-
$ci $wiecy do danych Warlnkéw pracy. Nor-
malna sSwieca <powinna® mie¢ kolor
jasnobrgzowy. Jesli elektrody $wiecy majg
kolor bardze” jasny., badz sg nadtopione
Swiadczy A0 O\zbyt wysokiej temperaturze
ich pracy\Nalezy wowczas wymieni¢ swiece
na zimniejsza!

Jestielektrody swiecy majg kolor inny niz
jasno brgzowy, skonsultuj sie z serwisem
Suzuki.
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UWAGA

Zastosowanie nieodpowiedniego typu
$wiecy wplynie niekorzystnie na prace
silnika, wrecz moze doprowadzi¢ do
zniszczenia silnika. W tym przypadku
uszkodzenie nie bedzie objete gwaran-
cja.

Suzuki zaleca stosowanie podanego
ponizej typu Swiecy zaptonowej lub jej
odpowiednika. Gdy masz watpliwosci,
jaka $wiece zastosowac skonsultuj sie z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

Zalecana swieca zaplonowa

NGK DENSO. UWAGI

Standardowa

MR8E-9 U24EPRN9 o
swieca

WSKAZOWKA: by~ Wyeliminowaé mozli-
woSs¢ zaktocen, wpracy urzgdzen elektro-
nicznyeh \aiotocykl ten wyposazony jest w
Swigte\zaptonowg z rezystorem. Zastoso-
wanie innej swiecy spowodowac¢ moze nie-
Rrawigfowg prace elektronicznych
komponentoéw pojazdu oraz spadek osig-
gow. Nalezy uzywac wytgcznie rekomendo-
wanych $wiec zapfonowych.

WSKAZOWKA: Jesli powyzsza $wieca nie
jest dostepna skonsultuj sie z serwisem
Suzuki.
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MONTAZ SWIECY

UWAGA

UWAGA

Nieprawidlowy montaz swiecy zaptonowej
doprowadzi¢ moze do uszkodzenia moto-
cykla. Zbyt mocne dokrecenie $wiecy grozi
uszkodzeniem aluminiowego gwintu gto-
wicy cylindra.

Ostroznie wkre¢ sSwiece reka, az do
momentu, gdy natrafisz na opér. Nastep-
nie dokre¢ $wiece za pomoca klucza o:
1/2 obrotu w przypadku Swiecy nowej
lub o 1/8 obrotu — w przypadku Swiecy;
ktéra po oczyszczeniu jest uzyta ponows
nie.

Przez otwoér po wykreconej $wiecy do
silnika moga przedostac sie zanieczysz-
czenia.

Po wykreCeniy “=swiecy zabezpiecz
zawszeOtwonw glowicy przy uzyciu np.
czystej szmatki.
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Montazh swiecy zaptonowej
nastepujaco:

1, "Swiece wkre¢ palcami do oporu, a
nastepnie dokre¢ odpowiednim kluczem.
Zamontuj prawidtowo fajke Swiecy.
Zamontuj ponownie prawg ostone (dot.
GSX-R125).

przeprowadz



FILTR POWIETRZA

Jesli filtr powietrza jest zanieczyszczony i
zmniejsza sie jego przepuszczalnosé, to
automatycznie pogarszajg sie  osiggi
pojazdu (spadek mocy, wzrost zuzycia
paliwa). Jesli uzywasz motocykla w normal-
nych warunkach kontroluj filtr powietrza
zgodnie z tabelg przeglagdéw. W przypad-
kach, gdy motocykl jest eksploatowany w
ciezkich warunkach — (np.: jazda w kurzu)
czyszczenie lub wymiana wkitadu filtra
powietrza powinna by¢ dokonywana czes-
ciej niz to wynika z harmonogramu przeglg-
doéw. Aby zdemontowacé i skontrolowaciltr
powietrza postepuj zgodnie z ponizszg\pro-
cedura.

A OSTRZEZENIE

Uruchamianie silnikaxbez “wktadu filtra
powietrza stwarza| zagrozenie. Dojs¢
moze dojs¢ do-eofniecia’ sie ptomienia z
silnika i w konsekwentji do zapalenia si¢
motocykla. \Przy pracy silnika bez
wkladu® filtrujagcego zanieczyszczenia
moga przedostac sie do cylindra i dopro-
wadzic~do powaznego uszkodzenia sil-
hika.

Nigdy nie nalezy uruchamia¢ silnika, gdy
wkiad filtra powietrza nie jest poprawnie
zainstalowany.
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UWAGA

W celu demontazu filtra powietfZa postepuj
zgodnie z ponizszg procedurg:

Zaniechanie regularnej kontroli filtra
powietrza, zwlaszcza, kiedy motocykl
jezdzi po nawierzchniach mokrych,
zakurzonych czy blotnistych moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia twojego
motocykla. W takich warunkach moze
dojs¢ do zatkania filtra powietrza i w
rezultacie do uszkodzenia silnika.

Po jezdzie w trudnych warunkach
zawsze kontroluj wkilad filtrujacy:
Wyczysé lub wymien wkiad, jesli zajdZie
taka koniecznos¢. Obudowe i wkiad filtra
nalezy wyczysci¢ niezwltocznie po tym,
jak woda dostanie sie do wnetrza‘obu-
dowy.

1. Ustaw motocykl nathézee hoczne;.

2. Zgodnie z rozdZiatem, ,ZAMEK SIEDZI-
SKA | UCHWXT NA. KASK” zdemontuj
przednie siedzisko!

3. Odwin gumowa ostone @.
4. Odkre¢ sruby i zdemontuj skrzynke prze-
kaznikow . Roztgcz kostke 3.
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5. Zdemontuj pokrywe filtra powietrza @.

ﬂ@jmij wktad filtrujgcy ®).

4 UWAGA

Lapanie za papierowg czes¢ filtra lub
uderzanie jego krawedzi moze uszkodzi¢
filtr.

Jesli masz problem z demontazem filtra

skonsultuj sie z dealerem Suzuki.
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7. Skontroluj stan wkladu filtrujgcego.

Wymieniaj okresowo filtr powietrza.

8. Zamontuj wyczyszczony lub™fowy, wktad

filtra powietrza w odwretnej kolejnosci.
Upewnij sie, ze wkiad zestat ‘pOprawnie
zainstalowany i S§prawdz/ szczelnos¢
jego zamkniecia’

UWAGA

UWAGA

Montaz “t6zdartego wkiadu filtrujacego
groziprzedostaniem sie zanieczyszczen
do\silnika i jego uszkodzeniem.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen
wymien wkiad na nowy. Uwaznie
sprawdz stan elementu filtrujagcego.

Sprezone powietrze moze uszkodzig filtr
powietrza.
Nie czys¢ filtra przy pomoey sprezonego
powietrza.




UWAGA

Nieprawidlowy montaz wkiadu filtruja-
cego grozi przedostaniem sie¢ zanie-
czyszczeh do  silnika i jego
uszkodzeniem.

Upewnij sie, ze wklad filtrujacy zostat
prawidtowo zamontowany.

WSKAZOWKA: Zachowaj ostrozno$é przy
myciu motocykla. Nie nalej wody do filtra

powietrza.

Korek spustowy filtra powietrza

Przy przegladach okresowych zdejmij korki
spustowe i spus¢ nagromadzong wode oraz
olej. Korki spustowe znajdujg sie w dolnej
czesci obudowy filtra powietrza.
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REGULACJA LUZU LINKI GAZU

%%%

\

Regulacje przeprowadz nastepdjacor

1. Zsun gumowy kapturek @.

2. Poluzuj nakretke zabezpie€zajgty .

3. Luz linki ustaw za pemeca\sfuby regula-
cyjnej 3 tak, by wynositen 2,0-4,0 mm.

4. Po regulacjirdekrgé nakretke zabezpie-
czajgcg 2.

5. Nasur» ponowhie gumowg ostong @
Sruby‘regulaeyjne;j.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowy luz linki gazu moze
powodowaé nieoczekiwany wzrost obro-
tow silnika przy skrecie kierownicy.
Moze to doprowadzi¢ do utraty panowa-
nia i wypadku.

Wyreguluj luz linki gazu tak, by ruch kie-

rownicy nie mial wplywu na obroty sil-
nika.
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OSLONA LINKI GAZU PRZEWOD PALIWOWY Q

1. Zgodnie z rozdziatep? NTAZ
@ PRAWEJ OSLEONY” ontuj prawg
ostone (dot. GS

0

Linka gazu posiada gumowe kapturki.
Sprawdz, czy sg one prawidtowo zatozone.
Podczas mycia nie polewaj kapturkéw
woda. Brudne ostony gumowe przetrzyj
mokrg szmatka.

QO



2. Skontroluj przewdd paliwowy pod katem
szczelnosci i uszkodzen. Przy stwierdze-
niu jakiejkolwiek nieprawidtowosci prze-
wod wymien na nowy.

SPRZEGLO
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Przy kazdym przegladzie wyreguluj luz linki
sprzegta przy pomocy sSruby regulacyjnej.
Luz linki sprzegta powinien wynosi¢ 10-14
mm, przy pomiarze na uchwycie dzwigni
sprzegta, zanim sprzegto zostanie wysprze-
glone. Jesli stwierdzisz nieprawidtowy luz
dzwigni sprzegta przeprowadz nastepujaca
regulacje:

1. Poluzuj przeciwnakretke .

2. Srube regulacyjng @ wkreé do oporu.

3. Poluzuj przeciwnakretke @ i ustaw
srubg regulacyjng specyfikowany luz
dzwigni.

4. Drobniejsze regulacje przeprowadZprzy
pomocy $ruby regulacyjnej @.

5. Dokre¢ ponownie przeciwhakretki @
oraz .

WSKAZOWKA: WszelakieNinne prace i
regulacje sprzegta_powinny by¢ przeprowa-
dzane przez auteryzowany serwis Suzuki.

PLYN CHLODZACY
POZIOM PLYNU CHLODZACEGO

GSX-§125

6-26



GSX-R125
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Poziom ptynu chiodzgcego (W zhjorniku
wyréwnawczym powinien sznajdowac sie
zawsze pomiedzy oznaczeniamiF” (full) i
,L” (low). Poziom ptynmnalezy” sprawdzac
przed kazdg jazdg \przy, prosto stojgcym
motocyklu. Jezeli"poziom ptynu znajduje sie
ponizej oznagzeniasL ¥uzupetnij w nastepu-
jacy sposéb ptynschiodzgcy zgodnym ze
specyfikagja:

WSKAZOWKA:

Roeziom ptynu chiodzgcego sprawdzaj
przy zimnym silniku.

Jedli zbiorniczek wyréwnawczy ptynu
chtodzgcego jest pusty, sprawdz poziom
ptynu w chifodnicy.

Ustaw motocykl na nézce bocznej.
Zgodnie z rozdziatem ,DEMONTAZ
DOLNEJ OStLONY” zdemontuj dolng
ostone motocykla (dot. GSX-S125).

Zgodnie z rozdziatem ,DEMONTAZ
PRAWEJ OSLONY” zdemontuj prawg
ostone (dot. GSX-R125).



3. Zdejmij korek wlewu i dolej tyle specyfi-

WSKAZOWKA:

kowanego ptynu chtodzgcego, aby je
poziom osiggnat oznaczenie ,F”. St
sie do wskazéwek zawartych

dziale: ,ZALECANE RODZAJERALI
OLEJU | PLYNU CHLOD GQ".
Ptyn chfodzgc ,;&Vaj wytgcznie
przez zbiorni rownawczy. Nie

otwieraj przy tymkorka chfodnicy.
Przy zamykan a chtodnicy skieruj

trojk: o enie w strone prze-
wod rniczka.

o~

6-28

GSX-5125).

Zamontuj ponowni stone (dot.
GSX-R125). /\/

4. Zamontuj ponownie dolna@ot.



A OSTRZEZENIE

Plyn chlodzacy jest szkodliwy przy
potknieciu i wdychaniu. Roztwér ptynu
moze by¢ szkodliwy dla zwierzat.

Nie pij ptynu chtodzacego ani jego roz-
tworow. W przypadku potkniecia nie
wywota¢ wymiotow i natychmiast
wezwa¢ lekarza. Unikaj wdychania opa-
réw plynu chltodzacego. Jesli to nastapi
wyjdz natychmiast na $wieze powietrze i
oddychaj gteboko. Jesli ptyn dostanie
sie do oczu wyplucz je niezwlocznie
wodg i skonsultuj sie z lekarzem. Trzy=
mac¢ z dala od dzieci i zwierzat.

WSKAZOWKA: Dolewanié\wytgcznie wody
do ptynu chiodzgcego ‘zmnigjszy efektyw-
nos$c jego dziatania”\Uzupetniaj poziom cie-
czy  chiodzgcéj \przy  wykorzystaniu
specyfikowanego ptynd.

WYMIANA PLYNU CHLODZACEGQO
Ptyn nalezy wymienia¢ okresowo.

WSKAZOWKA: Okoto®050 tal ptynu chio-
dzgcego bedzie peotrzebue“do napetnienia
chtodnicy i zbiopmiezka.

KONTRQLA PRZEWODOW UKLADU
CHLODZENIA

Kontreluj, przeéwody uktadu chtodzenia pod
katempeknieC, uszkodzen i wyciekow ptynu
chiodzgcego. W przypadku stwierdzenia
nieprawidtowosci zwro¢ sie do dealera
Suzuki 0 wymiane przewodu na nowy.
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OLEJ SILNIKOWY

Zywotnos¢ silnika zalezy takze w duzej mie-
rze od jakosci i regularnej wymiany oleju sil-
nikowego. Codzienna kontrola poziomu
oleju i regularna wymiana nalezg do najwaz-
niejszych prac przeglgdowych.

KONTROLA POZIOMU OLEJU

SILNIKOWEGO

Przy sprawdzaniu poziomu oleju nalezy

postepowaé w nastepujgcy sposob:

1. Na ptaskim podtozu ustaw motocykl na
nézce boczne;j.

2. Uruchom silnik na trzy minuty.

3. Wytacz silnik i odczekaj trzy minuty.

4.\ Zt6z n6zke boczng. Ustaw prosto moto-
cykl i skontroluj poziom oleju w okienku
kontrolnym umieszczonym 2z prawej
strony silnika. Poziom oleju powinien
leze¢ pomiedzy liniami ,L” (niski) i ,F”
(peten).
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UWAGA

Uruchamianie silnika ze zbyt matym lub
zbyt duzym poziomem oleju silnikowego
doprowadzi¢ moze do uszkodzenia sil-
nika.

Ustaw motocykl na plaskim podiozu.
Przed kazdym uzyciem motocykla kon-
troluj poziom oleju silnikowego w
okienku kontrolnym. Upewnij sie, ze
poziom oleju znajduje sie powyzej ozna-
czenia ,L” (niski) i nie wyzej niz ,F”
(petny).
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WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGON
FILTRA OLEJU

Olej silnikowy i filtr oleju,nalezy Wymieniac
zgodnie z grafikiem_ przeglagdéWw. Aby olej
mogt catkowicie #Wyciec, *powinien byé
spuszczany przy~eieptym silniku. Procedura
wymiany olejd jest/nastepujgca:

UWAGA

Uruchamianie silnika podczas spuszcza-
niavoleju prowadzi¢ bedzie do zerwania
filmu olejowego i uszkodzenia silnika.

Podczas wymiany oleju nie korzystaj z

przycisku rozrusznika elektrycznego.

1. Ustaw motocykl na nézce boczne;j.



2. Zgodnie z rozdziatem ,DEMONTAZ 5\ Rrzy pomocy klucza odkre¢ s$rube do
DOLNEJ OSLONY” zdemontuj dolng spuszczania oleju @ wraz z uszczelkg
ostone motocykla (dot. GSX-S125). @ i trzymajgc pionowo motocykl pocze-

kaj, az olej catkowicie sptynie.

Zgodnie z rozdzialem ,DEMONTAZ

PRAWEJ OStONY” zdemontuj \prawg

ostong (dot. GSX-R125), A PRZESTROGA
3. Odkrec korek wiewu ofju O Goracy olej silnikowy oraz rura wyde-
4. Podstaw pojemnik pod sktubg do spusz- chowa moga cie oparzy¢.

czania oleju.

Aby uniknaé oparzen zaczekaj, az sruby
spustowej i rury wydechowej mozna
bedzie dotkna¢ reka.
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A OSTRZEZENIE

Dzieci i zwierzeta mogg sie zatru¢ poty-
kajac olej lub jego zwiazki. Oleje silni-
kowe i ich pochodne sg substancjami
szkodliwymi. Wielokrotny i dtugotrwaly
kontakt ze zuzytym olejem prowadzic¢
moze do raka skory. Nawet krétkotrwaty
kontakt z olejem prowadzi¢ moze do
podraznienia skory.

Oleje nalezy trzymac¢ z dala od dzieci i
zwierzat. Przy wymianie oleju nalezy sto-
sowac ubranie ochronne z dtugim rekas
wem i wodoodporne rekawice (np.“do
zmywania naczyn). Miejsca na, ciele
zabrudzone olejem nalezy( dokfadnie
umy¢ mydtem. Upierz odziéz zabrudzong
olejem. Zuzyty olej oraz'filtr olejt nalezy
w odpowiedni sposéb zutylizowac.

UWAGA

Uruchamianie silnikajpodczas’spuszcza-
nia oleju prowadziG bedzie do zerwania
filmu olejowege-i,uszkodzenia silnika.

Podczas wymiany=eleju nie korzystaj z
przyciskl rozxusznika elektrycznego.
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WSKAZOWKA

Zuzyty olej nalezy w odpowiedni sposéb
Zutylizowac.

Przed rozpoczeciem prac upewnij sie,
ze zaréwno filtr, jak i jego bezposrednie
otoczenie nie sg pokryte kurzem, btotem
lub innymi zanieczyszczeniami.



@
*
/\/ 7. Filtr oleju ® oraz o-ring @ wymien na
nowe.
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UWAGA

Zastosowanie filtra oleju o nieprawidto-
wej konstrukcji doprowadzi¢ moze do
uszkodzenia silnika.

Upewnij sie, ze do wymiany oleju zasto-
sowano oryginalny filtr oleju Suzuki
przewidziany do twojego motocykla.

UWAGA

Nieprawidlowy montaz filtra doprowa-
dzi¢ moze do uszkodzenia silnika. Rrzy
odwrotnie zamontowanym filtrze prze=
ptyw oleju bedzie uniemozliwiony.

Filtr nalezy wsadzi¢ otwattym koficem
do silnika.
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8.\ Rrzed ponownym montazem pokrywy fil-

tra oleju upewnij sie, ze sprezyny filtra
i o-ring @ zostaty prawidtowo zamonto-
wane.

WSKAZOWKA: O-ring nalezy zmienia¢ przy
kazdej wymianie filtra oleju.



9. Zamontuj ponownie pokrywe filtra oleju,
uwazajgc by nie uszkodzi¢ gwintu nakretek.

10. Uszczelke sruby spustowej @ wymien
na nowg. Wkre¢ ponownie $rube spu-
stowg @ zaopatrzong w nowg uszczelke
®. Kluczem dynamometrycznym dokre¢
srube spustowg. Wlej 1400 ml nowego
oleju.

Moment dokrecenia sruby spustowe;j:
18 Nm (1,8 kGm)

WSKAZOWKA: Przy wymianie oleju i pozo-
stawieniu starego filtra oleju niezbedre
bedzie ok. 1300 ml oleju silnikowego.

UWAGA

Silnik moze zosta¢ uszkodzony, gdy
zastosujesz olej niezgadny,ze ‘specyfika-
cja Suzuki.

Upewnij sie, ze zastosowany olej jest
zgodny z zaleceniami zawartymi w roz-
dziale ,ZALECANE RODZAJE PALIWA,
OLEJU.| PYNU CHLODZACEGO”.
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11. Zakre¢ korek wlewowy.

12. Postaw motocykl na zewnatrz i uruchom
silnik. Pozostaw silnik nasvolfych obro-
tach przez 3 minuty?

13. Wytgcz silnik 4 odczekaj trzy minuty.
Sprawdz ponowni€ poziom oleju silniko-
wego. Poziomselejil mozesz sprawdzic¢
przez okienko kontrolne trzymajgc moto-
cykl pionowo. Jezeli poziom oleju znaj-
duje ‘sie\panizej linii ,L”, to uzupetnij jego
poziom do linii ,F”. Sprawdz silnik wokét
sruby spustowe;j i filtra oleju pod katem
wyciekow.



LANCUCH NAPEDOWY

Motocykl ten wyposazony jest w tancuch
napedowy ze spinkg. W przypadku zuzycia
polecamy wymiane fancucha w autoryzowa-
nym serwisie Suzuki.

Przed kazda jazdg nalezy sprawdzaé stan i
nacigg tancucha napedowego. Zawsze
postepuj zgodnie z ponizszg procedurg kon-
troli i obstugi tancucha napedowego.

A OSTRZEZENIE

Jazda z tancuchem, ktérego stan budzi
zastrzezenia lub jest nieprawidtowo
naciaggniety moze doprowadzi¢ do
wypadku.

Kontroluj, reguluj i smarlj faneuch pra-
widtowo i przed kazdq jazda zgodnie ze
wskazéwkami podanymi ponize;.

KONTROLA LANCUCHA NAREDOWEGO
Podczas regularnych przegladdw, trzeba
sprawdzac fancuch ze wzgledd na:

* Luzne sworznie

* Uszkodzenia rolek

*  Wysuszeniedub pardzewienie ogniw

» Zgnieceni€ |lub/zatarcie sie ogniw

* Nadmiernezuzycie

» Nieprawidtowy nacigg tancucha

W, przypadku wystgpienia jakichkolwiek nie-
prawidiowosci w dziataniu tancucha nape-
dowego nalezy niezwiocznie ( w przypadku,
gdy wiesz jak to zrobi¢ ) usung¢ usterke.
Jezeli masz watpliwosci — skonsultuj sie z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

Zuzycie tancucha oznacza zwykle réwniez
zuzycie kot zgbatych. Skontroluj zgbatki pod
katem:

» Nadmiernego zuzycia zebow

*  Wytamania lub uszkodzenia zebow

* Poluzowania $rub zebatek
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Jesli stwierdzisz jeden z powyzszych prob- .

leméw skonsultuj sie z autoryzowanym ser- A OSTRZEZENIE
wisem Suzuki.

Nieprawidiowo wykonana wyriana tan-
Stan dobry Zuzyta cucha obniza bezpieczenstwo. Niedo-
ktadnie zanitowane \ogniwo taczace lub
zle zatozona spinka'moga roztaczyc¢ sie

doprowadzié, doy wypadku lub powaz-
nego uszkodzenia silnika.

Wymiana taficucha wymaga zastosowa-
nja, narzedzi specjalnych. Zwré¢ sie do
autoryzowanego serwisu Suzuki o wyko-
WSKAZOWKA: Przy zaktadaniu nowego nanie tej pracy.

tancucha nalezy sprawdzi¢ takze obydwa
kota tancuchowe pod wzgledem zuzyciaJy\w
razie koniecznosci wymienic je.
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CZYSZCZENIE | SMAROWANIE
LANCUCHA NAPEDOWEGO

1.

Usun z tancucha wszelkie zanieczysz-
czenia. Uwazaj, by nie uszkodzi¢ pier-
Scieni uszczelniajgcych.

Wyczys¢ tancuch srodkiem do czyszcze-
nia tancuchoéw lub woda z neutralnym

detergentem.

3. Do czyszczenia tancucha @Zyj miekkiej

szczotki. Nawet przy jejuzyeiu zachowaj
ostroznosé, by nie uszkodzi¢ Uszczelnia-
czy fancucha.

Wytrzyj tancuch’po czyszczeniu.

Do smarqowanpial| uzyj sprayu do
fancuchow lubsolejd o wysokiej lepkosci

(#80-90).

UWAGA

UWAGA

Nieprawidlowe czyszczenie tancucha
doprowadzi¢ moze do uszkodzenia pier-
scieni uszczelniajacych i zniszczenia
tancucha.

* Nie uzywaj lotnych rozpuszczalnikéw
takich jak rozcienczalniki|do\lakKieru,
nafta, benzyna.

* Nie uzywaj myjek cishieniowych do
mycia fancucha,

* Nie uzywaj, sz¢zotkiv drucianej do
czyszczenia tafcucha.

Niektore srodki do czyszczenia tancucha
Zawieraja rozpuszczalniki i dodatki,
ktére moga uszkodzi¢ uszczelniacze tan-
cucha.

Stosuj do smarowania spraye przezna-
czone do tancuchéw z o-ringami.
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6. Smaruj obydwie strony ogniw fancucha.

7. Po smarowaniu zetrzyj resztki smaru
tancuchowego z sgsiadujgcych elemen-
tow.

REGULACJA LUZU tANCUC
NAPEDOWEGO

z zwis fancucha w srodku pomiedzy

%ami. tancuch, w zaleznosci od
warunkow jazdy moze wymagaé czestszej

gulacji, niz przewidziano to w planie prze-
gladow.
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A OSTRZEZENIE

Nadmierny luz tancucha moze doprowa-
dzi¢ do jego spadniecia z zgbatek. Grozi
to wypadkiem lub powaznym uszkodze-
niem motocykla.

Kontroluj tancuch napedowy przed
kazda jazda.

Aby sprawdzi¢ i wyregulowa¢ fUz tagcucha
postepuj zgodnie z ponizszg’precedura:

A PRZESTROGA

Uwazaj na roezgrzaneselementy uktadu
wydechowego, Ktérych dotkniecie grozi
poparzeniem:

Aby._uniknaé oparzenia, przed regulacja
fanicucha zaczekaj, az wystygnie tlumik
motocykla.

1 Motocykl ustaw na nézce boczne;j.
2. Poluzuj nakretke osi .
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3. Ustaw wiasciwy luz za pomocg nakretek

naciggowych @. Podczas regulacji
naciggu tancucha zebatka zdawcza przy
silniku musi by¢ w jednej osi z zebatkg
tylnego kota. Dla utatwienia prawidtowej
regulacji oznaczenia @ na regulatorze
naciggu po obydwu stronach wahacza
nalezy ustawi¢ identycznie w odniesie-
niu do otworéw w wahaczu.

. Po ustawieniu i wyregulowaniu luzu fan-
cucha pomiedzy 20, a 30 mm dokre¢
pewnie nakretke osi .

. Po dokreceniu nakretki sprawdz ponow-
nie luz tahcucha i w razie potrzeby.
popraw regulacje.

. Dokre¢ pewnie nakretki @ regulatoréw
naciggu tancucha.

Moment dokrecenia nakretki tylfejosi:
65 Nm (6,5 kGm)

HAMULCE

Motocykl ten jest wyposazeny z przodu i z
tylu w hamulce tarczowe ANieZawodnie funk-
cjonujgce hamulce savgidwng przestankg
bezpiecznej jazdy.“Upewnij Sie, ze kontrola
hamulcéw przeprowadzona zostata zgodnie
z grafikiem,

UKLADR HAMULCOWY

A OSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli lub obstugi ukladu
hamulcowego zwieksza ryzyko
wypadku.

Sprawdz uktad hamulcowy przed kazda
jazda zgodnie ze wskazéwkami zawar-
tymi w tabeli w rozdziale ,KONTROLA
PRZED JAZDA”. Przegladu ukladu
hamulcowego dokonuj zgodnie z grafi-
kiem przegladow.
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Przed kazdym wyjazdem kontroluj ukfad

hamulcowy:

» Skontroluj stan ptynu hamulcowego w
zbiorniczkach.

* Sprawdz hamulce z przodu i z tytu pod
wzgledem szczelnosci i braku wyciekow.

* Sprawdz przewdéd hamulcowy pod
wzgledem nieszczelnosci i pekniet.

* Sprawdz prawidlowy skok i montaz
dzwigni i pedatu hamulca.

»  Sprawdz zuzycie klockdw hamulcowych.

KONTROLA PRZEWODOW
HAMULCOWYCH

Skontroluj przewody hamulcowe i pofgcze*
nia przewodow oraz szczelnoséy uktado.
Przy stwierdzeniu jakiejkolwiek Aieprawidto-
wosci zwro¢ sie do dealera Suzuki o
wymiang przewodu na nowy.
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Sprawdz poziom ptynu hamulcowego w obu
zbiorniczkach: przednim i tylnym. Jezeli w
ktoryms zbiorniczku poziom ptynu hamulco-
wego jest ponizej zaznaczonej, dolnej linii
dolej ptyn hamulcowy DOT4, sprawdz stan

A OSTRZEZENIE

Zastosowanie jakiegokolwiek-innego niz
DOT4 ptynu hamdlcowego, nalanego z

zuzycia klockéw hamulcowych jak réwniez

brak wyciekow ptynu.

A OSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy w przewodach stop-
niowo wchiania wilgo¢. Plyn hamulcowy
zawierajacy wode posiada nizsza tempe-
rature wrzenia, a takze powodowaé moze
korozje komponentow ukfadu hamuleoy
wego. Zagotowany ptyn hamulcowy lub
korozja uktadu hamulcowego prowadzi¢
moga do wypadku.

Aby zachowa¢ wiagciwe “parametry
uktadu hamulcowego) wymieniaj pltyn
hamulcowy co 21ata.

nieszczelnegopojemnika moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia uktadu hamulco-
wego i wypadku.

Wyczysé¢pokrywe zbiorniczka plynu
przed odkreceniem. Stosuj wylacznie
piyn hamulcowy DOT4 uzupetniany jedy-
niesze szczelnego pojemnika. Nigdy nie
stosuj innego ptynu i nie mieszaj innego
ptynu z DOT4.
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A OSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy jest szkodliwy przy
potknigciu i kontakcie ze skérg. Roztwor
ptynu hamulcowego jest szkodliwy dla
zwierzat.

Jezeli zostanie potkniety nie wywolywac
wymiotow. Nalezy wowczas jak najszybciej
skontaktowac sie z lekarzem. W przypadku,
gdy plyn hamulcowy dostanie si¢ na skore
lub do oczu, nalezy je wyptuka¢ w duzej ilo-
$ci wody. Zaleca sie woéwczas skorzystanie
z opieki medycznej. Plyn nalezy trzymaéyz
dala od dzieci i zwierzat.

UWAGA

Rozlany plyn hamulcowy \ Uszkodzi¢
moze elementy lakierowane i wykonane
z tworzywa sztucznego.

Nalezy unika¢ uzupetniania plynu hamulco-
wego w obrebie, powi€rzchni lakierowanych
lub czeseinz tworzywa sztucznego. Rozlany
plyn hamulcowy zetrzyj natychmiast.
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KLOCKI HAMULCOWE




HEN

PRZOD TYL

Przy  kontroli  klockéw  hamulcowych
sprawdz, czy zuzycie nie osiggneto dopisz-
czalnej linii zuzycia ®. Jesli przednié\Jub
tylne klocki osiggng dopuszczalne\zuzycie
zle¢ ich wymiane w autoryzowanym-‘serwi-
sie Suzuki.

A OSTRZEZENIE

Zaniedbanie  kontreli, \, obstugi lub
wymiany klockéw/hamulcoewych zgodnie
z zaleceniem zwigkszy ryzyko wypadku.

Zlecaj wymiane(klockow hamulcowych
autoryzowanemu®serwisowi. Pamietaj o
regularnej; przeprowadzanej wg zalecen
kontraeli\ ivobstudze klockow hamulco-
wych®
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A OSTRZEZENIE

Jesli rozpoczynasz jazde motocyklem po
naprawie uktadu hamulcowego Ilub
wymianie klockéw hamulcowych bez kil-
kukrotnego nacisniecia dzwigni
hamulca, jego dziatanie moze by¢ mato
skuteczne i doprowadzi¢ do wypadku.

Po naprawie uktadu hamulcowego lub
wymianie klockéw hamulcowych jazde
mozna rozpocza¢ dopiero po kilkukrot-
nym nacisnieciu dzwigni i pedatu
hamulca gwarantujacym prawidtowe uto-
zenie sie klockow wzgledem tarezy
hamulcowej. Zapewni to prawidtowy
skok obydwu dzwigni hamuleowych i
pewne dziatanie hamulcow!

A OSTRZEZENIE

Wymiana pojedynczego klocka hamulco-
wego doprowadzi/tlo nieréwnomiernego
dziatania hamulea.

Wymieniajbezwzglednie klocki jako
zestaw,

WSKAZOWKA: Nig*~palez)r uruchamiaé
hamulcéw, jezeli klocki hamulcowe nie sa
zamontowane, Penowne wcisnigcie ttokow
jest wowczas trudne.” Moze réwniez dojsc¢

do wycieKtnptynu Hamulcowego.
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REGULACJA'POLOZENIA PEDALU
HAMULCA

Nalezy przestrzega¢ prawidtowego potoze-
nia ‘pedatu hamulca. Niewtasciwe potozenie
pedatu spowoduje przyspieszone zuzycie
klockéw i tarczy hamulcowej. Ustawienie to
mozna skorygowa¢ w nastepujgcy sposob:



1.

Odkreé $rube zabezpieczajacg @D i
ustaw $rubg regulacyjng @ wiasciwe
potozenie pedatu, hamulca wynoszace
48-58 mm™“ponizej/gornej krawedzi pod-
noézka.
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2. Dokre¢ ponownie przeciwnakretke) @,

zabezpieczajgc prawidiowe, “petozenie
$ruby @.

UWAGA

Nieprawidlowe % “ustawienie ~ pedatu
hamulca” kofa, tylnego moze byé przy-
czyna,statego ocierania klockéw hamul-
cowych, ‘o’ tarcze hamulca, co w
rezultacie doprowadzi do zniszczenia
tarczy oraz klockéw hamulcowych.

Postepuj zgodnie z powyzszg instrukcja
regulacji potozenia pedatu hamulca.




WLACZNIK SWIATLA ,,STOPU”
HAMULCA TYLNEGO

¥

Aby ustawi¢ prawidiowe potozenie wigcz:
nika, unieruchom go i $rube regulacyjng
ustaw tak, aby swiatto hamulca zapalato sie
w momencie wyczucia lekkiedo oporu przy
naciskaniu pedatu hamulcat

OPONY

A OSTRZEZENIE

Opony w twoim” motocyklu stanowia
decydujacy taeznik pomiedzy podtozem,
a pojazdemt. Nieprzestrzeganie poniz-
szych _ostrzezehh dotyczacych opon
moze, doprowadzi¢ do wypadku. Poste-
pujtzgodnie’z ponizszymi zaleceniami:

»Kontroluj stan i ci$nienie opon; ustaw
prawidlowe cisnienie przed kazda
jazda.

* Nie przecigzaj motocykla.
¢ Wymieniaj opony, kiedy osiagng gra-
nice zuzycia, zauwazysz uszkodzenia
takie jak przeciecia lub peknigcia.

* Uzywaj rozmiaru i typu opon zgodnie
ze specyfikacjg zawarta w niniejszej
instrukcji.

* Po zatozeniu nowej opony zle¢ zawsze
wywazenie kota.

* Przeczytaj uwaznie te czes$¢ instrukciji.
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A OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego dotarcia
opon moze doprowadzi¢ do poslizgu i
utraty kontroli nad pojazdem, co w rezul-
tacie grozi wypadkiem.

Na nowych oponach jezdzij ze szcze-
golna ostroznoscia. Przeprowadz pra-
widlowe docieranie opon opisane w
rozdziale ,DOCIERANIE | KONTROLA
PRZED JAZDA”. Unikaj podczas pierw-
szych 160 km gwattownych przyspie-
szen, hamowan i gtebokiego pochylania
sie w zakretach.

CISNIENIE W OPONACH | OBCIAZENIE
Wiasciwe cisnienie i obcigZenige “opon jest
istotnym czynnikiem wplywajgcym” na pro-
wadzenie motocykla. @Rrzecigzenie opon
doprowadzi¢ moze” do Nich®uszkodzenia i
utraty panowania™ad\pojazdem.

Cisnienie powietrza w oponach nalezy
sprawdzackazdego dnia przed jazdg (wg
podangj\ponizej tabeli). Cisnienie nalezy
sprawdzaé wytgcznie przed jazdg. Po jez-
dziesnagrzane opony wykazywaé bedg wyz-
sze,cisnienie.

Zbyt niskie cisnienie opon wptywa negatyw-
nie na wiasciwosci jezdne, szczegodlnie na
zakretach, jak rowniez na trwato$¢ ogumie-
nia. Zbyt wysokie cisnienie powietrza w opo-
nie sprawia, iz tylko cze$c¢ bieznika styka sie
z podtozem, co moze prowadzi¢ do poslizgu
i utraty kontroli nad pojazdem.
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Cisnienie powietrza przy zimnych

oponach
SOLO Z PASAZEREM
175 kPa 175 kPa
PRZOD 1,75 kG/cm? 1,75 kG/em?
25 psi 25 psi
200 kPa 200 kPa
TYL 2,00 kG/cm? 2,00 kG/cm?
29 psi 29 psi

WSKAZOWKA: Po stwierdzeniu ubytku ci$-
nienia nalezy skontrolowa¢ opone pod
katem uszkodzenn np. wbitych gwozdz
Opony bezdetkowe czasami tracg cishiehie
bardzo powoli.

TYP | STAN OPON

Wiaseiwy typ opon oraz ich dobry stan wply-
wajg na wtasciwosci jezdne motocykla. Zbyt
zuzyte opony sg podatniejsze na uszkodze-
nia i stwarza¢ mogg zagrozenie utraty kon-
troli nad pojazdem, zmieniajg réwniez
wilasciwosci jezdne motocykla.
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Stan ogumienia sprawdzaj kazdego dnia
przed jazdg. W przypadku, gdy widoczne sg
zewnetrzne zmiany stanu opon tj. rysy, pek-
nigcia lub gtebokos$c¢ bieznika jest mniejsza
niz 1,6 mm dla przedniej opony i 1,6 mm dla
opony tylnej, wymien opone na nowa.

¢
\®// \

. \\\ /

WSKAZOWKA: Tréjkatnesznakid=wskazujg
na oponie miejsca ,nadlania wskaznikow
zuzycia bieznika openy.~Zetkniecie sie w/w
wskaznikow z pedtozem oznacza osiggnie-
cie dopuszczalnege, zuzycia opony.

V

Przy wymianie opony nalezy stosowac’ sie
do typu i rozmiaru podanege’ponizej, Zasto-
sowanie opony innego <{ypuslub=rozmiaru
doprowadzi¢ moze do‘pegerszenia wiasno-
8ci jezdnych motoeykla iNdoutraty panowa-
nia nad pojazder

PRZOD TYL
ROZ-
MIARS] N, J0/88-17M/C 465 130/70-17M/C 62S
DUNLOP DUNLOP
N D102FA J D102A J

Upewnij sie, ze po naprawie i wymianie
opony koto zostato wywazone. Wiasciwe
wywazenie kota ma bardzo duze znaczenie.
Przy Zle wywazonym kole kontakt opony z
powierzchnig drogi nie jest stabilny. Naste-
puje rowniez szybsze zuzycie opony.
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A OSTRZEZENIE

Uzycie opony, ktora zostata zle napra-
wiona lub zainstalowana, moze przyczy-
ni¢ si¢ do utraty kontroli nad
motocyklem i nadmiernego zuzycia
opony.

* W wypadku naprawy, wymiany opony
czy tez wywazania kota Suzuki zaleca,
aby prace te zostaly wykonane przez
autoryzowany serwis Suzuki, ktérego
pracownicy dysponuja specjalistycz-
nym sprzetem i doswiadczeniem.

* Opony musza by¢ zawsze montowane
zgodnie z kierunkiem wskazanym
przez strzatke na powloce opony.
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A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszyeh” instrukcji
dotyczacych opon’hezdetkowych dopro-
wadzi¢ moze_do, wypadku. Opony bez-
detkowe wymagaja” innego rodzaju
technologii napraw niz opony z detkami.

+ Stopkac@pony i felga musza przylegac¢
do-siebie’z.zachowaniem szczelnosci.
Uszkodzenie stopki opony lub
wewnetrznej powierzchni felgi powo-
duje nieszczelnos¢. Przy $ciagganiu lub
nakfadaniu opony nalezy wiec zacho-
wac szczegolng ostroznos¢. W celu
unikniecia uszkodzen nalezy uzywac
specjalnych dzwigni do montazu opon
i ochraniaczy na felgi lub specjalnych
maszyn do montazu opon.

* Uszkodzenia opon bezdetkowych sg w
ten sposéb naprawiane, ze opone
$cigga sie i wewnatrz naklada sie tate.




. . A WLACZNIK ZAPLONU PRZY NOZCE
* Nie stosuj zewnetrznych zestawow BOCZNEJ

naprawczych, gdyz sily dziatajace na
opone przy zakrecaniu moga spowo-
dowac brak szczelnosci przy zastoso-
waniu tego typu naprawy.

* Po zalozeniu naprawionej opony przez
24 godziny po naprawie nie przekra-
czaj 80 km/h i 130 km/h pozniej. Unika
sie w ten sposdéb nadmiernego nagrza-
nia si¢ opony, co moze prowadzi¢ do
uszkodzenia naprawianego miejsca i
spadku ci$nienia w oponie.

* Opone nalezy wymieni¢, jesli uszko-

dzony zostat bok opony lub uszkodze: Prawidtowe funkcjonowanie tego wytgcznika
nie profilu opony jest wieksze niz\é nalezy sprawdzi¢ w sposob nastepujacy:
mm. Tego typu uszkodzenia, nie, daja 1. Usigdz w normalnej pozycji do jazdy na
sie naprawi¢ w sposob zapewniajacy motocyklu ze ztozong n6zkg boczng.
nalezyte bezpieczenstwo. 2. Wiacz pierwszy bieg, przytrzymaj dzwig-

nie sprzegta w pozycji wysprzeglone;j i
uruchom silnik.

3. W stanie wysprzeglonym wystaw ndézke
boczna, jak do podparcia.
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Jezeli silnik przy roztozonej nézce gasnie to .
znaczy, ze wigcznik blokady nézki bocznej A OSTRZEZENIE
funkcjonuje w sposéb prawidtowy. Dalsza

praca silnika $wiadczy o nieprawidtowym Nieprawidtowe dziatanie‘wylgeznika przy
dziataniu opisywanego wigcznika. W takiej nézce bocznej grozi ruszeniem motocy-
sytuacji zwréé sie do autoryzowanego ser- klem z roztozona,nozka boczng. Moze to
wisu Suzuki w celu usunigcia usterki. zaktoci¢ kierowanie motocyklem i dopro-

wadzi¢ podczas‘skretu w lewo do utraty
panowania nad pojazdem.

Przed.jazdg sprawdz dziatanie wiacznika
blokady “zaptonu nézki bocznej. Przed
ruszeniem sprawdz, czy nézka boczna
Zostata catkowicie ztozona.
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DEMONTAZ PRZEDNIEGO KOLA

1. Ustaw motocykl na nézce boczne;.

2. Odkrec srube i zdemontuj czujnik
kosci kota przedniego.
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@k eC nakretke osi kota przedniego .
N Ostroznie umies¢ pod silnikiem podnos-

nik i unies$ przednie koto w powietrze.



UWAGA

Niewtasciwe uzycie podnosnika moze
spowodowac uszkodzenie ostony.
W czasie podnoszenia motocykla nie

podktadaj podnosnika pod dolng czesé
ostony.

5. Wyciagnij o$ kot przedniego @.

6.\ Wyciagnij do przodu koto przednie.

WSKAZOWKA: Przy zdjetym zacisku lub
wyjetym kole nie naciskaj dzwigni hamulca.
Ponowne ufozenie klockéw jest wéwczas
trudne, jak rowniez moze doj$¢ do wycieku
ptynu hamulcowego.

7. Zamontowanie kofa przebiega w kolej-
nosci odwrotnej od opisanej powyze;j.

8. Po zamontowaniu kotfa nacisnij kilkakrot-
nie hamulec przedni i ustaw prawidtowe
potozenie dzwigni hamulca.
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A OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidtowego ustawienia
klockéw hamulcowych po montazu kota
moze spowodowa¢ nieprawidtiowe dzia-
fanie hamulcow i doprowadzi¢ do

wypadku.

Przed jazda nalezy kilkakrotnie nacisna¢
dzwignie hamulca, co spowoduje pra-
widtowe utozenie sie klockéw hamulco-
wych i zapewni odpowiedni luz dzwigni.
Sprawdz tez, czy koto obraca sie swo-
bodnie.

A OSTRZEZENIE

Zamontowanie kofa w, przeciwnym kie-
runku obracania /moze\pogorszy¢ wias-
nosci jezdne_pojazdu *i w rezultacie
doprowadzi¢ dowypadku. Opona zasto-
sowana w tym motocyklu posiada okre-
slony, Kierunekwobracania sie.

PrZy~montdzu kota sprawdz kierunek
obracania sie opony oznaczony strzatka
na‘jej boku.
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A OSTRZEZENIE

Niewlasciwe dokrecenie nakretek i $rub
moze doprowadzi¢ do wypadku.

Nakretki i Sruby powinny by¢ dokrecone
wedtug odpowiedniej specyfikacji. W
przypadku jakichkolwiek watpliwosci
nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowa-
nym serwisem Suzuki.

DEMONTAZ KOLA TYLNEGO

A PRZESTROGA

Goracy tltumik moze|cie\oparzy¢.

Aby unikna¢ oparzenia’zaczekaj z odkre-
ceniem naKretkiVosi*az uktad wydechowy
ostygnié.

Moment dokrecenia przedniej osi:
44 Nm (4,4 kGm)

UWAGA

Demontaz kota tylnego bez zastosowa-
nia akcesoryjnej podstawki moze dopro-
wadzi¢ do wywrdcenia si¢ i uszkodzenia
motocykla.

Nie przystepuj do demontazu kota na
drodze. Demontaz kota przeprowadz
jedynie w serwisie wyposazonym w
odpowiednig podstawke akcesoryjna.
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1. Motocykl ustaw na nézce bocznej.

@%@é nakretke @ osi tylnego kota.

mies¢ akcesoryjng podstawke lub zbli-

zony stojak pod wahaczem i unie$ nieco
koto tylne nad ziemie.

5. Poluzuj obydwie nakretki regulacyjne
naciggu tancucha @.

QO



6. Wyjmij o$ kota 3.
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zacisku

zespot

8. Zdemontuyj
hamulca @.

tylnego

o .E A !vz",}‘
&L 1
\@ko’m do tyhu.

SKAZOWKA: Przy kole tylnym nie naci-
Skaj pedatu hamulca tylnego. Ponowne ufo-
zenie klockéw zacisku jest wéwczas bardzo
trudne.

10. Montaz przeprowadz w odwrotnej kolej-
nosci.
11. Naciagnij
dowy.
12.Po montazu kota naciénij kilkakrotnie

hamulec i skontroluj jego dziatanie.

prawidlowo tancuch nape-
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A OSTRZEZENIE

Zaniedbanie regulacji naciggu fancucha i
prawidtowego dokrecenia srub i nakre-
tek moze doprowadzi¢ do wypadku.

* Po zamontowaniu kotfa nalezy wyregu-
lowaé¢ naciag tancucha napedowego
zgodnie z zaleceniami zawartymi w
rozdziale ,REGULACJA NACIAGU
LANCUCHA NAPEDOWEGOQ”.

* Dokre¢ sruby i nakretki z przewidzia-
nym momentem. Jesli nie jestes w sta-
nie samodzielnie wykonaé tej pracy,
zwrd¢ sie do autoryzowanego serwisu
Suzuki po pomoc.

A OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego, tistawienia
klockéw hamulcowych, po zamontowa-
niu kota moze doprowadzi¢ do wypadku.

Jazde motecyklém=mozna rozpoczaé po
kilkukrothym nacisnigciu pedatu
hamulcay/o_zapewni prawidtiowe utoze-
nie“sie klockow i odpowiedni luz pedatu.
Nalezy tez sprawdzic czy koto obraca sie
swobodnie.

Moment dokrecenia nakretki tylnej oSi:
65 Nm (6,5 kGm)
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WYMIANA ZAROWEK

Moc kazdej zarowki jest opisana na jej
cokole i w tabeli ponizej. Przy wymianie
przepalonej zaréwki stosuj identyczng jak
podana w tabeli. Zastosowanie zaréwki o
mocy innej niz zalecana doprowadzi¢ moze
do przecigzenia instalacji elektrycznej lub do
przedwczesnego uszkodzenia zaréwki.

UWAGA

Zastosowanie zaréwek o niewlasciwej
mocy moze spowodowaé uszkodzenie
instalacji elektrycznej badz skrocié
zywotnosé zaréwki.

Nalezy zawsze stosowac¢ wylaceznie,zale-
cane zaréwki.
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Swiatta przednie LED

Swiatto pozycyjne PED
Kierunkowskaz przedni 12V 10W x 2
Kierunkowskaz tylny 12V 10W x 2
Swiatto hamowania/ tylne 12V 21/5W
Oswietlenje’tablicy, rejestracyjnej LED




KIERUNKOWSKAZY

Aby wymieni¢ Zaréwke $wiatta kierunko-
wskazu przedniego postepuj zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami:

4

@
ﬁ . eC Srube i zdemontuj oprawke

arowki .
1. Odkre¢ Srube mocujaca i zdejmij klo
lampy. |
'/\/'\
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UWAGA

Zbyt mocne dokrecenie, Stuby klosza
doprowadzi¢ moze’do jegorpekniecia.

Dokre¢ srube(do chwili wyczuwalnego
oporu.

3. Zaréwke wcisnij, przekreé w lewo i
wyciggnij.

4. Aby zamontowac¢ nowg zarowke wioz,ja
do oprawki, nacisnij i naciskajac “prze*
kre¢ w prawo.
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USTAWIENIE PROMIENIA REFLEKTORA
W razie koniecznosci, promien reflektora
moze zostaC przestawiony w pionie i w
poziomie.

Aby wyregulowa¢ promien reflektora:

GSX-R125

Srube regulacyjng @ wkrecaj lub wykrecaj
w zaleznosci od potrzeb.
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SWIATLO HAMOWANIA / TYLNE
Aby wymieni¢ zaréwke $wiatta tylnego / stop
postepuj nastepujgco:

1. Zgodnie z rozdziatem ,ZAMEK SIEDZI- ) %
SKA | UCHWYTY NA KASK” otworz

tylne siedzisko.

3.\ Nacisnij zaréwke, przekre¢ w lewo i
wyciggnij.

4> Aby zamontowaé nowg zaréwke, witéz jg
do oprawki, nacisnij i naciskajgc prze-
kre¢ w prawo.

2. Oprawke zaréwki D grzekreé w kierunku
przeciwnym doeJuchus wskazéwek
zegara i wyjmijf
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BEZPIECZNIKI .
Jesli jakis komponent elektryczny w twoim A OSTRZEZENlE

motocyklu przestanie dziata¢, jako pierwszg

rzecz skontroluj, czy nie przepalit sie bez- Zastosowanie bezpieeznika\o-niewtasci-
piecznik. Obwody elektryczne motocykla wym amperarzu, aluminiowej folii w jego
zabezpieczone sg przed przeciazeniem zastepstwie lub=drutu zamiast bezpiecz-

nika moze powaznie uszkodzi¢ instalacje

bezpi ikami.
ezpiecznikami elektrycziia motocykla i doprowadzi¢ do

Jesli stwierdzisz przepalony bezpiecznik, to pozaru-\Przepalony bezpiecznik zastepuj
przed jego wymiang nalezy skontrolowag i identyeznymy:

usung¢ przyczyne przepalenia. W kwestii Ronowne przepalenie  bezpiecznika
kontroli i naprawy instalacji elektrycznej krotko po wymianie swiadczy¢ moze o
skonsultuj sie ze swoim dealerem Suzuki. nieusunieciu przyczyny zwarcia. Skon-

sultuj sie natychmiast z autoryzowanym
serwisem Suzuki.
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Bezpiecznik gtéwny znajduje sie pod przed-
nim siedziskiem. Jeden zapasowy bezpiecz-
nik gtdwny 20 A znajduje sie w skrzynee
przekaznikow .

Bezpieczniki znajdujg sie pod przednim sie-
dziskiem. Dwa zapasowe\ bezpieczniki
(jeden 10 A i jeden 15°A),znajdujg sie w
skrzynce bezpiecznikéw (2.
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LISTA BEZPIECZNIKOW

20 A MAIN Wszystkie” obwody elek-
tryczne

10 A SUB Sygnat dzwiekowy, przekaznik
wentylatora, swiatta\kierunkowskazow,
Swiatlo tylng~ystap, ,0éwietlenie tablicy
rejestracyjhepiprgdkosciomierz

10 A EAN Silnik wentylatora

15 A’/ABS MOTOR System ABS
10.ANABSAVALVE System ABS



KATALIZATOR

Celem stosowania katalizatora jest zmniej-
szenie emisji substancji toksycznych z
uktadu wydechowego motocykla. Zabro-
nione jest stosowanie benzyny otowiowej
przy uktadzie wydechowym wyposazonym
w katalizator. Otéw uszkodzi czynne skfad-
niki katalizatora zmniejszajgce emisje.

Katalizator jest tak zaprojektowany, by przy
stosowaniu benzyny bezotowiowej, w nor-
malnych warunkach uzytkowania wystarczat
na cate zycie motocykla. Katalizator nie
wymaga specjalnej obstugi. Jednakze
istotne jest dla prawidtowego dziatania kata-
lizatora utrzymywanie silnika w dobrej kon-
dycji. Wypadanie zaptonoéw nieprawidtowo
wyregulowanego silnika doprowadzié¢’moze
do przegrzania katalizatera, aswzarazem do
zniszczenia zaréwno jedo, jak i innych kom-
ponentéw motocykla:

A OSTRZEZENIE

Jesli operujesz motoeyklemw obszarze
substancji tatwopalnychy takich jak
sucha trawa ub liscie — moga one
zetknac¢ siez katalizatorem lub goracym
wydechem. To meze wznieci¢ pozar.

Unikaj, pafkowania lub przemieszczania
motocyklav’po miejscach utatwionego
kontaktu'z tatwopalnym podtozem.
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UWAGA

Nieprawidlowa obstuga motocykla moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia kataliza-
tora lub innych komponentéw.

Aby unikna¢ uszkodzenia katalizatora
lub powigzanych podzespotéw prze-
strzegaj ponizszych ostrzezen:

* Utrzymuj silnik w dobrym stanie tech-
nicznym.

* W przypadku usterki silnika, zwlaszcza
polegajacej na wypadaniu zaptonu lub
utraty mocy zatrzymaj sie i wylacz sil
nik. Usun usterke niezwlocznie.

* Nie wylaczaj silnika lub zaptonu, gdy
bieg jest wlaczony, a motocykl poru-
sza sie.

Nie prébuj uruchamiaé silnika =na
popych” lub zjezdzajac'w dok

Nie uruchamiaj silnika, z\odtgczonym
przewodem wysokiegodnapiecia (jak
podczas testow diagnostycznych).

Nie pozostawiaj silnika na wolnych
obrotach,\jesli\sa one nieprawidtiowe
lub silnik ma,inng usterke.

Nie dopuszczaj do sytuacji jazdy z nie-
mal“catkowicie opréznionym zbiorni-
Kiem paliwa.
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ZLACZE DIAGNOSTYCZNE

zostato pod tylnym siedziskiem.

& SR/
< @
Ziacze diagnostyczne @ umieszczo h

WSKAZOWKA:  Zigcze  diagriastycz
wykorzystywane jest przez au wany
serwis Suzuki. \l
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USTERKI I ICH USUWANIE

Wskazowki zamieszczone ponizej mogag
okaza¢ sie pomocne przy usuwaniu przy-

czyny prostych usterek.

UWAGA

Nieprawidtowo przeprowadzone
naprawy lub regulacje moga doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia motocykla zamiast
do usuniecia usterki. Takie uszkodzenie
nie bedzie objete gwarancja.

Jesli nie jestes pewien, co do metody
postepowania czy tez diagnozowania
usterki, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Suzuki.

Jesli nie mozesz uruchomic¢ silnika, zastosuj
nastepujgcg procedure w, celu okreslenia

przyczyny niesprawnosgci:

KONTROLA UKLADU ZASILANIA

Jezeli zapali sie kontrolka™ usterki+ silnika
oznacza to usterke w wukladzie Zzasilania.
Zwro¢ sie niezwtocznie pe,pomoc do autory-
zowanego serwisu’Suzuki. Sprawdz w roz-
dziale ,ZESTAWNZEGAROW” znaczenie
komunikatu fotyezgeego kontrolki usterki
silnika.



KONTROLA UKLADU ZAPLONOWEGO

. Wykre¢ $wiece zaplonowg i pofacz jg
ponownie z fajkg.

. Swiece zaptonowsg trzymaj mocno przy-
cis$nietg do silnika i przetacz “wigcznik
gtéwny do potozenia ON, wylgczhik sil-
nika przestaw do pozycji \(X’, wrzd¢ bieg
jatowy. Nacisnij przycisk \roZrusznika.
Jezeli uktad zaptenowy Wlasciwie funk-
cjonuje, to pedczas\rozruchu miedzy
elektrodami przeskoczy niebieska iskra.
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3. Jezeli iskra nie pojawia siefWyczysé lub

wymien $wiece zaptorowa.” \Powtdrz
powyzszg procedure.
. Jedli nadal nie madskry, skehsultuj sie z
autoryzowanymrserwisem Suzuki.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe™ przeprowadzenie tego
testirstwarza zagrozenie. Jesli nie jestes
pewien procedury, mozesz zostaé pora-
zohy pradem.

Jesli nie jestes pewien jak przeprowa-
dzi¢ wiw test, masz chore serce, zato-
Zzony rozrusznik serca zwrd¢ sie po
pomoc do serwisu Suzuki lub doswiad-
czonego mechanika. Nie trzymaj $wiecy
zbyt blisko otworu gtowicy cylindra pod-
czas wykonywania testu.




GASNIECIE SILNIKA

1.
2. Jedli na wyswietlaczu zapali sie kon-

Sprawdz stan paliwa w zbiorniku.

trolka usterki silnika informujgc o usterce
w uktadzie zasialania dostarcz motocykl
do autoryzowanego serwisu Suzuki.
Sprawdz w rozdziale ,ZESTAW ZEGA-
ROW” znaczenie komunikatu dotyczg-
cego kontrolki usterki silnika.

Skontroluj uktad zaptonowy pod katem
prawidtowe;j iskry.

Sprawdz predkos¢ obrotowg silnika na
biegu jatowym. Prawidtowe wolng
obroty powinny zawiera¢ sie w pfze*
dziale: 1400-1600 obr/min.
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PRZECHOWYWANIE I
CZYSZCZENIE MOTOCYKLA

PRZECHOWYWANIE MOTOCYKLA

Jezeli motocykl przez dtuzszy czas nie
bedzie uzywany np. w okresie zimy lub z
innych powoddw, to nalezy go do tego w
sposob szczegdlny przygotowac. Poniewaz
wymaga to zastosowania specjalnych srod-
koéw, narzedzi, etc. zaleca sie powierzenie
tej pracy autoryzowanemu serwisowi
Suzuki. Jesli chcesz przygotowa¢ samo-
dzielnie motocykl do dtuzszego postoju
postepuj wg. podanych ponizej zasad:

MOTOCYKL

Wyczys$¢é caty motocykl. Ustaw motocykl na
nézce bocznej na pewnyin, ‘ptaskim pod-
tozu, gdzie nie wywrdcii siey, Skre¢ kierow-
nice do oporu w fewdo™iizablokuj stacyjke.
Wyciagnij kluczyk zaptonowy ze stacyjki
(GSX-S125).

PALIWO

1. Zbiornik paliwa napetnij’po\brzegi ben-
zyng ze stabilizatorem\sékomendowa-
nym przez producehta W/wystrodka.
Uruchom silnik’na kilka minut, tak by
paliwo ze stabilizatorem napetnito ukfad
zasilania,

SILNIK

1. Rrzez otwodr swiecy zaptonowej wlej do
cylipdra jedng tyzeczke oleju silniko-
wego. Swiece ponownie wkre¢ i prze-
krec¢ kilkakrotnie silnik bez zaptonu.

Olej silnikowy starannie i catkowicie
spus¢, a nastepnie napetnij silnik nowym
olejem, az do korka wlewowego.

Zatkaj np. ttustg szmatkg wlot powietrza
do filira powietrza i koncéwke tlumika,
tak, by ograniczy¢ dostep wilgoci do sil-
nika.



AKUMULATOR

1. Zgodnie z rozdzialem ,AKUMULATOR”
wymontuj akumulator z motocykla.
Akumulator dokfadnie wymyj fagodnym
srodkiem czyszczacym i usun ew. koro-
zje z klem akumulatora i zaciskow wigzki
elektryczne;.

Akumulator przechowuj w pomieszcze-
niu o dodatniej temperaturze.

2.

OPONY
Opony napompuj do ich normalnego cis$nie-
nia.
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CZESCI ZEWNETRZNE
Wszystkie czesci z tworzywaysztucz-
nego i gumowe zakenserwuj=srodkiem
do pielegnacji gumyi

+  Wszystkie nielaKigrowane czesci zakon-
serwuj srodkiem antykorozyjnym.

+ Powierzchhie\Jakiefowane zakonserwuj
Srodkami do pielegnacji i polerowania
lakieréwssamochodowych.

OBStUGA PODCZAS PRZECHOWYWANIA
Razw miesigcu nalezy dotadowywac aku-
mulator zgodnie z rozdziatem ,AKUMULA-
TOR”. Jesli nie mozesz natadowacd
akumulatora skonsultuj sie z twoim autory-
zowanym dealerem Suzuki.



PRZYGOTOWANIE DO JAZDY PO
DLUZSZYM POSTOJU

1.
2.

3.

2

Umyj caty motocykl.

Wyjmij zatyczki z filtra powietrza i thu-
mika.

Spusc olej silnikowy. Zamontuj nowy filtr
oleju i zgodnie z instrukcjg obstugi
napetnij silnik nowym olejem.

Wymontuj swiece zaptonowg. Wigcz naj-
wyzszy bieg i obracajgc tylnym kotem
porusz wat korbowy silnika. Wkreé
ponownie Swiece zaptonowa.

Ponownie zamontuj akumulator.

Upewnij sie, ze motocykl jest prawidtowo
nasmarowany.

Przeprowadz wszystkie czynnosgi zgod-
nie z rozdziatem ,DOCIERANIE [\KON-
TROLA PRZED JAZDAg.

Uruchom silnik zgodnie z“zaleceniami
instrukcji obstugi.

ZAPOBIEGANIE KOROZJI

Niezwykle wazne jest dbanie &, _motocykl i
zabezpieczanie go przed\korozja, tak, by z
uptywem lat nie pogarszat,sie jego wyglad.

Wazne informacje o korozji
Najczestszesprzyezyny korozji to:

Nagromadzenie@ w miejscach cigzko
dostepnych soli z drogi, zanieczyszczen
akumulujgcych wilgo¢ lub zabrudzenie
chemikaliami.

Qdpryski, zarysowania lub inne uszko-
dzenia, ktére nalezatoby zabezpieczy¢
lub polakierowa¢ powstate w wyniku
drobnych uszkodzen, uderzen kamieni i
zwiru.

S6l pochodzgca z drég, morskie powietrze,
zanieczyszczenia przemystowe i wysoka

wilgotno$¢ sg czynnikami

powodujgcymi

powstawanie korozji.



Jak zabezpiecza¢ motocykl przed
korozja?

Myj motocykl regularnie, przynajmniej
raz w miesigcu. Utrzymuj motocykl tak
czysty i suchy jak to tylko mozliwe.
Czys$¢ miejsca zabrudzone obcymi sub-
stancjami. Substancje takie jak sél z
drogi, chemikalia, olej z drogi, substan-
cje smoliste, zywice z drzew, odchody
ptasie i opady przemystowe moga
uszkodzi¢ zewnetrzne powierzchnie
motocykla. Nalezy je usuwac tak szybko,
jak to tylko mozliwe. Jesli oczyszczenie
z nich motocykla jest trudne, konieczne
moze sie okazac¢ zastosowanie dodatko=
wego srodka czyszczacego. Rrzy jego
zastosowaniu postepuj zgodnie 'z zale-
ceniami producenta srodkas

Naprawiaj uszkodzone,migjSea jak naj-
szybciej. Kontroluj Uwaznpie *powierzch-
nie lakierowaneApodikatem uszkodzen.
Jesli stwierdzisz adprysk lub ryse zabez-
piecz jg natychmiast lakierem zaprawko-
wym. Jesli ‘uszkodzenie jest do gotej
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blachy, zwrd¢ sie do dealera” Stizuki po
pomoc.

Motocykl przechowujwsuchym, dobrze
wentylowanym  p@mieszezéniu. Jesli
myjesz motocyKl \czesto> w garazu lub
jesli parkujeszsczesto mokry motocykl w
garazu, garaz/smoze by¢ zawilgocony.
Wysoka wilgothos¢ moze przyspieszy¢
korozje.Mokry motocykl moze korodo-
wac ‘nawef w ogrzewanym garazu, jesli
jesttam niewystarczajgca wentylacja.
Rrzykryj motocykl. Wystawienie elemen-
tow lakierowanych, wykonanych z two-
rzywa i szyb oston i zegaréw na
dziatanie potudniowego stonca moze
doprowadzi¢ do odbarwien i zmatowa-
nien. Przykrycie motocykla wysokiej
jakosci, oddychajgcym  pokrowcem
zabezpieczy go przed dziatanie szkodli-
wego promieniowania UV, jak réwniez
zmniejszy ilo$¢ kurzu i zanieczyszczen z
powietrza osiadajgcych na pojezdzie.
Dealer Suzuki pomoze ci dobra¢ prawid-
fowy pokrowiec dla twojego motocykla.



CZYSZCZENIE MOTOCYKLA
MYCIE MOTOCYKLA

Podczas mycia motocykla postepuj

wg

ponizszej instrukcji:

1.

Usuhn pod biezacg wodg brud i bioto.
Uzyj miekkiej gabki lub szczotki. Nie sto-
suj do mycia twardych przedmiotéw,
ktére mogtyby porysowac lakier.

Umyj caty motocykl z uzyciem fagod-
nego srodka (detergentu) lub szamponu
samochodowego i migkkiej gabki lub
szczotki. Czesto ptucz ggbke w wodzie
ze srodkiem myjgcym.

WSKAZOWKA: Po jezdzie po zasolonych
ulicach Ilub wzdtuz wybrzeza merskiego
umyj niezwfocznie motocykl zimng\woda.
Uzyj zimnej wody, gdyz ciepta \wzmeze pro-
cesy korozyjne.
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WSKAZOWKA: Nie polewaj obficie,woda
nastepujgcych migjsc:
 Stacyjka / Wigcznik zapleau
» Swieca zapfonowa

*  Korek wlewu pafiwa

*  Uktad wiryskowy

*  Pompy hamulcowe

* Gumowa Osfona linki gazu

UWAGA

Myjki wysokocisnieniowe takie jak na
samoobstugowych  myjniach  maja
wystarczajace cisnienie, by uszkodzié¢
elementy motocykla. Ich wykorzystanie
moze doprowadzi¢ do rdzy, korozji i
przyspieszonego zuzycia. Srodki che-
miczne do czyszczenia takze niszcza ele-
menty motocykla.

Nie uzywaj myjek wysokocisnieniowych
do czyszczenia motocykla. Nie stosuj
chemicznych srodkéw do czyszczenia
czesci do korpusu przepustnic i czujni-
kéw uktadu wtryskowego.




3.
4.

Po catkowitym usunieciu brudu sptucz

doktadnie motocykl.

Po sptukaniu wytrzyj motocykl wilgotng

szmatka, a nastepnie zostaw w cieniu do

wyschniecia.

Sprawdz motocykl pod kgtem uszkodzen

lakieru. W przypadku koniecznosci

wykonania zaprawek zdobadz lakier

zaprawkowy ,Touch-up” i postepuj

nastepujgco:

a.Uszkodzone miejsca doktadnie
wyczy$¢ i odttus¢ (np. benzyng eks-
trakcyjna).

b.Lakier zaprawkowy dobrze rozmiex
szaj i uszkodzone miejsce pomaluj
matym pedzelkiem.

c. Lakier dobrze wysusz.
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WSKAZOWKA: Klosz reflektora”moze zapa-
rowa¢ po myciu motocykla’ Uk “jezdzie w
deszczu. Po wigczeniu $wiatet klosz bedzie
stopniowo odparowywat, ‘nabierajac przej-
rzysto$ci. Aby unikngc¢ “cozfadowania aku-
mulatora odparowanie , klosza reflektora
wykonuj na ufuchemionym silniku.

UWAGA

Czyszczenie motocykla benzyna, alko-
holem i innymi $rodkami lotnymi mozna
gh_prowadzi(: do uszkodzenia jego cze-
Sci.

Czys¢ motocykl przy uzyciu migkkiej
szmatki i cieptej wody z tagodnym deter-

gentem.




CZYSZCZENIE SZYBY OSLONY
(GSX-R125)

Szybe ostony czy$¢ miekkg szmatka i ciepta
wodg z odrobing tagodnego detergentu. Szybe
porysowang wypoleruj przy uzyciu fagodnego
$rodka do polerowania tworzyw sztucznych.

Zmatowiatg lub porysowang, pogarszajgca
widoczno$¢ szybe nalezy wymieni¢ na
nowg. Wymieniajgc szybe zastosuj orygi-
nalng szybe Suzuki.

CZYSZCZENIE WYSWIETLACZA
PREDKOSCIOMIERZA

Jesli zaistnieje konieczno$¢ wyczyszczénia
powierzchni wyswietlacza, przetrzyj go ‘deli-
katnie wilgotng szmatka.

UWAGA

Mocne przecieranie“wyswietlacza pred-
kosciomierza suchg szmatkg doprowa-
dzi¢ moze do jego porysowania.

Do wyswietlacza_stosuj jedynie miekka,
wilgotna szmatke.
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WOSKOWANIE MOTOCYKLA

Po umyciu motocykla dobrze jest ge nawo-
skowac¢ i wypolerowace WysCeli® ochrony
lakieru.

Uzywaj tylko weskown sredkow poleruja-
cych wysokiejjakosci.

Przy wosKowahiu, *i polerowaniu stosuj
sie dorzalecenvproducentéow tych srod-
kow.

SPECJALENA TROSKA O POWIERZCHNIE
WYKONCZONE NA MATOWO
Deypowierzchni matowych nie stosuj $rod-
kéw polerujgcych lub woskoéw zawieraja-
cych sktadniki polerujgce. Zastosowanie
Ssrodkdw  polerujgcych  zmieni  wyglad
powierzchni wykonanych jako matowe.

Usunigcie woskéw trwatych z powierzchni
matowych moze by¢ trudne.

Nadmierne polerowanie lub wycieranie
powierzchni matowych moze zmieni¢ ich

wyglad.



CZYSZCZENIE UCHWYTOW PRZEDNICH
PODNOZKOW

Powierzchnia uchwytéw przednich podndz-
kéw moze staé sie ciemnawa ze wzgledu na
ocieranie butami. Jesli na uchwytach poja-
wig sie Slady butow zastosuj do wyczysz-
czenia $rodek do polerowania o czgstkach
nie wiekszych niz 3 mikrony.

KONTROLA PO CZYSZCZENIU

W celu zachowania dtudiej\zywotnosci
motocykla lub jego czesci nalezy go wiasci-
wie i regularnie smarowaé wedtug zalecen z
rozdziatu ,PUNKTY SMAROWANIA”.

A OSTRZEZENIE

Jazda, motocyklem z mokrymi hamul-
cami~JstWarza zagrozenie. Mokre
hamulce maja obnizong skutecznos¢ i
moga by¢ przyczyna wypadku.

Jazda motocyklem bezposrednio po
umyciu musi byé bezwzglednie poprze-
dzona kontrolg hamulcéw. Jadac powoli
nalezy kilkakrotnie tagodnie uruchomi¢
hamulce w celu wysuszenia tarcz.

Przed kolejnym uzyciem motocykla postepu;j
zgodnie z instrukcjami zawartymi w roz-
dziale: ,DOCIERANIE | KONTROLA
PRZED JAZDA’.



SPECYFIKACJA <</Q>Q

WYMIARY | CIEZAR
Dtugos¢ catkowita .... 2000 mm
Szeroko$¢ catkowita.... e 745 mm ... GSX-81

700 mm ...

WySOKOSE CatkOWita .......c.eeviiiiiiiiiiiicieeecc e 1035 mm
1070 mm

.. 1300 mm

Rozstaw kot....

SILNIK

Typ.... N suwowy, chfodzony cieczg, DOHC
10S€ CyliNArOW .......eoiiiiiiiiiieiieeeeeeee B 1

Srednica CyliNAra..........c.ccueveeveveeeeeeeeeeee e R s 62,0 mm

Skok ttoka............. 41,2 mm

Pojemnos$é skokowa.
Stopien sprezania.
Uktad zasilania......
Wkiad filtra powietrza ..
System rozruchu .........
System smarowania....

QQ

Witrysk paliwa

Wktad papierowy

... Elektryczny i nozny
Smarowanie pod ci$nieniem



Skrzynia biegéw ... 6-biegowa, o statym zazebieniu

Schemat zmiany biegow 1 w dét, 5 do gory
3,285 (69/21)
2,923 (38/13)
1,933 (29/15)

PRZENIESIENIE NAPEDU Q
Sprzegto .. Wielotarczowe, w kapieli olejowej
Przetozenie reduktora . %
1,476 (31/21)
1,217 (28/23)
.... 1,045 (23/22)

Przetozenia biegéw 1 ..

Przetozenie przektadni gtownej
tancuch

RAMA
Przednie zawieszenie
Tylne zawieszenie ..........
Skok przedniego zawieszenia..
Skok kota tylnego .
Kat gtowki ramy .
Wyprzedzenie.......
Kat skretu kierownicy

93,3 mm (3,7 in)
... 40° (w lewo i w prawo) GSX-S125
35° (w lewo i w prawo) GSX-R125
.23m
Tarczowy

Promien zawracania....
Przedni hamulec...
Tylny hamulec ...... Tarczowy

Rozmiar opony przednigj . .... 90/80-17M/C 46S
Rozmiar opony tylnej.h..... 5. 130/70-17M/C 62S

QQ




WYPOSAZENIE ELEKTRYCZNE
Zapton ...........

4 Elektroniczny, tranzystorowy
Swieca zaptonowa

NGK MR8E-9 lub DENSO U24EPR-
Akumulator ..... 12V 18,0 kC (5 Ah)/10 HR
Generator ... Jednofazowy generator prad
Bezpiecznik gtéwny .. 20A
Bezpiecznik .......... 10/10 A

15/10 A

LED

..LED

Bezpiecznik ABS
Reflektor............
12V 21/5
12V 10 W, x

Swiatto pozycyjne
12V 1

Swiatto hamowania / tylne
Kierunkowskaz przedni ..
Kierunkowskaz tylny.......
Oswietlenie tablicy rejestracyjne;j ....
Kontrolka $wiatet drogowych....
Kontrolka kierunkowskazéw
Kontrolka ci$nienia oleju / temperatury cieczy chtodzgc
Kontrolka biegu jatowego ... e

Kontrolka usterki silnika..
Kontrolka obrotéw silnika
Kontrolka ABS .........cccooveveninineniniee s B B

POJEMNOSCI

Zbiornik paliwa ................... .1l

Olej silnikowy, wymiana ole 1300 ml
Wymiana ze"zmi 1400 ml
Naprawa gt .... 1500 ml

Piyn do chtodnicy ....... o W 1050 ml

QQ






INDEKS ALFABETYCZNY

A

AKCESORIA, KORZYSTANIE

| ZALADUNEK MOTOCYKLA ..., 1-2
AKUMULATOR

B

BEZPIECZNIK .ot 6-69
C

CZYSZCZENIE MOTOCYKLA .....cocouee.. 8-6
D

DEMONTAZ DOLNEJ OSEONY ... N.... 6-6
DEMONTAZ KOLA PRZEDNIEGO M...). 6-56
DEMONTAZ KOtA TYLNEGO ¥ =w....... 6-59
DEMONTAZ PRAWEJ OSLONY ............ 6-7
DOCIERANIE NOWYCH*QPON ............... 4-3
DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW ................ 2-59

F
FILTR POWIETRZAZL .8 S, 6-18
G
GASNIECIE SIENIKA ........cooovviraee, 7-4
H
RAMURCE ..., 6-42
J
JAZDA PO WZNIESIENIACH ................... 5-7
K
KATALIZATOR ...oooiiiiiiiiceecee e, 6-71
KLUCZYK ..o 2-5
KONTROLA PO CZYSZCZENIU .............. 8-9
KONTROLA PRZED JAZDA ........cccoeeee. 4-5
KONTROLA UKLADU ZAPLONOWEGO ..7-3
KONTROLA UKELADU ZASILANIA ............ 7-2

KOREK WLEWU PALIWA ... 2-57



L
LEWY UCHWYT KIEROWNICY ............. 2-51
L
EANCUCH NAPEDOWY ..o, 6-37
M
MODYFIKACJE ..o 1-5
N
NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE .............a.. 18
NOZKA BOCZNA ....ooiiiieeecencenegeenes 2265
o)
OLEJ SILNIKOWY ........... &4, .. .30 3-4, 6-30
OPONY .o B 6-49
P
PALIWO ... % 3-2

PALIWO ZJTLENVACZAMI,
ZALECENIA N ..o 3-2

PEDAL HAMULCA TYLNEGO.,...4........... 2-60
PIERWSZY, NAJWAZNIEJSZY

PRZEGLAD ... ool M 4-4
PLAN PRZEGLADOW W/..........ovenn. 6-2
POLOZENIE NUMERU SERYJNEGO ...... 1-8
PRAWY WCHW¥T KIEROWNICY .......... 2-53
PRZEWODPALIWOWY ........cccovvnreeen. 6-24
RRZYGOTOWANIE DO JAZDY PO
DEUZSZYM POSTOJU ..o 8-4
PUNKTY SMAROWANIA MOTOCYKLA ..6-8
R

REGULACJA LINKI GAZU ... 6-23
REGULY BEZPIECZNEJ JAZDY .............. 1-6

ROZMIESZCZENIE WSKAZNIKOW,
ELEMENTOW STEROWANIA |
WYPOSAZENIA ..ot
ROZRUCH SILNIKA ..o
ROZTWOR PLYNU CHLODZACEGO
RUSZANIE ..ot




S

SPRZEGLO ... 6-25
SYSTEM KLUCZYKA

ELEKTRONICZNEGO ........cccoveiirne 2-12
S

SWIECA ZAPLONOWA ........c.coovernnee, 6-14
U

UNIKANIE NISKICH OBROTOW .............. 4-4
w

WLEACZNIK ZAPLONU ... B 2-6
WYLACZNIK ZAPLONU PRZY, NOZCE
BOCZNEJ ... N0 6-54

WYMIANA ZAROWEK .. 4. N..%......... 6-64

z

ZALECANE OBROT¥YISIBNIKA ................. 4-2
ZAMEK SIEDZISKA | UCHWYTY

NA KASK ... B e 2-60
ZAPOBIEGANIE KOROZJI ...........ccceees 8-4
ZATRZYMANIE PPARKOWANIE .............. 5-8
ZESTAW,NARZEDZI

ZESTAWZEGAROW

ZLACZE DIAGNOSTYCZNE ................... 6-73
ZMIANA BIEGOW ..., 5-6
ZMIANA OBROTOW SILNIKA .................. 4-3






e
2

GZLY-XSO STLS-XSO

. {\\@

SUZUKI MO ORQND Sp z o.0. L 9
ul. Potczyn 0 Czerwiec 2019
01-378 Printed in Poland

V10-LVMEZ-11066




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /RunLengthEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




